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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS (KKBP) 2016/2360 HATAROZATA
(2016. november 28.)

az Eur6pai Uni6 és az Amerikai Egyesiilt Allamok kozotti beszerzési és kolcsonds szolgéltatdsi
megillapodds aldirdsiro6l és megkotésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rol szélé szerz8désre és kiilonosen annak 37. cikkére, Osszefiiggésben az Eurdpai Unid
miikodésérdl szolo szerz8dés 218. cikkének (5) és (6) bekezdésével,

tekintettel az Uni6 kiliigyi és biztonsagpolitikai f6képvisel8jének javaslatdra,
mivel:

(1) Az EUSZ 42. cikke értelmében az Unié végrehajthat katonai miveletet az Unié teriiletén kivill. E miiveletek
el6készitése érdekében az Unid teriiletén kiviil is végezhetSk katonai gyakorlatok.

(2)  E miveletek végrehajtdsdhoz olyan logisztikai tdmogatdsra, valamint drukra és szolgaltatdsokra lehet szitkség
a mivelet telepitett parancsnoksdgdnak és telepitett nemzeti kontingenseinek javara, amelyeket a tagdllamok nem
minden esetben képesek biztositani.

(3)  El6fordulhat az is, hogy a mivelet telepitett parancsnoksagat és telepitett nemzeti kontingenseit felkérik, hogy
biztositsanak logisztikai témogatdst, valamint arukat és szolgdltatdsokat az Amerikai Egyesiilt Allamok miiveleti
helyszinen jelen levS egységei szdmdra, amire az emlitett parancsnoksdgnak, illetve nemzeti kontingenseknek
készen kell allniuk.

(4) Az EUSZ 41. cikkének (2) bekezdése alapjan a katonai miiveletekhez kapcsoléddan felmeriil§ mitikodési kiaddsok
a tagdllamokat terhelik. E rendelkezésre tekintettel az Unidnak nincs lehetSsége arra, hogy olyan kotelezettségval-
laldsokat tegyen, amelyek a tagillamok szdmadra pénziigyi kovetkezményekkel jarhatnak.

(5) A (KKBP) 2015/528 tandcsi hatdrozat (') altal létrehozott Athéné mechanizmus az uniés katonai miiveletek
finanszirozasa terén eljarhat a tagdllamok nevében.

(6)  Miutdn a Tandcs 2015. november 17-én elfogadta a tdrgyaldsok megkezdésére val6 felhatalmazdsrol szolo
hatdrozatot, az Uni6 kiliigyi és blztonsagpohtlkal f6képviselgje sikeresen lefolytatta az Eurdpai Unid és az
Amerikai Egyesiilt Allamok kozotti beszerzési és kolcsonos szolgaltatdsi megallapoddssal (a tovabbiakban:
a megdllapodds) kapcsolatos tdrgyaldsokat.

(") A Tandcs (KKBP) 2015/528 hatdrozata (2015. mdrcius 27.) az Eurdpai Unié katonai vagy védelmi vonatkozdsti mtveletei kozos
koltségei finanszirozdsa igazgatdsi mechanizmusdnak (Athena) (helyesen: Athéné) létrehozdsir6l és a 2011/871/KKBP hatdrozat
hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 84.,2015.3.28., 39. 0.).
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(7) Az Eurdpai Unidrdl szold szerzédéshez és az Eurdpai Unié miikodésérdl szolé szerzGdéshez csatolt, Ddnia
helyzetérdl sz616 22. jegyzSkonyv 5. cikkével Gsszhangban Dénia nem vesz részt az Uni6 védelmi vonatkozdst
hatdrozatainak és fellépéseinek kidolgozdsiban és végrehajtdsiban. Kovetkezésképpen Dédnia nem vesz részt ennek
a hatdrozatnak az elfogadasdban, az rd nézve nem kotelezd és nem alkalmazando,

(8) A megéllapodést jova kell hagyni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurépai Uni6 és az Amerikai Egyesiilt Allamok kozotti beszerzési és kolesonos szolgdltatdsi megéllapodast a Tandcs
az Uni6 nevében jévahagyja.

A megallapodas szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazast kap, hogy kijelolje a megéllapoddsnak az Unidra nézve jogilag kotelezs erejdi aldirdsra
jogosult személy(eke)t.

3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjdn 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2016. november 28-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
P. ZIGA
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FORDITAS

BESZERZESI £S KOLCSONOS SZOLGALTATASI MEGALLAPODAS
az Eur6pai Unié és az Amerikai Egyesiilt Allamok kozott

(US-EU-01)

PREAMBULUM

Az Eurépai Unié (a tovébbiakban: az Uni6) és az Amerikai Egyesiilt Allamok— a tovibbiakban egyiittesen: a Felek —,
azzal a szandékkal, hogy a kettejilk kozotti logisztikai egytittmtikodés elmélyitése révén noveljék katonai erdik dtjarha-
tosdgat, készen édlldsdt és hatékonysdgdt, gy hatdroztak, hogy megkotik ezt a beszerzési és kolcsonos szolgdltatdsi
megdllapodast (a tovabbiakban: a megallapodas).

L. cikk
Célkitiizés

E megidllapodds célja, hogy meghatdrozza azokat az alapvet§ szabdlyokat, feltételeket és eljardsokat, amelyek arra
irdnyulnak, hogy megkonnyitsék az e megéllapodds II. cikkében meghatdrozottak szerinti logisztikai témogatds, druk és
szolgaltatdsok kolcsonos rendelkezésre bocsatasat.

II. cikk
Fogalommeghatdrozisok

(1)  E megdllapodds és a kiilonos eljardsokrol rendelkezd végrehajtdsi rendelkezések alkalmazdsdban:
a) ugyvezetd: az Athéné mechanizmus iigyvezetdje;
b) Athéné: a (KKBP) 2015/528 tandcsi hatdrozat szerinti mechanizmus;

¢) mindsitett adatok: olyan informaciok és anyagok: i. amelyek jogosulatlan kézlése kiilonb6z6 mértékben sértheti az
Amerikai Egyesiilt Allamoknak, vagy az Uniénak, illetve az Uni6 egy vagy tobb tagallaménak az érdekeit; ii. amelyek
az Amerikai Egyesult Allamok vagy az Uni6 biztonsagi érdekeivel osszhangban védelemre szorulnak a jogosulatlan
kozléssel szemben; és iii. amelyeket az Amerikai Egyesiilt Allamok vagy az Unié biztonsdgi mindsitéssel ldtott el. Az
adatok formdjukat tekintve lehetnek szébeliek, vizudlis vagy elektronikus formdtumdak, illetve madgneses
adathordozén rogzitettek, lehetnek okmdnyok, vagy esetleg anyagi jellegtiek, a berendezéseket és technoldgidkat is
beleértve;

d) egyenértékd csere: az e megallapodas alap]an lebonyolitott dtaddsi ugyletek ellenértékének oly mddon torténd
kiegyenlitése, hogy az Atvevd Fél a részére biztositott log1szt1ka1 tamogatasért, drukért és szolgaltatdsokért cserébe
azonos monetdris értékd logisztikai timogatdst, drukat és szolgdltatdsokat biztosit;

€) uniés tagdllamok: az Eur6pai Uniét (,az Uniot”) alkot6 dllamok, amelyek kozos céljaik elérése érdekében
hataskoroket ruhdznak az Unidra;

f) uniés miveleti parancsnok: az unids katonai mdveletek és gyakorlatok parancsnoksdgat ellitd unids katonai
hatésdg. A fogalom az unibs katonai misszidk parancsnoki tevékenységét elldté parancsnokot (,az unids misszid
parancsnokdt”) is magdban foglalja, amennyiben ez a parancsnoki tevékenység azokra a funkcidkra is kiterjed,
amelyeket rendes esetben a miveleti parancsnok lat el;
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g) végrehajtdsi rendelkezés: a logisztikai tdmogatdsra, drukra és szolgdltatdsokra vonatkozd olyan irdsos kiegészit§
rendelkezés, amely meghatdrozza e megallapodas végrehajtasanak részleteit, szabélyait és feltételeit;

h) szdmla: az e megillapodds és az esetlegesen alkalmazandé végrehajtdsi rendelkezések alapjan biztositott konkrét
logisztikai tdmogatds, druk és szolgéltatdsok ellenértékének megtéritését vagy kifizetését kérvényezd, a Szolgdltat6 Fél
altal kidllitott okmadny;

i) logisztikai tdmogatds, druk és szolgaltatisok: élelmiszer, viz, katonai csapatok elhelyezése, szdllitds (a 1égi széllitdst is
beleértve), kdolaj, olajok, kenGanyagok, ruhdzat, kommunikdcids szolgdltatdsok, egészségiigyi szolgdltatdsok,
18szerek, a katonai bdzisok miikodéséhez nydjtott tdmogatds (az e tdmogatdssal egyiitt jard épitési munkdkat is
beleértve), raktdrozdsi szolgdltatdsok, létesitmények haszndlata, (ki)képzési szolgdltatdsok, alkatrészek és
alkotéelemek, javitési és karbantartdsi szolgdltatdsok, kalibrdldsi szolgdltatdsok, valamint kiko6t6i szolgdltatdsok.
A logisztikai tdmogatds, aruk és szolgaltatdsok” fogalmdba az dltaldnos céld jarmtvek és mds, haldlt nem okozd
katonai felszerelések 1delglenes haszndlata is beletartozik, amennylben az Amerikai Egyesiilt Allamok és az uniés
miveletben részt vevs érintett unids tagdllamok torvényei és rendelkezései engedélyezik az ilyen lizinget vagy
bérbeaddst. A ,logisztikai tdmogatds, druk és szolgéltatdsok” kifejezés a fenti kategéridk barmelyikével kapcsolatos
tdmogatdst, drukat és szolgdltatdsokat magdban foglalja;

j) a Felek katonai erdi: az Amerikai Egyesiilt Allamok katonai erdi, illetve az Unié katonai erdi, mely ut6bbi alatt az
uniés miiveletben vagy gyakorlatban részt vevé uniés tagdllamok dltal az Uni6é rendelkezésére bocsitott
kontingensek értenddk, a miveletet vagy gyakorlatot timogaté parancsnoksiagokat és nemzeti egységeket is
beleértve;

k) megrendelés: egy arra felhatalmazott személy altal aldirt, megegyezés targyat képezd formdtumu irdsos kérvény az e
megallapodas és az esetlegesen alkalmazandé végrehajtdsi rendelkezések szerinti konkrét logisztikai tdmogatds, druk
és szolgéltatdsok biztositdsdra;

1) kapcsolattarté pont: az a hivatal, iigynokség vagy személy, illetve az Eurdpai Unid esetében az Athéné mechanizmus
engedélyezésre jogosult tisztviselGje, akit vagy amelyet az érintett Fél felhatalmazott annak a megrendelésnek az
aldfrdsdra, amelyben az érintett Fél az e megdllapodds szerinti logisztikai tdmogatds, druk és szolgdltatdsok
biztositdsat kéri vagy vallalja, illetve akit vagy amelyet az érintett Fél felhatalmazott az e megéllapodds alapjn
biztositott vagy kapott logisztikai tdmogatds, druk és szolgaltatasok ellenértékének beszedésére vagy kiegyenlitésére.
A kapcsolattarté pontok jegyzékét az Athéné mechanizmus és az Amerikai Egyesiilt Allamok Védelmi Minisztériuma
altal egymadsnak megkiildott killon értesitések tartalmazzdk;

m) Atvevé Fél: a logisztikai timogatést, drukat és szolgaltatisokat megrendeld és azokban részesiil6 fél;

n) természetbeni csere: az e megallapodas alapjan lebonyolitott dtaddsi ugyletek ellenértékének oly médon torténd
kiegyenlitése, hogy az Atvevé Fél a részére biztositott logisztikai timogatasért, arukért és szolgaltatasokért cserébe —
kozosen jovdhagyott feltételek mellett — azonos vagy lényegében azonos jellegii logisztikai tdmogatdst, arukat és
szolgaltatdsokat biztosit;

0) Szolgdltatd Fél: a logisztikai tdimogatdst, drukat és szolgéltatdsokat biztosito fél;

p) atadds: logisztikai tdmogatds, druk és szolgdltatdsok értékesitése (akdr pénzért, akdr természetbeni csere vagy
egyenértékii csere formdjdban), lizingje, bérbeaddsa vagy mds jogcimen torténd ideiglenes biztositdsa az e megallapo-
dasban rogzitett feltételek mellett.

II1. cikk

Hatéily

(1)  E megdllapodds célja annak megkonnyitése, hogy a Felek kolcsonosen logisztikai timogatdst, drukat és szolgalta-
tisokat nyujtsanak egymdsnak, mindenekeltt Osszetett gyakorlatok, (ki)képzések, bevetések, be- és kihajozdsi
tevékenységek, miiveletek és egyéb egyiittmiikodések sordn, illetdleg olyan el6re nem lathat6 koriilmények vagy sziikség-
helyzetek esetén, amelyek fennélldsakor valamely Fél logisztikai tdmogatdsra, drukra vagy szolgdltatdsokra szorulhat.
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(2)  Ez a megéllapodds az egyik Fél katonai erdi dltal a mdsik Fél katonai erdi szdmdra készpénz vagy viszonzasképpen
a Szolgdltatd Fél katonai erdi szdmdra biztositott logisztikai tdmogatds, druk vagy szolgdltatdsok fejében nyujtott
logisztikai tdmogatdsra, drukra és szolgéltatdsokra alkalmazandé.

(3) A Felek a sajat vonatkozo torvényeiknek és rendeleteinek megfelelGen hajtjak végre az e megéllapodas, valamint
az esetleges végrehajtdsi rendelkezések szerinti tevékenységeket. A Felek ez e célokra fordithat6 forrdsok rendelkezésre
allasatol fiiggben teljesitik az e megallapodasbdl, valamint a megallapodds végrehajtasi rendelkezéseibdl fakadé kotelezett-
ségeket. Ellenkez$ értelmii elSzetes megallapodds hidnydban a Felek nem nydjthatnak be az e megallapodds és
a kapcsolodd végrehajtdsi rendelkezések szerinti tdmogatds irdnti megrendelést, és nem kaphatnak ilyen tdmogatdst,
amennyiben nem rendelkeznek elegend forrdssal a timogatds ellenértékének megfizetésére (illetve amennyiben nem
allapodtak meg a természetbeni viszonttdmogatasrél). Amennyiben valamely Fél megéllapitja, hogy nem rendelkezik
elegendd forrassal kotelezettségei teljesitéséhez, haladéktalanul értesiti errdl a masik Felet, amelynek jogaban 4ll felfiig-
geszteni az emlitett forrdsokbdl megtéritendd tdmogatdst. Mindez nem érinti a Felek arra irdnyul6 kotelezettségét, hogy
a mér igénybe vett timogatds ellenértékét megfizessék.

(4) A kovetkezS termékek kifejezetten ki vannak zdrva e megéllapodds hatilya aldl, igy azok dtaddsa nem
tdmogathat6 a megéllapodds keretében:

a) fegyverrendszerek;

b) alapvetd fontossagt végtermékek (kivéve az dltaldnos céld jarmivek és mds, halalt nem okozd katonai felszerelések
lizingjét vagy bérbeaddsit, amennyiben az Amerikai Egyesult Allamok és az uniés miiveletben részt vevé érintett
tagdllamok torvényei és rendeletei engedélyezik az ilyen lizinget vagy bérbeadist); és

c) a szervezeti felszerelések f6 termékeire irdnyulé eredeti megrendeléshez kapcsolddd csereelemek és alkatrészek eredeti
mennyiségei; mindazonaltal dtadhatok az azonnali javitishoz és a karbantartdsi szolgaltatdsokhoz sziikséges egyedi
csereelemek és alkatrészek.

(5)  ATelek a megallapodas alapjan nem adhatnak 4t tovdbba olyan termékeket, amelyek dtaddsa az Amerikai Egyesiilt
Allamok torvényei és rendeletei ~vagy a miiveletben részt vevS unios tagillamok torvényei és rendelkezései értelmében
tilos. Az Amerikai Egyesiilt Allamok torvenyemek és rendeleteinek értelmében az Amerikai Egyesiilt Allamok
a megéllapodas keretében jelenleg nem adhatja 4t a kovetkezd termékeket:

a) irdnyitott rakétak;
b) tengeri akndk és torpeddk;

¢) nukledris toltetek (ideértve olyan termékeket is, mint a robbanodfejek, a teljesen Osszeszerelt robbandfejek,
a lovedékek, a rombolé hatdst robbanészerkezetek és a kiképzéshez hasznélt toltetek);

d) patron- és hajtdanyag-inditdsi eszkozok (CAD/PAD);

e) zavarotoltetek és zavarotoltet-kivets kazettdk;

f) bombakat és egyéb tolteteket irdnyit6 eszkozok;

g) vegyi toltetek vagy 16vedékek (melyek nem foglaljdk magukban a tomegoszlaté anyagokat);

h) olyan nyersanyagok, melléktermék-anyagok vagy kilonleges nukledris anyagok, illetve barmely egyéb olyan anyag,
cikk, adat vagy értéktdrgy, amelynek dtaddsa az 1954. évi atomenergiai torvény (United States Code, 42. cim, 2011.
és az azt kovetd szakaszok) hatalya ald tartozik; és

i) olyan katonai felszerelésekhez tartozé termékek, amelyek jelentSs katonai felszerelésként szerepelnek az Egyesiilt
Allamok haditechnikai )egyzekeben (US. Code of Federal Regulations, 22. cfm, 121. rész), kivéve a logisztikai
tamogatdsnak, druknak és szolgaltatisoknak az Amerikai Egyesiilt Allamok jogszabélyaiban szereplé meghatdrozasa
szerint engedélyezett kivételeket.
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IV. cikk

Feltételek

(1) Minden Fél sajt prioritdsaival dsszhangban megtesz minden tdle telhetdt annak érdekében, hogy teljesitse a masik
Fél e megallapodds szerinti logisztikai tdmogatds, druk és szolgdltatisok irdnti kérelmét. Ugyanakkor amennyiben
valamely végrehajtdsi rendelkezés szigorbb feltételeket ir el6 a kérelmek teljesitésére, a végrehajtdsi rendelkezés szerinti
feltételek alkalmazandok.

(2)  Megrendelések kizrélag az Athéné mechanizmus és az Amerikai Egyesiilt Allamok Védelmi Minisztériuma
kozotti értesitésben a Felek dltal meghatdrozott kapcsolattarté pontok vagy meghatalmazottak dtjan kiildhetSk és
fogadhatok.

(3) A megdllapoddshoz kapcsol6dé végrehajtdsi rendelkezésekrsl az Amerikai Egyesiilt Allamok részérél a Védelmi
Minisztérium illetékes tdrgyaldsokat folytatni, amelyet a parancsnoksdgok, az Egyesiilt Allamok Eurépai Parancsnoksiga
(USEUCOM), az Egyesiilt Allamok haderé-parancsnoksagai vagy azok meghatalmazottjai képviselhetnek. A végrehajtdsi
rendelkezésekrdl az Unid részér6l az Athéné illetékes tdrgyaldsokat folytatni, amelyet az iigyvezet§, az iigyvezetd
meghatalmazottja vagy az uniés miveleti parancsnok képviselhet. A végrehajtdsi rendelkezésekben meg lehet hatdrozni
a kapcsolattarté pontokat, illetve azok tevékenységének korét és korldtait.

(4)  Irdsos megrendelés benyujtisa el6tt az Atvevé Fél el6zetesen — akdr telefonon, faxon vagy e-mailben — kapcsolatba
lép a Szolgdltaté Fél kapcsolattartd pontjdval annak érdekében, hogy meggy6zGdjon az igényelt felszerelés vagy
szolgaltatds rendelkezésre dlldsardl, valamint azok drardl és az ellentételezés kivant mddjardl. A megrendeléseknek tartal-
mazniuk kell az A. mellékletben szerepl$ adatokat, tovabbd minden egyéb olyan feltételt és részletet, ami az dtaddshoz
szitkséges. Az A. melléklet A. tdbldzata tartalmazza a megrendelési formanyomtatvanyt. E megéllapodds szamat (US-
EU-01) minden megrendelésen és kapcsolodo levelezésen fel kell tiintetni.

(5) Az ugyletekrdl mindkét Fél nyilvantartast vezet.

(6) Az Atvevs Fél feladatai a kovetkezok:

a) megszervezi az e megdllapodds értelmében 4tadott druk dtvételét és szdllitdsat. Ez nem zdrja ki, hogy a Szolgéltaté Fél
segitséget nydjtson az e megallapodds értelmében dtadott druknak a szdllitbeszkozokre vald felrakoddsdban;

b) gondoskodik a megfelels vamkezelésrdl, és megtesz minden egyéb, az alkalmazandé vdmjogszabdlyok dltal
megkovetelt hivatalos 1épést.

(7) Az Atvevé Fél 4ltal a logisztikai timogatdsnak, druknak és szolgdltatisoknak az Atvevd Fél részérdl torténd
atvételére kijelolt személy az atvétel elismeréseként a megfeleld mezében aldirja a megrendelési formanyomtatvanyt (az
A. melléklet A. tdbldzata). Amennyiben a Szolgaltaté Fél az dtadds helyén nem rendelkezik megrendelési formanyomtat-
véannyal, a logisztikai tdmogatdst, drukat és szolgdltatdsokat dtvevs személy aldirja a Szolgéltatd Fél dltal a nyomtatvany
helyett haszndlt atvételi dokumentumot. Az 4tvételi dokumentumon fel kell tintetni e megéllapodds szdmat
(US-EU-01).

(8) A Szolgdltat6 Fél feladatai a kovetkezdk:
a) értesiti az Atvevd Felet arrél, hogy mikor és hol veheti 4t a kért logisztikai timogatdst, drukat és szolgaltatdsokat; és

b) tovabbitja az aldirt atvételi dokumentumot az e megdllapodds szerinti megrendelések fogaddsira felhatalmazott
kapcsolattarté pontnak. Az aldirt dtvételi dokumentumot csatolni kell az eredeti megrendelési formanyomtatvanyhoz.

(9) Az e megillapodds értelmében kapott logisztikai tdimogatds, druk és szolgdltatdsok sem ideiglenes, sem dlland6
jelleggel nem adhat6k tovabb mas orszagnak nemzetkozi szervezetnek vagy egyéb szervezetnek (az Atvevé Fél katonai
er8inek személyzetétSl, munkatdrsaitl és alkalmazottaitdl eltekintve) a Szolgdltaté Féltdl a megfeleld csatorndkon
keresztiil el6zetesen beszerzett irdsbeli engedély nélkil.
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V. cikk
Megtérités

(1) Az Eurdpai Uni6 gondoskodik arrdl, hogy a tagillamok — kozvetleniil vagy az Athéné mechanizmuson keresztiil —
a B. mellékletben foglalt eljardsoknak megfeleloen megtéritsék az Amerikai Egyesult Allamoknak az e megéllapodis
értelmében az Amerikai Egyesult Allamok dltal nydjtott logisztikai timogatds, druk és szolgéltatdsok ellenértékét.

(2) Az Amerikai Egyesiilt Allamok a B. mellékletben foglalt eljardsoknak megfeleléen megtériti az Athéné mechaniz-
musnak az e megillapodds értelmében az Eurdpai Unié dltal nyijtott logisztikai tdmogatds, druk és szolgéltatdsok
ellenértékét.

VL. cikk
A megillapodis hatdlya alél mentesitett vagy kizart koltségek

Amennyire az alkalmazandé torvények és rendeletek lehetévé teszik, a Felek biztositjdk, hogy a konnyen azonosithatd
vamok, adok és hasonlé dijak ne legyenek alkalmazanddk az e megallapodds szerinti tevékenységekre. A Felek — tobbek
kozott az addé- és vammentességrdl szolé vonatkozé megdllapoddsoknak megfelelen — egytittmtikodnek annak
érdekében, hogy olyan dokumentaciéval rendelkezzenek, amely a lehet§ legnagyobb mértéki add- és vimmentességet
tesz lehet6vé. A Felek értesitik egymast arrdl, hogy a logisztikai tdmogatdsért, drukért és szolgéltatasokért felszamolt
drak tartalmaznak-e adét vagy vdmot. Annak megdllapitdsakor, hogy ki kell-e vetni adét, vimot vagy hasonlé dijat, az
V. cikkben és a B. mellékletben foglalt drképzési elvek alapjan kell megdllapitani a Szolgaltaté Fél dltal nydjtott logisztikai
tdmogatds, druk és szolgaltatdsok értékét.

VIL. cikk
FelelGsség

Mindkét Fél lemond a masik Féllel szembeni minden olyan esetleges igényrdl (kivéve az e megallapodds alapjan vald
segitségnyujtds koltségeinek megtéritését), amelyet tulajdondnak olyan kdrosoddsa, elvesztése vagy megsemmisiilése,
illetve a személyzetét ér6 olyan sériilés vagy haldleset miatt tdmasztana, amely a mdsik Fél katonai erSinek, személy-
zetének, alkalmazottainak, megbizottainak és beszdllitéinak (az alvédllalkozokat is beleértve) az e megdllapodds szerinti
tevékenységeibdl ered. Az olyan 1genyeket amelyeket harmadik fél timaszt az Amerikai Egyesiilt Allamokkal vagy az
Uniéval szemben annak katonai erdi, személyzete, alkalmazottai, megbizottai és beszéllitéi (az alvallalkozdkat is
beleértve) e megallapodds szerinti tevékenységeibdl ered§ kar vagy veszteség miatt, az érintett Félnek kell rendeznie
alkalmazand¢ torvényeivel, rendeleteivel és egyéb szabdlyaival dsszhangban.

VIIL cikk

Informiciébiztonsig

A Felek szandéka szerint az e megéllapodds és esetleges végrehajtasi rendelkezései szerinti tevékenységeket nem bizalmas
szinten kell folytatni. E megéllapodds és esetleges végrehajtdsi rendelkezései alapjan nem fognak mindsitett adatokat sem
Osszeallitani, sem 4tadni.

IX. cikk

A megillapodis értelmezése és mddositdsai

(1) Az ezen megdllapodds és végrehajtasi rendelkezései értelmezésével vagy alkalmazdsdval, illetve az e megdlla-
poddson alapuld tigyletekkel kapcsolatos esetleges jogvitdkat a Felek kozotti konzultdcié dtjdn kell rendezni; az ilyen
jogvitdk nem utalhaték nemzeti vagy nemzetkozi birdsdg, illetve harmadik fél elé.
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(2)  Barmelyik Fél barmikor kérheti e megallapodds moédositdsat a mdsik Félnek kiildott rasbeli értesités utjan. Ilyen
kérés esetén a Felek rovid idén belil targyaldsokat kezdenek. Ez a megdllapodds kizar6lag a Felek kozotti irdsos megélla-
podéssal mddosithaté.

X. cikk
Hatilybalépés és megsziinés

Ez a megallapodds, amely a preambulumbdl, az I-IX. cikkbél és az A. és B. mellékletbdl 4ll, a legutolsé szitkséges aldirds
megtorténtekor 1ép hatdlyba. Ez a megallapodds a Felek kolcsonds irdsbeli megdllapoddsa esetén, illetve abban az esetben
szlinik meg, ha valamelyik Fél azt legaldbb 180 napos felmondasi idgvel irdsban felmondja. A megallapodds megsziinése
esetén az annak alapjan keletkezett valamennyi koltségtéritési kotelezettség az érintett Fél altali teljesitésig tovabbra is
érvényben marad.

A FENTIEK HITELEUL, az alulirott meghatalmazottak aldirtdk ezt a megallapodast.

Kelt Briisszelben, 2016. év december havdnak hatodik napjan, angol nyelven, két példdnyban.
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A MELLEKLETEK JEGYZEKE

A. MELLEKLET A megrendelésekben feltiintetend adatokra vonatkozé minimumkévetelmények
A. TABLAZAT Megrendel6lap

B. MELLEKLET Koltségtérités
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A. MELLEKLET

A MEGRENDELESEKBEN FELTUNTETENDO ADATOKRA VONATKOZO MINIMUMKOVETELMENYEK

1. A megrendelés ddtuma
2. A megrendeld szervezet neve és cime
3. A megrendelendd eszkozok/szolgaltatdsok készletszdmainak (ha van ilyen) numerikus feltiintetése
4. A kért eszkozok/szolgéltatdsok mennyisége és megnevezése
5. A leszéllitand6 mennyiség
6. Mértékegység
7. Egységar a beszdllit dltal megadott, vagy a megrendelés szerinti egyéb pénznemben
8. A leszillitandé mennyiség (5.) és az egységdr (7.) szorzata
9. A fizetésnek a beszallit6 dltal megadott, vagy a megrendelés szerinti egyéb pénzneme
10. A megrendelés teljes Osszege a beszdllitd altal megadott, vagy a megrendelés szerinti egyéb pénznemben
11. A megrendelésre jogosult tisztvisel§ neve (gépelve vagy kinyomtatva), aldirdsa és beosztdsa
12. A fizetésnek a fizetéskor megjelolendd cimzettje
13. A fizetést fogado szervezeti egység megnevezése és cime

14. Az dtvevd fél aldirdsa a megrendelSlapon vagy egy kiilon dokumentumban, amely tanusitja a logisztikai timogatds,
aruk vagy szolgéltatdsok dtvételét/igénybevételét

15. A megrendel6lap szdma

16. Atvevé szervezet

17. Kibocsdté szervezet

18. Az tgylet tipusa

19. A pénzalap megnevezése, illetve a forrdsok rendelkezésre dlldsdnak tanusitdsa, ha ezt a Felek eljdrdsai megkovetelik

20. Az eredeti dtadds ideje és helye; cseretigylet esetén a csere iitemterve, amely meghatdrozza a helyettesit§ szdllitmany
érkezésének idejét és helyét

21. A hivatalos érkeztetésre jogosult tisztvisel§ neve, aldirdsa és beosztdsa
22. Tovébbi kiilonleges kovetelmény, példdul a szllitdsra, a csomagoldsra stb. vonatkozdan
23. A kormdnyzati felelgsség korldtozasa

24. A Szolgiltaté Fél logisztikai tdmogatdst, drukat vagy szolgdltatdsokat kibocsdtd tisztviseljének neve, aldirdsa és
beosztésa, valamint a ddtum



A. MELLEKLET/A. TABLAZAT

EGYSEGES MEGRENDELOLAP

BESZERZESI ES KOLCSONOS SZOLGALTATASI MEGALLAPODAS/KOLCSONOS LOGISZTIKAI TAMOGATAS

EGYSEGES MEGRENDELOLAP

1. Kérvény sz. 2. Témogatasi megallapodas 3. Miivelet/mdveleti teriilet 4.  Megrendelés dituma
5. Kérvényez6 egység 6. Kérvényezd dllam 7. Szolgaltaté egység 8. Szolgéltat6 dllam
9. cimzett egység 10. Célorszag 11. Kézbesités helye 12. Kézbesités idépontja
13. KERVENYEZETT TETEL ROVID LE[RASA (LASD A MELLEKELT RESZLETES TETELLEIRAST)
SZ. Targy Mell. Raktdri sz. és leiras Mért.egys. Kert mennyiseg (@ korﬁbban kaport Kap ot Egységar Osszesen
mennyiségekkel csokkentve) mennyiség
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14. Fizetés mddja

O készpénz

O természetbeni csere

O egyenértékii csere

15. Pénznem

16. Legfeljebb az
alabbi osszeg

17. Tételkoltség

22. Jogosult kérvényez6

23. Jogosult beszallit6/szolgaltatd

18. Széll. kolts.

Aléirés Alairds 19. Egyéb koltségek
Név (Vezetéknév, uténév, katonai rang/tisztség) Détum Név (Vezetéknév, uténév, katonai rang/tisztség) Détum 20. Rendelés végosszege
Egységfiroda Allam/szervezet Egységfiroda Allam/szervezet 21. Avisszaszolgdltatds/csere

hatarideje

24. Megrendelés sz.

25. Pénzalap megnevezése

26. Szdmla cimzettje

27. Szamlaszam

28. Bankszdmlaszdm/|Tranzakcidkov. sz.

29. Kifizetés cimzettje

30. Megjegyzések

31. Atvétel/atvételi bizonylat

32. Szémla

Tanusitom, hogy a szdmlan feltiintetett 6sszeg nem tartalmaz olyan adét, amelyre a meglévé
megallapoddsok értelmében mentesség vonatkozik, valamint hogy a szdmlan szereplé
informéci6k a valésagnak megfelelnek.

Alairas Alairas
Név (Vezetéknév, uténév, katonai rang/tisztség) Détum Név (Vezetéknév, uténév, katonai rang/tisztség) Datum 20. Rendelés végosszege
Egység/firoda Allam/szervezet Egységfiroda Allam/szervezet 21. Avisszaszolgdltatds/csere

hatarideje

71/0s€ 1
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B. MELLEKLET

ELLENTETELEZES

1. A Felek megéllapodnak abban, hogy az e megéllapodds alapjan biztositott logisztikai tdmogatds, druk és szolgdl-
tatdsok ellenértékét készpénzben (a tovdbbiakban: fizetéskoteles iigylet), illetve természetbeni csere vagy egyenértékd
csere Gtjdn (a tovabbiakban mindkettd: csereiigylet) kell kiegyenliteni. Az Atvevé Fél az e melléklet 1. pontjinak a)
vagy b) alpontjaban meghatdrozottak szerint teljesiti a Szolgaltat6 Felet megillet§ kifizetést.

a) Fizetéskoteles tigylet. A Szolgdltatd Fél a logisztikai tdmogatds, druk és szolgdltatdsok nytjtdsdt vagy teljesitését
kovetSen errdl szamlat kiild az Atvevd Félnek. Mindkét Fél gondoskodik valamennyi iigylet kifizetésérdl, tovibba
legalabb hdromhavonta (3) mindkét Fél szdmldt dllit ki a mdsik Félnek a kordbban még nem szdmldzott
tigyletekrsl. A szdmldkhoz mellékelni kell a szitkséges igazolé dokumentumokat. A fizetési hatdridd a szdmla
kiallitdisinak — a szdmldn feltiintetett — napjt6l szdmitott hatvan (60) nap. A kifizetést a Szolgltaté Fél
pénznemében vagy a megrendelésben meghatarozott egyéb pénznemben kell teljesiteni. A fizetéskoteles tigyletek
drainak meghatdrozdsa tekintetében a Felek az alabbi kolcsonos drképzési elvekrdl dllapodnak meg:

(1) Amennyiben a Szolgaltaté Fél az Atvevd Fél nevében szerez be adott drukat a sajat beszallit6itdl, ezek dra nem
haladhatja meg a Szolgdltat Fél beszdllitéja dltal az azonos drukért vagy szolgaltatdsokért a Szolgdltatd Fél
katonai er6i részére felszdmitott, az e megdllapodds VI. cikkében kizdrt osszegekkel csokkentett drat. Az dr
meghatirozdsakor figyelembe vehetSk az eltérd szdllitdsi hatdrid6k vagy célallomdsok, illetve a mds hasonld
tényez6kbdl fakado kiilonbségek.

(2) A Szolgdltaté Fél sajit erdforrdsaibdl, illetve az Unié esetében az unids tagdllamok erdforrdsaibdl szdrmazo
dtaddsok esetében a Szolgdltaté Fél dltal felszdmitott drnak meg kell egyeznie a sajat katonai erdi részére
a szolgdltatdsnyujtds vagy teljesités napjn az azonos logisztikai timogatdsért, arukért, illetve szolgaltatdsokért
felszdmitando, az e megdllapodds VI. cikkében kizdrt osszegekkel csokkentett dijjal. Amennyiben az drat nem
hatdroztdk meg, vagy ha a sajit katonai er6k részére nem szdmitanak fel ilyen dfjakat, a Felek a kolcsonos
arképzési elveket figyelembe véve el6zetesen megdllapodnak az drrdl, amely nem tartalmazhat az emlitett
kolcsonos arképzési elvek értelmében kizdrt dijakat.

b) Csereiigyletek. A csereiigyletek természetbeni vagy egyenértékii iigyletek lehetnek. Az Atvevé Fél a Felek kolcsonos
megdllapoddsa alapjin azonos (vagy lényegében azonos) jelleglinek mindsiild logisztikai tdmogatdst, drukat és
szolgéltatdsokat, illetve a Szolgaltaté Fél dltal nydjtott vagy teljesitett logisztikai tdmogatdssal, drukkal és szolgdlta-
tasokkal azonos pénziigyi értékd logisztikai tdmogatdst, drukat és szolgdltatdsokat nyujt a Szolgdltaté Félnek.
Amennyiben a fizetés mddja egyenértékii csere, a kért tdmogatds biztositdsit megel6zGen a két Fél a lehetséges
mértékben megallapodlk az ellenértékként elfogadhato drukrol és szolgdltatdsokrol. Az Atvevé Fél felel az ellenér-
tékként nydjtott logisztikai tdmogatds, druk és szolgdltatdsok visszaszdllitdsdért, illetve kiszdllitdsdért vagy teljesi-
téséért arra a helyszinre, illetve azon a helyszinen, amelyrél a Felek a megrendelés aldfrdsakor egyiittesen megalla-
podtak. Amennyiben az Atvevé Fél a csere tekintetében az eredeti iigylet idSpontjdban elfogadott vagy érvényben
1évS — az eredeti tigylet id6pontjatdl szdmitott legfeljebb egyéves — hatdridén belill nem teljesiti a csereiigyletet, az
uigyletet fizetéskoteles tigyletnek kell tekinteni, és arra a fenti 1. pont a) alpontja alkalmazandé, azzal az eltéréssel,
hogy az drat az eredetileg esedékes fizetési hatdrid§ napjdn érvényes tényleges vagy becsiilt drak alapjn kell
meghatdrozni.

¢) Ar vagy érték meghatirozdsa. A kolcsonos arképzési elvek egyértelm ( alkalmazdsa érdekében az alabbi arképzési
mechanizmusokat kell alapul venni. A leltdri készletb6l szarmazé anyagok draként a Szolgaltato Fél készletdrat
kell megadm amely az Uni6 esetében az érintett tagéllamban érvényes készletdr. Uj beszerzés esetén az arnak meg
kell egyeznie a Szolgdltaté Fél dltal a beszéllitonak vagy az eladonak fizetett arral A nytjtott szolgdltatdsok dra
a Szolgéltatd Fél dltal alkalmazott szokdsos dr, illetve ennek hidnydban a szolgéltatésnyﬁjtésbél fakad6 kozvetlen
koltségek Gsszege. A felszdmitott drak nem tartalmazhatnak olyan addkat és illetékeket, amelyek fizetése aldl az
Atvevé Fél mds alkalmazandé megéllapodasok értelmében mentesiil. A Felek megallapodnak abban, hogy kérésre
egymds rendelkezésére bocsitjdk a kolcsonos drképzési elvek betartdsdnak, valamint annak ellenGrzéséhez
szitkséges informdcidkat, hogy az drak nem foglalnak magukban mentesség vagy kizdrds tdrgydt képezd
koltségeket.
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2. Amennyiben a megrendelés drdt nem hatdrozzdk meg el6re, a logisztikai tdmogatdst, drukat vagy szolgaltatdsokat
megrendelS Félnek a megrendelésben maximalis fizetési keretet kell meghatdroznia a végleges ar megéllapitdsdig tartd
id@szakra vonatkozdan. Ezt kovetGen a Feleknek haladéktalanul egyeztetést kell kezdeniiik a végleges dr megallapi-
tasarol.

3. Az egyes Felek szamdra fizetési és pénzfelvételi lehetGséget biztositd kapcsolattartdé pontok megnevezése az Athéné
mechanizmus és az Amerikai Egyesiilt Allamok Védelmi Minisztériuma kozotti kolesonds értesitésekben talalhato.

4. Az e megéllapodds alapjan nydjtott logisztikai tdmogatas, druk és szolgaltatdsok dra nem haladhatja meg a mds
alkalmazandé megallapoddsok alapjan kinalt azonos logisztikai tdimogatas, druk és szolgéltatdsok drat.
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RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2016/2361 RENDELETE
(2016. december 15.)

a Portugilia lobogéja alatt kozlekedG hajok dltal a VIII és IX 6vezet unids és nemzetkdzi vizein,
valamint az V, VI és VII dvezet unids és nemzetkozi vizein folytatott, eziistos tengericompdra
irdnyulé haldszat tilalmdrol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a kozos haldszati politika szabdlyainak betartdsdt biztositd kozosségi ellendrzd rendszer létrehozdsirdl sz6lo,
2009. november 20-i 1224/2009/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 36. cikke (2) bekezdésére,

mivel:
(1) Az 1367/2014/EU tandcsi rendelet (%) kvotdkat dllapit meg a 2016. évre.

(2) A Bizottsighoz beérkezett informdacié szerint az e rendelet mellékletében emlitett tagillam lobogdja alatt
kozlekedd, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok fogdsai kimeritették a mellékletben megnevezett dllomény
tekintetében 2016-ra megallapitott haldszati kvotat.

(3)  Ezért meg kell tiltani a széban forgé dllomdny haldszatat,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében megjeldlt idSponttdl kezdve tigy kell tekinteni, hogy a mellékletben emlitett tagallam
a mellékletben megnevezett dllomdnyra nézve kimeritette a 2016. évi haldszati kvotdjat.

2. cikk

Tilalmak

Az e rendelet mellékletében emlitett tagdllam lobogéja alatt kozlekedd, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok
a mellékletben megjelolt id8ponttdl nem haldszhatnak a mellékletben megnevezett dllomanyra. Az e hajok altal ezen
idéponttdl kezdve kifogott, az adott dllomdnyba tartozd egyedeket tilos kiilonosen a fedélzeten tartani, kirakni, dtrakni
és kirakodni.

3. cikk
Hatilybalépés
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon 1ép hatdlyba.

() HLL 343.,2009.12.22.,1. 0.
(*) A Tandcs 2014. december 15-i 1367/2014/EU rendelete az unids haldszhajok egyes mélytengeri haldllomanyokra vonatkozé haldszati
lehetGségeinek a 2015. és 2016. évre torténd meghatdrozasardl (HLL 366.,2014.12.20., 1. 0.).



L 350/16

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

2016.12.22.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. december 15-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,
Jodo AGUIAR MACHADO
fGigazgato
Tengeriigyi és Haldszati Féigazgatdsdg
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MELLEKLET
Szam 40/TQ1367
Tagallam Portugdlia
Allomény GFB/89- és kiilonleges feltétel: GFB[*567-
Faj Eziistos tengericompé (Phycis blennoides)
Ovezet A VIII és IX 6vezet unids és nemzetkozi vizei, valamint az V, VI és VII dve-
zet uni6s és nemzetkozi vizei
A tilalom bevezetésének napja 2016.11.30.
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/2362 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. december 20.)
az (EU) 2016/2073 végrehajtisi rendeletnek a 2016-os pénziigyi évrél étvitt elGirdnyzatok

s

visszatéritésébdl Franciaorszdg szdmdra elérhetd sszeg tekintetében torténd helyesbitésérdl
AZ EUROPAI BIZOTTSAG
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a kozos agrdrpolitika finanszirozdsdrdl, irdnyitdsarél és monitoringjdr6l és a 352/78/EGK, a 165/94/EK,
a 2799/98/EK, a 814/2000/EK, az 1290/2005/EK és a 485/2008/EK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6lo,
2013. december 17-i 1306/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (!) és killonosen annak 26. cikke
(6) bekezdésére,

a MezGgazdasagi Alapok Bizottsdgaval valé konzulticiot kovetGen,
mivel:

(1) Az (EU) 2016/2073 bizottsdgi végrehajtdsi rendelet () hatdrozza meg a tagdllamok szdmdra elérhetd, végsd
kedvezményezetteknek nyudjtandd visszatéritések Osszegét a 2017-es évre vonatkozban. Ezek az Osszegek
megfelelnek a tagdllamok dltal a 2016-os pénziigyi évben ténylegesen alkalmazott, a tagillamok 2015. oktdber
16. és 2016. oktdber 15. kozotti id6szakra vonatkozé kiaddsigazold nyilatkozatai alapjdn tett pénziigyi fegyelmi
levondsoknak.

(2) A tagdllamok pénziigyi fegyelem dltal érintett, rendelkezésre 4ll6 netté Gsszegekre vonatkozd bevalldsaival
foglalkozd bizottsagi informatikai rendszerben Franciaorszag tekintetében hiba 1épett fel. E hiba kovetkeztében az
alkalmazand6 pénziigyi fegyelem 6sszegét hibdsan dllapitottdk meg, igy a Franciaorszdg szdmdra elérhetd vissza-
térités Osszege is helytelen. A hiba nem befolydsolja a tobbi tagdllam tekintetében meghatdrozott 6sszegeket.

(3) A visszatérités jogalapjdnak val6 megfelelésre tekintettel, illetve az Unié pénziigyi érdekei védelmének biztositdsa
érdekében a Franciaorszdg szdmadra elérhetd visszatérités 6sszegét helyesbiteni kell.

(4)  Ennek kovetkeztében az (EU) 2016/2073 végrehajtdsi rendelet (5) preambulumbekezdésében megillapitott,
a tagallamok daltal a 2016-o0s pénziigyi évben ténylegesen alkalmazott pénziigyi fegyelem 6sszege 433 millié EUR.

(5) Az (EU) 2016/2073 végrehajtdsi rendeletet ezért ennek megfelel6en helyesbiteni kell.

(6)  Mivel az e rendeletben foglalt helyesbités a 2016. december 1-jétdl alkalmazand6 (EU) 2016/2073 végrehajtdsi
rendelet alkalmazdsat is érinti, ezért e rendeletet is 2016. december 1-jét6] kell alkalmazni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2016/2073 végrehajtisi rendelet mellékletében a Franciaorszdgra vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezd
szoveg lép:

,Franciaorszag 88 824 479"

(') HLL 347.,2013.12.20., 549. 0.
(*) A Bizottsdg (EU) 20162073 végrehajtsi rendelete (2016. november 23.) az 1306/2013/EU eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet
26. cikkének (5) bekezdése értelmében a 2016-0s pénziigyi évrdl atvitt elSirdnyzatok visszatéritésérél (HL L 320., 2016.11.26., 25. 0.).
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L 350/19

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

E rendeletet 2016. december 1-jét6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2016. december 20-4n.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA
figazgaté
Mezdgazdasdgi és Vidékfejlesztési Foigazgatdsdg
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/2363 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. december 21.)

az Irakkal fenndllé gazdasigi és pénziigyi kapcsolatok egyes korltozdsairdl sz6l6 1210/2003/EK
tandcsi rendelet médositdsirél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel az Irakkal fenndll6 gazdasdgi és pénziigyi kapcsolatok egyes korldtozdsairdl és a 2465/96/EK rendelet hatdlyon
kiviil helyezésérdl sz616, 2003. julius 7-i 1210/2003EK tandcsi rendeletre (!) és kiilonosen annak 11. cikke b) pontjdra,

mivel:

(1) Az 1210/2003/EK rendelet III. melléklete felsorolja azon allami intézményeket, véllalkozdsokat és szervezeteket,
valamint a korabbi iraki kormdny azon természetes és jogi személyeit, intézményeit és szervezeteit, amelyekre az
emlitett rendelet értelmében a 2003. mdjus 22-én Irakon kiviil taldlhaté pénzkészletek és gazdasdgi erSforrdsok
befagyasztdsa vonatkozik.

(2)  2016. december 16-dn az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsdnak szankcidbizottsdga tgy hatdrozott, hogy
7 szervezetet torol azon személyek és szervezetek listdjdrdl, amelyek vonatkozdsiban a pénzkészletek és
gazdasdgi eréforrasok befagyasztasdt alkalmazni kell.

(3) Az 1210/2003/EK rendelet III. mellékletét ezért ennek megfelelGen médositani kell,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 1210/2003/EK rendelet III. melléklete az e rendelet mellékletében foglaltak szerint médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. december 21-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

a Kiilpolitikai Eszkozokért FelelGs Szolgdlat megbizott vezetdje

() HLL169.,2003.7.8., 6.o.
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MELLEKLET

Az 1210/2003/EK tandcsi rendelet III. mellékletében a kovetkezd bejegyzéseket el kell hagyni:

,63. IRAKI NATIONAL OIL COMPANY (INOC), including its subsidiaries and associated companies: CENTRAL
PETROLEUM ESTABLISHMENT; NORTHERN PETROLEUM ORGANIZATION; SOUTHERN PETROLEUM
ORGANIZATION; STATE ESTABLISHMENT FOR EXPLORATION OF OIL AND GAS; GAS AND STATE
ESTABLISHMENT OF OIL TANKERS. Cimek: Jumhuriya Street, Khullani Square, P.O. Box, 476, Bagdad, Irak; b)
P.O. Box 1, Kirkuk, Irak; ¢) P.O. Box 240, Basrah, Irak.”

»80. MINISTRY OF OIL [IRAK]. Cim: P. O. Box 6178, Bagdad, Irak.”

,101. NORTH REFINERIES COMPANY. Cim: Baiji, Irak.”

»,119. STATE COMPANY FOR OIL PROJECTS (alias STATE ORGANIZATION FOR OIL PROJECTY). Cimek: a)
Ministry of Oil Complex, Port Said St., P.O. Box 198, Bagdad, Irak; b) P. O. Box 198, Sadoon St., Bagdad,
Irak.”

,159. STATE ESTABLISHMENT FOR OIL REFINING AND GAS PROCESSING. Cim: P.O. Box 3069, Sa'doon St.,
Bagdad, Irak.”

,160. STATE ESTABLISHMENT FOR OIL TRAINING. Cim: P.O. Box, 6073, Al-Mansoor, Bagdad, Irak.”
,186. STATE ORGANIZATION FOR OIL PRODUCTS AND GAS DISTRIBUTION (alias STATE ORGANIZATION

FOR DISTRIBUTION OF OIL PRODUCTS AND GAS). Cim: Khayam Cinema St., Southgate, P.O. Box 302,
Bagdad, Irak.”
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/2364 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. december 21.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez@gazdasigi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl és a 922[72/EGK, a 234[79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésérsl sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre ('),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiimolcs- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandd részletes szabalyainak a megéllapitdsdrdl sz6l6, 2011. junius 7-i 543/2011/EU
bizottsagi végrehajtasi rendeletre (?) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldali kereskedelmi tdrgyaldsai eredményeinek megfelelen az 543/2011/EU
végrehajtdsi rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza
azokat a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra
vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) Az 543/2011[EU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapjan a behozatali 4taldnyérték szamitdsara
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevételével keriil sor. Ezért helyénvalé elSirni, hogy e rendelet az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 543[2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikkében emlitett behozatali dtaldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdetésének napjdn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. december 21-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA
fGigazgato
Mezbgazdasdgi és Vidékfejlesztési Foigazgatosdg

(') HLL 347.,2013.12.20.,671. 0.
() HLL157.,2011.6.15., 1. 0.
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali dranak meghatirozasira szolgdlo behozatali 4talinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 MA 98,4
TN 262,8

TR 114,8

77 158,7

0707 00 05 MA 79,2
TR 155,8

77 117,5

0709 93 10 MA 228,3
TR 162,9

77 195,6

0805 10 20 IL 126,4
TR 77,0

ZA 70,9

77 91,4

0805 20 10 MA 69,6
77 69,6

0805 20 30, 0805 20 50, IL 146,7
0805 20 70, 0805 20 90 ™ 129.1
MA 74,5

TR 76,9

77 106,8

0805 50 10 AR 76,7
TR 69,0

77 72,9

0808 10 80 us 132,4
77 132,4

0808 30 90 CN 103,6
77 103,6

(") Az orszdgoknak a Kozosség harmadik orszdgokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkozd statisztikdrl szol6 471/2009/EK eurbpai
parlamenti és tandcsi rendeletnek az orszdgok és teriiletek némenklatirdjanak frissitése tekintetében torténd végrehajtdsardl szolo,
2012. november 27-i 1106/2012/EU bizottsagi rendeletben (HL L 328., 2012.11.28., 7. 0.) meghatdrozott némenklatiirdja szerint.
A ,ZZ” jelentése ,egyéb szarmazds”.
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HATAROZATOK

A BIZOTTSAG (EU, Euratom) 2016/2365 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2016. december 19.)

a 608/2014/EU, Euratom tandcsi rendelet szerint a tradiciondlis sajit forrdsokra valé

jogosultsigokat érintG csaldsokrdl és szabélytalansigokrdl, valamint a tradiciondlis forrisokra

vonatkozo ellenGrzésekrdl sz6l6 jelentések elkészitéséhez haszndlandé formanyomtatvinyok
megdllapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,
tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget 1étrehozé szerzédésre,

tekintettel az Eurépai Unié sajit forrdsainak rendszerére vonatkozd végrehajtdsi intézkedésekrdl sz6l6, 2014. mdjus 26-i
608/2014/EU, Euratom rendeletre () és killonosen annak 5. cikke (2) bekezdésére és 6. cikke (2) bekezdésére,

a sajat forrdsokkal foglalkozé tandcsadé bizottsdggal folytatott konzultdciot kovetSen,
mivel:

(1) A 97/245[EK, Euratom bizottsdgi hatdrozat () megdllapitja a sajdt forrasok rendszere keretében a tagdllamok dltal
a Bizottsdghoz eljuttatandd egyes informdciok tovabbitdsdra vonatkozé eljardsokat.

(2) A 97/245[EK, Euratom hatdrozat egyetlen jogalapon, 1150/2000/EK, Euratom tandcsi rendeleten (}) alapszik.
A 2014/335/EU tandcsi hatdrozat (%) hatalybalépése ota a Bizottsdg részére torténd tagallami informdciétovab-
bitdst két tandcsi rendelet szabalyozza: a 608/2014/EU, Euratom és a 609/2014/EU, Euratom rendelet (°).
Mindkét rendelet tekintetében helyénval6 ezért kiilon bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozatot elfogadni. A 97/245/EK,
Euratom hatdrozatban megéllapitott sajit forrasokra valé jogosultsigok kimutatdsira vonatkozé mintakrol sz6lé
rendelkezéseket és a sajat forrasokra vald jogosultsigoknak megfelel6 behajthatatlan Osszegekre vonatkozd
jelentési formanyomtatvanyt a 2016/2366 EU, Euratom (°) bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozat irja el6.
A 97/245[EK, Euratom hatdrozatban el8irt, a tradiciondlis sajat forrasokra val6 jogosultsagokat érint8 csaldsokrol
és szabélytalansagokrol, valamint a tradiciondlis forrdsokra vonatkozdan végzett ellenérzésekrdl szol6 jelentések
elkészitéséhez haszndlandé formanyomtatvanyokrodl szolo rendelkezéseket és mintdt ebben a hatdrozatban kell
el6irni.

(3) A csalasi és szabdlytalansdgi tigyekrdl strukturdlt médon kell jelentést késziteni.

(4) A 97/245[EK, Euratom értelmében a tagdllamok tdjékoztatjdk a Bizottsdgot a jelentések elkészitéséért felelGs
szervekrdl és szervezeti egységekrdl. EI§ kell irni, hogy a tagéllamok ugyanezen informéciok esetleges méodosu-
lasardl is tdjékoztassik a Bizottsdgot.

() HLL168.,2014.6.7.,29.0.

(*) A Bizottsdg 97/245[EK, Euratom hatdrozata (1997. mdrcius 20.) a Kozosségek sajdt forrdsainak rendszere keretében a tagéllamok éltal
a Bizottsdghoz eljuttatandé egyes informaciok tovabbitdsara vonatkozé eljarasok megallapitdsarol (HLL 97.,1997.4.12,,12.0.).

(*) A Tandcs 1150/2000/EK, Euratom rendelete (2000. méjus 22.) a K6z0sségek sajat forrdsainak rendszerérdl sz616 94/728EK, Euratom
hatdrozat végrehajtasar6l (HL L 130., 2000.5.31., 1. 0., magyar nyelvii kiilonkiadds, 1. fejezet, 3. kotet, 169. o.).

(*) A Tandcs 2014/335/EU, Euratom hatdrozata (2014. mdjus 26.) az Eurdpai Unio sajit forrdsainak rendszerérél (HL L 168., 2014.6.7.,
105.0.).

() A Tanacs 609/2014/EU, Euratom rendelete (2014. mdjus 26.) a tradiciondlis, a héa- és a GNI-alapi sajit forrdsok rendelkezésre
bocsatdsanak modszereirdl és eljdrdsarol, valamint a készpénzigények teljesitését célzo intézkedésekrdl (HL L 168., 2014.6.7., 39. o.).

() A Bizottsdg 2016/2366 EU, Euratom végrehajtdsi hatdrozata (2016. december 19.) a sajit forrdsokra vonatkozé jogosultsigok szdmlaki-
mutatédsaira vonatkozd mintdk és a sajat forrdsokra vonatkozo jogosultsdgoknak megfelel§ behajthatatlan sszegekrdl sz616 bejelentési
nyomtatvany 609/2014/EU, Euratom tandcsi rendelet szerint torténé kidolgozasarol (ldsd e Hivatalos Lap 30. oldaldt).
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(5)  Annak érdekében, hogy a tagdllamok — kilonosen a modositott visszatartdsi ardny tekintetében — miel6bb
megkezdjék a médositott formanyomtatvanyok haszndlatdt, ennek a hatdrozatnak a kihirdetése napjan hatdlyba
kell Iépnie és alkalmazand6vid kell vélnia.

(6) A kovetkezetesség érdekében ennek a hatdrozatnak és a 2016/2366 EU, Euratom végrehajtdsi hatdrozatnak
ugyanazon a napon kell alkalmazand6va vélnia,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A tagdllamok az 608/2014/EGK, Euratom rendelet 5. cikke (1) bekezdésében emlitettek szerint a 10 000 EUR-t
meghaladé jogosultsdgi osszegekkel kapcsolatban felderitett csaldsi és szabélytalansagi esetek leirdsdnak elkészitéséhez az
e hatdrozat I. mellékletben el8irt formanyomtatvanyt, mig a Bizottsignak mdr bejelentett azon csaldsi és szabdlytalansdgi
tigyek dlldsarol szolo tdjékoztatds elkészitéséhez, amelyek esetében még nem szdmoltak be a jogosultsig beszedésérdl,
torlésérdl vagy be nem szedésérdl, az e hatdrozat II. mellékletben el6irt formanyomtatvanyt hasznéljdk.

2. cikk

A tagéllamok az 608/2014/EK, Euratom rendelet 6. cikkének (1) bekezdésében emlitett, a tradiciondlis forrdsokra
vonatkozé ellendrzésekrdl szolo jelentés elkészitéséhez az e hatdrozat I mellékletében el8irt formanyomtatvanyt
hasznaljak.

3. cikk

A tagallamok tdjékoztatjdk a Bizottsigot az 1. cikkben emlitett leirdsok és részletek és a 2. cikkben emlitett jelentések
elkészitéséért és elkiildéséért felel6s szervekrsl vagy szervezeti egységekrdl. A tagdllamok tovdbba tdjékoztatjak
a Bizottsagot a szdéban forgd informécidk esetleges méddosuldsarol.

4. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjdn 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2016. december 19-én.

a Bizottsdg részérdl
az elngk
Jean-Claude JUNCKER
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I. MELLEKLET

FORMANYOMTATVANY A CSALASOKROL

A Bizottsagnak (a Koltségvetési Féigazgatésagnak) kildendé tajékoztatas a 10 000 EUR-t meghaladé
jogosultsagokkal kapcsolatban felderitett csalasi és szabalytalansagi esetek leirasaval

AZ ALAP-FORMANYOMTATVANY AZONOSITOI

0.

0.0.
0.1.
0.2.

0.3.

Tagallam:
Az eset sorozatszama ('):
Negyedéves hivatkozasi idészak:

A tovabbitas datuma:

A megéllapitast tevd szerv vagy szervezeti egység:

AZ ESET LEIRASA

1.
1.0.

1.2.1.
1.2.2.

1.2.3.

1.3.

1.3.1.
1.3.2.
1.3.3.

1.4.

1.41.
1.4.2.
1.4.3.

1.5.

1.5.1.
1.5.2.
1.5.3.

Az érintett aruk:
Kereskedelmi leiras:
Vamtarifaszam (?):
bejelentett:
megallapitott:
feltetelezett:
Szarmazas:
bejelentett:
megallapitott:
feltételezett:
Behozatali orszag:
bejelentett:
megallapitott:
feltetelezett:
Mennyiség:
bejelentett:
megallapitott:
feltételezett:

Erték:

bejelentett:
megallapitott:

feltételezett:

(") Az eseteket a tagallam szamozza évenkénti sorozat szerint a kdvetkez6 formatumnak megfeleléen: OR/MS/99/999999/0. Amennyiben
a tagallam nem egységes, hanem regionalis szervezeti egységekre vonatkozé éves sorozatot allit eld, a hat szamjegy els6 két eleme
a regionalis szervezeti egységet azonositja.
(® A vam- és a statisztikai nomenklatararol, valamint a K6zés Vamtarifarél sz616, 1987. jalius 23-i 2658/87/EGK tanacsi rendeletben

(HL L 256., 1987.9.7., 1. 0.) el6irt kombinalt ndmenklatdra szerint.
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2. A csalas és/vagy szabalytalansag tipusa:

2.1. Megijeléles:

2.2. Vonatkoz6 vameljaras vagy vamjogi rendeltetés:

3. A csalasi cselekmények tomoér leirasa:

4. A kijatszott sajat forrasok feltételezett nagysagrendje vagy a pontos ésszeg:
41. becsult:

4.2. megallapitott:
4.3. behajtott:

5. A felderitéshez vezet6 ellenérzés tipusa:

51. modszer:

5.2 megjegyzesek:

6. Az eljaras jelenlegi szakasza és adott esetben a megallapitas részletei:

— a megallapitas idépontja:
— koézigazgatasi kod:
— pénzigyi kdd:
7. A kélcsonésjogsegély-intézkedések keretében mar bejelentett eset (515/97/EK tanacsi rendelet (1)):

kélcséndsjogsegely-hivatkozas:

8. A mar felfedezett csalasok és szabalytalansagok esetei ismétlddésének megelézésére megtett vagy tervezett
intézkedések:

9.

9.1. Erintett tagallamok:

9.2. Erintett gazdasagi szereplék (nem kételezd):

10. Egyéb informacio:

10.1. Koételezettség nélkili:
10.2. OLAF-ugyiratszam:

10.3. Fenntartott:

(") A Tanacs 1997. marcius 13-i 515/97/EK rendelete a tagallamok kozigazgatasi hatésagai kozotti kolcsonos segitségnyuijtasrol,
valamint a vam- és mez6gazdasagi jogszabalyok helyes alkalmazédsanak biztositasa érdekében e hatdésagok és a Bizottsag
egyuttmiikodésérdl (HL L 82., 1997.3.22., 1. 0.).



I. MELLEKLET

FORMANYOMTATVANY AZ ALAP-FORMANYOMTATVANY FRISSITESEHEZ (')

1 @) 12. 13 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 22. Megjegy-
zések
Az alap- AB Megallapitott Korrekci6 az Megallapitott
formanyom- | A becslés i & szamlara jogosultsagok: A ) . Behajtandd . jogosultsagok: . -
tatvany médosu- Medgéatlllj?rp]):as torténd egyenleg az ar:igofgzgft ('jsls_;nek osszegek (.;35 e;;:ﬁ%tlt( egyenleg a VaKOZ;)?fézsgéatfﬁg d Pénziigyi kéd
hivatkozasi lasa bejegyzés el6z6 ( i)P g (15+16-17) g negyedév végén 9y 9
szédma idépontja negyedévben (18-19)

(") A frissitéshez hasznaland6 formanyomtatvany 11-22. mez6je az alap-formanyomtatvany 4-6. mezéjére vonatkozik.
(® A frissitéshez hasznaland6 formanyomtatvany a kapcsolodo alap-formanyomtatvannyal azonos sorszamot kap, tobb, frissitéshez hasznaland6 formanyomtatvany esetén az 1-x szamozas hasznalandé a

kovetkez6képpen: OR/MS/99/999999/1—x.

87/05¢€ T
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II. MELLEKLET

EVES JELENTES (')

20...

Tagallam: ... ...ccocooiiiiii e

1.

Tagallam altal végrehajtott ellenérzés

Ellen&rzési tevékenység

Szam

Elfogadott vam-arunyilatkozatok (vameljarasra vagy
vamjogi rendeltetésre vonatkozdan)

A vonatkoz6 vamkezelés, vameljdras vagy vamjogi
rendeltetés  utdn  ellenérzétt  vam-arunyilatkozatok
(vamkezelés utani ellendrzés)

A vamugyi szervezeti egységek személyzetének
Osszlétszama nemzeti szinten (")

A vémkezelés utani ellenérzésekre Kkijeldlt személyi
allomany 6sszlétszama nemzeti szinten

(") A vamiigyi személyi allomany 6sszlétszama (fé/év, telies munkaidés egyenértékben.

Elvi kérdések

Azon legfontosabb kérdések felsoroldsa, amelyek a 608/2014/EU, Euratom tanacsi rendelet és a 609/2014/EU,
Euratom tanacsi rendelet, valamint az 1150/2000/EK, Euratom tanacsi rendelet alkalmazasa soran a jogosultsagok
megallapitasara, kényvelésbe vételére és rendelkezésre bocsatasara vonatkozéan meriltek fel, ideértve a felmerult

vitatott kérdéseket is:

(Sziikség esetén a jelen pont szamanak megjeldlésével kilén lapon folytathato.)

(") A 608/2014/EU, Euratom rendelet 6. cikkének (1) bekezdése szerint.
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A BIZOTTSAG (EU, Euratom) 20162366 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2016. december 19.)

a sajit forrdsokra vonatkozé jogosultsigok szimlakimutatdsaira vonatkozé mintdk és a sajit
forrasokra vonatkozé jogosultsigoknak megfelel§ behajthatatlan Gsszegekrdl szolé bejelentési
nyomtatviny 609/2014/EU, Euratom tandcsi rendelet szerint torténd kidolgozasarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é mtikodésérdl sz6lo szerzdésre,
tekintettel az Eurépai Atomenergia-kozosséget létrehoz6 szerzédésre,

tekintettel a tradiciondlis, a héa- és a GNI-alapu sajit forrdsok rendelkezésre bocsdtasinak modszereirdl és eljardsarol,
valamint a készpénzigények teljesitését célzo intézkedésekrdl szolo, 2014. majus 26-i 609/2014/EU, Euratom tandcsi
rendeletre (') és kiilonosen annak 6. cikke (4) bekezdésére és 13. cikke (3) bekezdésére,

a sajat forrasokkal foglalkoz6 tandcsadé bizottsaggal folytatott konzultdciot kovetden,
mivel:

(I) A 97/245[EK, Euratom bizottsdgi hatdrozat () megdllapitja a sajdt forrasok rendszere keretében a tagdllamok dltal
a Bizottsdghoz eljuttatand6 egyes informdciok tovabbitdsdra vonatkozé eljardsokat.

(2) A 97/245[EK, Euratom hatdrozatnak egy jogalapja van: az 1150/2000/EK, Euratom tandcsi rendelet ().
A 2014/335[EU, Euratom tandcsi hatdrozat () hatdlybalépését kovetSen a tagdllamok daltal a Bizottsighoz
eljuttatandé egyes informdcidk tovabbitdsat két tandcsi rendelet szabdlyozza: a 608/2014/EU, Euratom tandcsi
rendelet () és a 609/2014/EU, Euratom rendelet. Ennélfogva indokolt egy kiilon bizottsagi végrehajtasi
hatdrozatot elfogadni e rendeletek mindegyike tekintetében. A hagyomdnyos sajit forrdsokra vonatkozé jogosult-
sdgokat érintd csaldssal és szabdlytalansdgokkal kapcsolatos esetekrdl szol6 jelentésre és a hagyomdnyos sajdt
forrdsokkal kapcsolatos ellendrzésekre vonatkozé nyomtatvanyokkal és mintdval Osszefiiggd rendelkezések
bekeriiltek az (EU, Euratom) 2016/2365 bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozatba (°). A 97/245[EK, Euratom
hatdrozatban meghatdrozott sajit forrdsokra vonatkozé jogosultsigok szdmlakimutatdsaira vonatkozé mintdkra
és a sajat forrdsokra vonatkozé jogosultsigoknak megfeleld behajthatatlan 6sszegekrél sz616 bejelentési nyomtat-
véanyra vonatkoz6 rendelkezéseket bele kell foglalni e hatdrozatba.

(3) Az ,A” és ,B” havi szdmlakimutatdsok tekintetében mintdkat kell meghatdrozni, hogy strukturdltan torténhessen
a jelentéstétel.

(4) A sajat forrdsokra vonatkozd jogosultsigok szdmlakimutatdsaira vonatkozé mintdknak tikroznitik kell
a beszedési koltségek kulcsara vonatkozé kiigazitast, amelyet a tagdllamoknak meg kell tartaniuk a hagyomanyos
sajat forrasok 2014/335/EU, Euratom hatdrozatban foglaltak szerinti beszedése sordn.

(5) A 97/245[EK, Euratom hatdrozat értelmében a tagdllamoknak tovébbitaniuk kell a Bizottsdghoz a jelentéstételért
felel6s szervekre és tigynokségekre vonatkozd informdacidkat. EIG kell irni, hogy a tagdllamok tdjékoztassdk
a Bizottsdgot az emlitett informdcidkat érinté valtozdsokrol is.

() HLL168.,2014.6.7., 39.0.

(*) A Bizottsdg 97/245[EK, Euratom hatdrozata (1997. marcius 20.) a Kozosségek sajt forrdsainak rendszere keretében a tagdllamok dltal
a Bizottsdghoz eljuttatandé egyes informaciok tovabbitdsdra vonatkozé eljardsok megallapitdsarol (HLL 97.,1997.4.12,,12.0.).

() A Tandcs 1150/2000/EK, Euratom rendelete (2000. mdjus 22.) az Eurdpai Kozosségek sajat forrdsainak rendszerérél szolo
2007/436[EK, Euratom hatdrozat végrehajtasarol (HL L 130., 2000.5.31., 1. 0.).

(*) A Tandcs 2014/335/EU, Euratom hatdrozata (2014. mdjus 26.) az Eurdpai Unio sajit forrdsainak rendszerérél (HL L 168., 2014.6.7.,
105. 0.).

(*) A Tandcs 608/2014/EU, Euratom rendelete (2014. mdjus 26.) az Eurdpai Unié sajat forrdsainak rendszerére vonatkozé végrehajtdsi
intézkedésekrsl (HLL 168.,2014.6.7., 29. 0.).

() A Bizottsdg (EU, Euratom) 20162365 végrehajtasi hatdrozat (2016. december 19.) a 608/2014/EU, Euratom tandcsi rendelet szerint
a tradiciondlis sajat forrdsokra valé jogosultsdgokat érint§ csaldsokrdl és szabdlytalansdgokrol, valamint a tradiciondlis forrdsokra
vonatkozd ellenSrzésekrdl sz6l6 jelentések elkészitéséhez haszndlandé formanyomtatvanyok megéllapitdsarél (ldsd e Hivatalos Lap
24. oldalat).
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(6) Az egyértelmiiség és a jogbiztonsdg érdekében a 97/245/EK, Euratom hatdrozatot hatdlyon kiviil kell helyezni.

(7)  Annak biztositdsa érdekében, hogy a tagillamok mihamarabb a modositott formanyomtatvanyt haszndljdk,
kiilonosen a modositott megtartasi ardny tekintetében, e hatdrozatnak a kihirdetésének napjan hatdlyba kell
lépnie, és azt alkalmazni kell.

(8) A kovetkezetesség érdekében e hatdrozatot és az (EU, Euratom) 2016/2365 végrehajtasi hatdrozatot ugyanattél az

idéponttdl fogva kell alkalmazni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A tagdllamok az e hatdrozat L, IL, IIl. és IV. mellékletében meghatarozott mintakat haszndljdk a 609/2014/EU, Euratom
rendelet 6. cikkének (4) bekezdésében emlitett sajat forrdsokra vonatkozd jogosultsigok szdamlakimutatdsainak
kidolgozdsa céljabol.

2. cikk

A tagdllamok az e hatdrozat V. mellékletében meghatdrozott formanyomtatvanyt hasznéljdk a 609/2014/EU, Euratom
rendelet 13. cikkének (3) bekezdésében emlitett sajat forrdsokra vonatkozé jogosultsigoknak megfelel6 behajthatatlan
osszegekrdl sz016 jelentések elkészitéséhez. E jelentéseket a tagdllamok az elektronikus igazgatdsi és informdcids
rendszeren keresztiil tovabbitjdk.

3. cikk

A tagdllamok tdjékoztatjdk a Bizottsdgot az 1. cikkben emlitett kimutatdsok és a 2. cikkben emlitett jelentések elkészi-
téséért és tovabbitdsaért felelgs szervekrdl és tigynokségekrdl. Tovabba a tagdllamok tdjékoztatjidk a Bizottsdgot az
emlitett szervekre és tigynokségekre vonatkozé informadciokat érint valtozasokrol is.

4. cikk

A 97/245[EK, Euratom hatdrozat hatdlydt veszti.

5. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjdn 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2016. december 19-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER



I. MELLEKLET

AZ EUROPAI UNIO SAJAT FORRASAINAK ,,A” SZAMLAJA

A megéllapitott jogosultsagok kimutatasa ()

Tagallam:
Ev/hénap:
(nemzeti deviza)
i i . A korabbi megallapitasok
A tagallam A hénap folyaman Az elkulonitett javitasai (%)
i ] hivatkozasa megallapitott szamlakrol befolyt Brutt6 6sszeg Netté dsszeg
A FORRAS TERMESZETE (nem dsszegek (9 dsszegek + _
kotelez6) ] . BG=M+@+@) -4 ®

1210 Vamok (kivéve kiegyenlité és

démpingellenes vamok)
1230 Termékekre vonatkozé kiegyenlité és

démpingellenes vamok
1240 Szolgaltatasokra vonatkoz6

kiegyenlité €és démpingellenes vamok
12 VAMOK
1100 A 2005/2006-0s forgalmazasi évhez

és a megel6z6 evekhez kapcsolodd

termelési illetékek
1110 Cukortarolasi illetékek
1130 A nem exportalt C cukor-, C izoglukéz-

és C inulinszirup-termelésre, valamint

a C cukorpotlora és a C izoglukdzpdt-

|6ra kivetett dijak
1170 Termelési dij
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A FORRAS TERMESZETE

A tagéllam
hivatkozésa
(nem
kotelezo)

A hoénap folyaman
megallapitott
dsszegek (3

M

Az elkulonitett
szamlakrél befolyt
Osszegek

@

A korabbi megallapitasok

javitasai (%)

3

4

Brutté 6sszeg

G®=M+@+3-®

Netto
0sszeg

®)

1180 Kiegészité cukorkvotara és potldlagos

izogluk6z-kvotara kivetett egyszeri
Osszegek

1190 Tébbletésszeg

1 CUKORRA VONATKOZO LEFOLOZESEK
OSSZESEN 12 + 11
— 20 % beszedési kéltség
— 25 % beszedési koltség (%)
— 10 % beszedési koltség (%)
EU-nak fizetend® teljes
Osszeg
(") Ideértve a csalasok és szabalytalansagok feltart eseteit, valamint a vizsgalatok eredményeként megallapitott tételeket.
(®) Beleértve a kdnyvelési javitasokat is.
(®) A kezdeti megallapitasokkal, kiilénésen az engedély utani beszedés és visszafizetés eseteivel kapcsolatos javitasok. A cukorra vonatkozédan a korabbi gazdasagi évekkel dsszefiigg javitasoknal fel kell
tuintetni, hogy melyik forgalmazasi évre vonatkoznak.
() A 25 %-os visszatartasi aranyt azokra az dsszegekre kell alkalmazni, amelyeket az uni6s szabalyoknak megfeleléen 2001. marcius 1. és 2014. februar 28. kozott kellett volna rendelkezésre bocsatani.
(®) A 10 %-os visszatartasi aranyt azokra az dsszegekre kell alkalmazni, amelyeket az unios szabalyoknak megfeleléen 2001. februar 28. el6tt kellett volna rendelkezésre bocsatani.
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I. MELLEKLET

MELLEKLET AZ EUROPAI UNIO SAJAT FORRASAI ,,A” SZAMLAJANAK KIMUTATASAHOZ

Az ellenérzési és felligyeleti intézkedések révén azonositott szabalytalansagok vagy késedelmek eseteihez kapcsolodd 6sszegek visszafizettetésének nyomon kévetése (')

Honap/év
(nemzeti deviza)
L Az ellenérzések soran feltart, a sajat forrasokkal kapcsolatos ot
A bes;edett saj’at megallapitasokkal, elszamolasokkal és rendelkezésre bocsatassal . . Alkalmazandé visszatartasi AZ ,,EU-”nak fizetendd telje:s
forrasok bruttd ! . LA p Megjegyzés P Osszeg” rovatban szerepl6
5sszeqe kapcsolatos szabalytalansagokra és késedelmekre vonatkozo arany (%) ssszeg ()
g hivatkozasok (2) €) g
20 % 25 % 10 % Igen Nem
Osszesen

(") A 608/2014/EU, Euratom tanacsi rendelet 2. cikkének (3) bekezdése vagy 4. cikke (6) bekezdésének harmadik albekezdése.

(3 Sziikség esetén a 609/2014/EU rendelet 13. cikkének (2) bekezdése szerinti kifizetésekre t6rténé hivatkozasokat is feltiintetik ebben az oszlopban.
(®) Sziikség esetén a Bizottsag leveleire vonatkozo hivatkozasokra is utalni kell ezen oszlopban.

(%) X-szel jelélni.
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Tagallam:

Negyedév/év:

11I. MELLEKLET

AZ EUROPAI UNIO SAJAT FORRASAI — ELKULONITETT SZAMLA (")

Az ,A” szamlan fel nem tintetett, megallapitott jogosultsagok kimutatasa

(hazai pénznem)

A FORRAS TERMESZETE

A jelenlegi "
Brutts negyedévre o Olyan dsszegek, amelyeket
. Py . A megallapitasok nem lehet rendelkezésre
kinnlevéségek az vonatkozéan

bocsatani (13. cikk (2)

megallapitott korrekcioi (8. cikk) (3 bekezdés) ©)

tételek
@
o @ @

el6z6 negyedévbdl

Osszesen
(1+2£3-4)

©)

A negyedév
folyaman
beszedett

Osszegek (4)

®

Kinnlevéségek a
jelenlegi
negyedév végén

N=©-6

1210 | Vamok (kivéve kiegyenlitd es
démpingellenes vamok)

1230 | Termékekre vonatkoz6 kiegyenlité
és démpingellenes vamok

1240 | Szolgaltatdsokra vonatkozd
kiegyenlitd és dompingellenes
vamok

12 VAMOK

1100 | A 2005/2006-0s forgalmazasi
évhez és a megel6z6 évekhez
kapcsolodé termelési illetékek

1110 | Cukortarolasi illetékek

1130 | Cukorra, izoglikézra és nem

exportalt
inulin C-re, valamint C cukorra és

C izoglukézpotldra vonatkozd
lef6l6zések
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[nH ]
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Brutté néé?:gg\}/?e Olyan 6sszegek, amelyeket = A negyedéy Kinnlevéségek a
kinnlevéséaek az vonatkozéan A megallapitasok nem lehet rendelkezésre Osszesen folyaman ielenleqi
. . nn’ gek az 1Koz korrekciéi (8. cikk) () bocsatani (13. cikk (2) (1+2£3-4) beszedett Jelenlegl
A FORRAS TERMESZETE el6z6 negyedévbdl megallapitott bekezdés) () ssszegek (%) negyedév végén
tételek
® ® =(5) -
™ @ ®) N =6®-6®
@
1170 Termelési dij
1180 Kiegészité cukorkvotara és
pétidlagos izoglikdz-kvotara
kivetett egyszeri 6sszegek
1190 Toébbletésszeg
11 CUKORRA VONATKOZO
LEFOLOZESEK

OSSZESEN 12 + 11

A véletlenszer(ien beszedhetd
megéallapitasok becslése (%)

(") A ,B” szamlat a 609/2014/EU, Euratom tanacsi rendelet 6. cikke (3) bekezdése masodik albekezdésének megfeleléen vezetik, és tartalmazza a vizsgalatok eredményeként vagy a
csalasok és szabalytalansagok feltart esetei szerint megallapitott tételeket.
(®) A megallapitasok korrekcioit javitasokként kell értelmezni, beleértve a kezdeti megallapitasok el6z6 negyedévekbdl szarmazo atvizsgalasainak eredményeképp keletkez6 térléseket is.
Jelleguk alapjan ezek kulénbdznek a 4. oszlopban bejegyzett adatoktdl.

(®) Minden esetet részletesen szerepeltetni kell a kimutatas IV. mellékletében, amelyet ezzel a negyedéves kimutatassal egyidében kell megkuldeni. A 4. oszlop Gsszegének és a

IV. melléklet 6sszegének meg kell egyeznie egyméssal.
(*) Ezen oszlop 8sszegének meg kell egyeznie az ,A” szamlak kimutatasanak 2. oszlopaban szerepld, a vizsgélt harom hénapra érvényes 6sszeggel.
(%) Kotelezé minden év negyedik negyedévének kimutatasaban. Ha a becslés értéke nulla, ,Nincs” jelzést kell alkalmazni.
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IV. MELLEKLET

MELLEKLET AZ EUROPAI UNIO SAJAT FORRASAI ELKULONITETT SZAMLAJANAK KIMUTATASAHOZ

A beszedhetetlennek nyilvanitott vagy tiiné 6sszegek jegyzéke a ,B” szamlaban (")

Negyedév/év
(hazai pénznem)

A sajat forrasok bruttd 6sszege Hivatkozas a nemzeti hatarozatra

OSSZESEN

(") A 609/2014/EU, Euratom tanacsi rendelet 13. cikkének (2) bekezdése.
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V. MELLEKLET

A sajat forrasokra vonatkoz6 jogosultsagoknak megfelelé behajthatatlan 6sszegekre vonatkozé bejelentési
nyomtatvany (')

Eltéré ertelmd utasitds hianyaban valamennyi rendelkezésre allé relevans informaciét fel kell tintetni. Az 6sszegeket az
érintett tagallam altal a bejelentés idején alkalmazott pénznemben kell feltlintetni.

1. ALTALANOS ADATOK
B 1= (o =11 E= o RS USR PR
A Jelentes NIVatKOZAST SZAMA: ... et
(a tagallam kddja/a jelentés éve/a jelentés éven beliili sorszama)
......................................... Korabban bekuldétt informacios formanyomtatvany hivatkozasa
a 608/2014/EU, Euratom rendelet 5. cikkének (1) bekezdese ertelmeEben: ...
Amennyiben nem adnak meg hivatkozast az emlitett informéacidés formanyomtatvanyra vonatkozéan, ennek indokléasa:
Az eset unids felugyeleti intézkedéshez kapcsolodik-e? (Igen/Nem)
Hivatkozas a kapcsol6dd unios fellgyeleti INEZKEAESIE: ... .......ooiiiiiii e
Teljes behajthatatlan OSSZE: ... ....ooi i et
A behajthatatlansagot megallapité vagy az ésszeget behajthatatlannak tekinté hatdésag: ...............cccoviiiiiiiii,
A behajthatatlansagot megallapité kézigazgatasi hatarozat nemzeti hivatkozasi szama: ................ccceeeiiiiiiiiii e,
(Lasd a V. melléklet masodik oszlopat)
A behajthatatlansagot megallapité kézigazgatasi hatarozat Kelte: ...,
Mely idéponttdl tekintik az 6sszeget behajthatatlannak? ...

2. A TARTOZAS KELETKEZESE

A tartozas keletkezésének idépontja vagy Id0SZaKa: ...............oooiiiiiiiiiiii e
A tartozas Keletkez€SENEK JOGalaPJA: ............oiiiiiii e

(A 2913/92/EGK tanécsi rendeletet (?) megel6z6en keletkezett jogalapokat fel kell tintetni a 2913/92/EGK rendelet
vonatkozo cikkei felhasznéalasaval.)

VAMJOGI NEIYZEE: ..o oot
(A vamtartozas keletkezésének idépontjaban folyamatban lévé vameljaras, az aru helyzete vagy vamjogi kezelés)
Arutovéabbitasi eljaras esetén szUkséges tOVADDI AUALOK: ..............cooiiiiieeee oottt
— Az arutovabbitasi nyilatkozat elfogadasanak idpontjai): .............ooiiiiiiii e
— Afeladas vagy az Unibba iranyulé behozatal szerinti tagallam (ISO-KOd): .......coiiiiiiiiii e
— Avrendeltetési hely vagy az Uniobdl torténd kiléptetés szerinti tagallam (1ISO-kod):

— TIR-IGAZOIVANY(OK) SZAMA: .....oiiiiiiiieee ettt

(") A 609/2014/EU, Euratom rendelet 13. cikke (3) bekezdésének masodik és harmadik albekezdésében emlitett bejelentés.
(®» A Tanacs 2913/92/EGK rendelete (1992. oktober 12.) a K6zésségi Vamkodex létrehozasarol (HL L 302., 1992.10.19., 1. 0.).
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O

A jogosultsag megallapitdsahoz vezetd ellenBrzes tiPUSA: ..o
— A vam-arunyilatkozat elfogaddsahoz nem kapcsolddo ellenbrzes: ...

— A vam-arunyilatkozat vamkezelés alatti ellenérzese, beleértve a szuroprébaszerl ellenérzéseket:

— Vamkezelés utani, de a vameljaras lezarasa elbtti ellenOrzE€s: ............oooiiiiiiiiiiii
— Az arura vonatkozo6 vameljaras lezarasa utani ellenBrzes: ... ... ... e
— Vamkezelés és szabad forgalomba bocsatas utani ellendrzés: ...

Felfliggeszté rendelkezéseket tartalmaz6 vamjogi helyzet esetén kézoini kell az eljaras lezarasanak idépontjat(ait):

KOLCSONDOS SEGITSEGNYUJTAS

Kapcsolodik-e az Ggy az 515/97/EK tanacsi rendelet (') értelmében vett, a Bizottsag szolgalatainak bevonasaval zajl6
kélcsonds segitségnyujtashoz? (Igen/Nem)

A kélcsOnds segitségnyujtasi értesités NivatkOzasi SZAMA: ..ot
BeNYUJIAS GALUMA: ... oo ettt e oot e e et e et e e et a e e as
MegJegyzZEs (NEM KBLEIEZO): .. ....oi ittt

A JOGOSULTSAG MEGALLAPITASA

A jogosultsagot megallapitd hivatal: ... e
A jogosultsag megallapitdsanak idOPONLA: ... ...
A jogosultsag megallapitdsara vonatkozd szamviteli hivatkozas (nem kételezd): ...
A ,B” szdmlara torténd bejegyzés idépontja (a 609/2014/EU, Euratom rendelet 6. CKKe): ..........coooeiiiiiiiiiiiiii
A ,B” szamlara vonatkozé szamviteli hivatkozas (nem Ktelezd): ...
Teljes MEQallaPIIOt S ZEg: .o

A megallapitott vamok és mezdgazdasagi vamok 6sszege, a kiegyenlité vamok és a démpingellenes vamok nélkdl:

A megallapitott kiegyenlité vamok és démpingellenes VAMOK OSSZEGE: ........c..oviiiiiiiiiiiiiiieeee e
A megallapitott cukor-/izoglUKOZ-IllEtEKEK OSSZEQE: ... e
A megallapitott megfelelé nemzeti jovedéki add és HEA 6552€ge (NeM KOEIEZO): .. ..voveveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e

Az eredeti megallapitas utan elvégzett korrekcio (hozzaadas vagy kivonas) teljes 6sszege:

A vamok és mezbgazdasagi vamok — kivéve a kiegyenlitd vamokat és a démpingellenes vamokat — eredeti
megallapitdsa utan elvégzett korrekcid (hozzaadas vagy [eVONAs) OSSZEYE: .........oooviiiiiiiiieiie e

A kiegyenlité vamok és dompingellenes vamok eredeti megallapitdsa utan elvégzett korrekcié (hozzaadas vagy
LYo o b= L) Moo 4= [T SO U PP PR PSR PRRPT

A Tanacs 515/97/EK rendelete (1997. marcius 13.) a tagallamok kézigazgatasi hatésagai kozotti kolcsénos segitségnyujtasrol,
valamint a vam- és mezdgazdasagi jogszabalyok helyes alkalmazasanak biztositdsa érdekében e hatésagok és a Bizottsag
egyuttmiikodésérdl (HL L 82., 1997.3.22., 1. 0.).
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A cukor-/izoglukoz-illetékek eredeti megallapitasa utan elvégzett korrekcid (hozzaadas vagy levonas) 6sszege: ...........

A megfelelé nemzeti jovedéki add és HEA eredeti megallapitasa utan elvégzett korrekcié (hozzaadas vagy levonas)
OSSZEGE (NEM KOLBIEZG): ... oottt et e e e e

A DIZEOSIEKOK TE1J8S OSSZEGE: ... oot

(Az Unio sajat forrasait és adott esetben a nemzeti vamokat fedez§ 6sszeg. Lehet 0 is, ha mentesseg all fenn vagy
nem nyujtottak biztositékot).

A biztositéknak az Uni6 sajat forrdsaihoz alloKalt réSZe: ... e

A biztositék jellege (kételezd, valaszthatd, NiNCS €lBIrVa): ...........oooiiii e

A KOtelez8 DIZIOSIHEK JEIBGE: ...

Amennyiben nem nyujtottak be az elbirt biztositékot, ennek INdOKIASa: ..............ooiiiiiiiiii e

Az Uni6 rendelkezésére bocsatott DiztoSIHEK OSSZEYE: ... i i

A biztositék rendelkezésre bocsatasanak iIdOPONta: ... ...
5. BEHAJTASI FOLYAMAT

(Amennyiben ugyanannak a tartozasnak tébb kételezettie is van, a kévetkezd informaciokat valamennyi koételezett
esetében fel kell tiintetni:)

FoOkotelezett vagy KESZAIZEtE KEZES: ..ot
A tartozas bejelentESENEK IdOPONTIA: ... ...
A fizetesi felSZOITAS(OK) IAOPONEA: .. ... oo

Inditottak-e a jogosultsag megallapitasara vonatkozoan a 2913/92/EGK rendelet 243. cikkének (1) bekezdése vagy a
952/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet (1) 44. cikke értelmében vett jogorvoslati eljarast? (Igen/Nem)

A vonatkozo jogorvoslati eljaras eddigi SZINTEI: ... e
Az elsé jogorvoslati kérelem benyUjtasanak idOpPONTa: . ...
A végleges hatarozatrol/itéletrél kUldott ertesites Kelte: ...
MegjegYZES (NEM KOIEIEZO): ...ttt e e ettt e e et e e

Felfuggesztették-e a 2913/92/EGK rendelet 222. és 244. cikkének, valamint a 2454/93/EGK bizottsagi rendelet (?)
876a. cikkének vagy a 952/2013/EU rendelet 108. cikkének (3) bekezdése és 45. cikke értelmében a végrehajtasi
eljarast? (Igen/Nem)

Nyujtottak-e biztositékot a felfliggesztésre? (Igen/Nem)
A felfliggesztésre nyUjtott DIiZtOSItEK GSSZEGE: ......voiiii e
Amennyiben nem nyujtottak biztositékot a felfiggesztésre, ennek indoklasa: ................ccooooiiiiiiiiiic e

(A tagallamoknak kézéinitik kell, hogy a varhaté gazdasagi és szocidlis nehézségek miatt nyujtottak-e a biztositék
tekintetében mentességet, és mi volt déntésiik indoka.)

Alkalmaztak-e a megallapitott jogosultsagra a 2913/92/EGK rendelet 229. cikkének vagy a 952/2013/EU rendelet 112.
cikkének értelmében vett fizetési konnyitést? (nem kérelmezték/a kérelmet elutasitottak/a kérelmet elfogadtak)

(") Az Europai Parlament és a Tanacs 952/2013/EU rendelete (2013. oktober 9.) az Unidés Vamkodex létrehozasardl (HL L 269.,
2013.10.10., 1. 0.).

(® A Bizottsag 2454/93/EGK rendelete (1993. jllius 2.) a Kozosségi Vamkodex létrehozasardl szolo 2913/92/EGK tanacsi rendelet
végrehajtasara vonatkoz6 rendelkezések megallapitasarol (HL L 253., 1993.10.11., 1. 0.).
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A fizetési kKONNyités felteteleineK ISM e et ESe: .. e

Nyujtottak-e biztositékot a fizetési kdnnyitésre? (Igen/Nem)

A fizetési kdnnyitésre nyUjtott biZtOSItEK OSSZEUE: ... e
Amennyiben nem nyujtottak biztositékot a fizetési kdnnyitésre, ennek indoklasa: ...................ccooiiiiiiiiiiicc

(A tagallamoknak kézéinitik kell, hogy a véarhaté gazdasagi és szocialis nehézségek miatt nyujtottak-e a biztositék
tekintetében mentességet, és mi volt déntésik indoka.)

A végrehaijthato okirat Kidllitasanak KeIe: ... ... e

Klldtek-e értesitést a végrehajthaté okiratrol? (Igen/Nem)

A végrehajthato okiratrol KUIdOtt ErteSites KEIE: ... e
Megjegyzés a végrehajthatd okirattal kapcsolatban (nem KStelezd): ...
AZ elS6 KIfiZEIES IAOPONTA: ... oo et
AZ €S0 KIfiZEIES BSSZEUE: ... oo
AZ ULOISO KIfiZEtES IAGPONTA: ... it
AZ ULOISO KIfiZEIES OSSZEGE: ....oo it
TelJes KIifiZEtOtt OSSZEQ: ...ooiii oo
PN (=1 (ot | E=TE= Y () (g W T o] o ToT o1 = PRSP RS PRRS
Lefoglalas Ut DESZeAett OSSZEQ: .. .. ..o oo
Megjegyzés a lefoglalassal kapcsolatban (nem KOEIEZE): ...
A csbd-, felszamolasi vagy fizetésképtelenségi eljaras elinditasanak idépontja: ...,
A széban forgé eljarasban a kdvetelés KOzIESENek idBPONGA: ..........oooiiiiiii e
A csb6d-, felszamolasi vagy fizetéskeptelenségi eljaras lezarasanak idépontja: .............ccoooiiiiiiiiiiiiiiii e
A csbd-, felszamolasi vagy fizetésképtelenségi eljaras keretében beszedett sajat forrasok 6sszege: ..o,

Biztositott-e valamely mas tagallam kélcsonds segitségnyuijtast a behajtashoz (2010/24/EU tanacsi iranyelv (') vagy
annak elézményei)? (Igen/Nem)

A behajtashoz biztositott kdlcsdnds segitségnyujtas hivatkozasi SZAMa: ..............ccccooiiiiiiiii e
MegKeresett tagAlIamM: ... e e
A MEGKEIESES IAOPONE A ..o ittt e et e e e e
T T (o] o174 =T o [P
A VAIASZAAAS IAOPONTA. ... i oot e e e

Megjegyzés a valaszadassal kapcsolatban (kulondésen amennyiben a megkeresett tagallam nem valaszolt a
L0 [T T () L PRSPPIt

6. MIERT NINCSEN MOD A FENNMARADO OSSZEG BEHAJTASARA?

Ebben a részben a tagallamoknak egyértelmien kb6zdinidk kell példaul, hogy milyen konkrét végrehajtasi
intézkedéseket tettek, és csdéd-, felszamolasi vagy fizetésképtelenségi eljaras esetén a beszedett 6sszeg miért nem
volt elegendd a tartozas fedezésére, vagy miért csak részben fedezte azt.

(Az 1-5. pontban mar ismertetett informaciokat nem kell megismételni.)

7. EGYEB INFORMACIOK

(") A Tanacs 2010/24/EU iranyelve (2010. marcius 16.) az adokbol, vamokbol, illetékekbdl és egyéb intézkedésekbdl eredd kovetelések
behajtasara iranyulé kélcsonos segitségnyajtasrol (HL L 84., 2010.3.31., 1. 0.).
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/2367 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2016. december 21.)

az egyes tagillamokban a H5N8 altipusba tartoz6, magas patogenitisi madirinfluenza kitorésével
kapcsolatos védintézkedésekrdl sz6l6 (EU) 20162122 végrehajtisi hatirozat mellékletének
médositisarél

(az értesités a C(2016) 8977. szdmii rendelettel tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é mtikodésérél sz6lo szerz8désre,

tekintettel a bels6 piac megvaldsitdsdnak céljdval a Kozosségen beliili kereskedelemben alkalmazhaté éllategészségiigyi el-
lendrzésekrsl sz016, 1989. december 11-i 89/662/EGK tandcsi irdnyelvre (') és killondsen annak 9. cikke
(4) bekezdésére,

Pl

tekintettel az egyes élGdllatok és allati termékek Kozosségen beliili kereskedelmében a bels6 piac megvaldsitdsinak
céljdval alkalmazand6 dllategészségligyi és tenyésztéstechnikai ellendrzésekrdl szold, 1990. janius 26-i 90/425/EGK
tandcsi irdnyelvre (3) és kiilonosen annak 10. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1) Az (EU) 2016/2122 bizottsagi végrehajtdsi hatdrozatot (}) a Bizottsdg azt kovetGen fogadta el, hogy Ddnia,
Németorszdg, Magyarorszdg, Hollandia, Ausztria és Svédorszdg (a tovdbbiakban: ,érintett tagillamok”) gazdasa-
gaiban a H5NS altipusba tartoz6, magas patogenitdsi madarinfluenza kitorését észlelték, és az érintett tagdllamok
illetékes hatdsdga a 2005/94[EK tandcsi irdnyelvben (*) elGirtaknak megfelelGen véds- és megfigyelési korzeteket
hozott létre.

(2) Az (EU) 2016/2122 végrehajtasi hatdrozat gy rendelkezik, hogy az érintett tagdllamok dltal a 2005/94/EK
irdnyelvnek megfelelen kialakitott véds- és megfigyelési korzeteknek legaldbb a szdéban forgd végrehajtdsi
hatdrozat mellékletében védG- és megfigyelési korzetekként felsorolt teriileteket magukban kell foglalniuk. Az (EU)
2016/2122 végrehajtdsi hatdrozat elSirja tovabbd, hogy a széban forgd védd- és megfigyelési korzetekben
alkalmazand6 intézkedéseket legaldbb a hatdrozat mellékletében meghatdrozott id6pontokig fenn kell tartani.
A széban forgd idGpontok meghatdrozdsa a 2005/94[EK irdnyelvnek megfeleléen a véds- és megfigyelési
korzetekben alkalmazandé intézkedések sziikséges idGtartamdra figyelemmel torténik.

(3) A H5NS altipusba tartozé maddrinfluenza Union beliili tovabbi el6forduldsait, nevezetesen németorszagi, francia-
orszdgi, magyarorszdgi, hollandiai és lengyelorszagi kitorését kovetSen a Bizottsdg az (EU) 2016/2219 () és az
(EU) 2016/2279 (°) bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozattal médositotta az (EU) 2016/2122 végrehajtdsi hatdrozat
mellékletét annak érdekében, hogy az abban felsorolt teriiletek tikrozzék az unids jarvanyiigyi helyzet alakuldsat
és azt, hogy az emlitett tagdllamok illetékes hatdsdgai Gjabb véds- és megfigyelési korzeteket jeloltek ki
a 2005/94/EK irdnyelvvel 6sszhangban.

(4) Az (EU) 2016/2122 végrehajtasi hatdrozatot médosité (EU) 2016/2279 végrehajtdsi hatdrozat elfogaddsa ota
Németorszdg, Franciaorszdg, Magyarorszdg, Hollandia és Lengyelorszdg értesitette a Bizottsdgot, hogy olyan
gazdasdgokban észlelte a H5N8 altipusba tartozé maddrinfluenza tovébbi el6forduldsait, amelyek kiviil esnek az
(EU) 2016/2122 végrehajtdsi hatdrozat mellékletében jelenleg felsorolt azon teriileteken, ahol baromfit vagy
egyéb, fogsdgban él6 madarakat tartanak, és ezt kovet6en meghozta a 2005/94/EK irdnyelvben el8irt szitkséges
intézkedéseket, beleértve az érintett gazdasdgok koriili védd- és megfigyelési korzetek létrehozdsat.

() HLL 395.,1989.12.30.,13. 0.

() HLL224.1990.8.18., 29. 0.

() A Bizottsdg (EU) 2016/2122 végrehajtdsi hatdrozata (2016. december 2.) egyes tagdllamokban a H5N8 altipusba tartozd, magas
patogenitdst maddrinfluenza kitorésével kapcsolatos védintézkedésekrSl (HL L 329.,2016.12.3.,75.0.).

(*) A Tandcs 2005/94/EK irdnyelve (2005. december 20.) a maddrinfluenza elleni védekezésre irdnyulé kozosségi intézkedésekrdl és
a 92/40/EGK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésér6l (HLL 10.,2006.1.14., 16. 0.).

(*) A Bizottsdg (EU) 2016/2219 végrehajtasi hatdrozata (2016. december 8.) az egyes tagdllamokban a H5N8 altipusba tartozo, magas
patogenitdsi maddrinfluenza kitorésével kapcsolatos védintézkedésekrdl sz6l6 (EU) 2016/2122 végrehajtdsi hatdrozat mellékletének
modositdsardl (HL L 334.,2016.12.9., 52. 0.).

(°) A Bizottsdg (EU) 2016/2279 végrehajtdsi hatdrozata (2016. december 15.) az egyes tagdllamokban a H5N8 altipusba tartoz6, magas
patogenitdsi maddrinfluenza kitorésével kapcsolatos védintézkedésekrdl sz6l6 (EU) 2016/2122 végrehajtdsi hatdrozat mellékletének
modositdsardl (HLL 342.,2016.12.16.,71.0.).
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(5)  Emellett Bulgdria és az Egyesiilt Kirdlysdg értesitette a Bizottsdgot arrdl, hogy a teriiletén taldlhatd, baromfit vagy
egyéb, fogsgban €16 madarakat tarté gazdasigokban a H5N8 altipusba tartozd, magas patogenitdsi maddrinf-
luenza kitorését észlelte, tovabbd hogy meghozta a 2005/94/EK irdnyelvben el8irt szikséges intézkedéseket,
beleértve az érintett gazdasdgok koriili véds- és megfigyelési korzetek létrehozdsat. Ez a két tagéllam jelenleg nem
szerepel az (EU) 2016/2122 végrehajtdsi hatdrozat mellékletében.

(6) A Bizottsdg megvizsgdlta a Bulgdria, Németorszdg, Franciaorszdg, Magyarorszdg, Hollandia, Lengyelorszdg és az
Egyesiilt Kirdlysdg dltal a 2005/94/EK irdnyelvvel 6sszhangban hozott intézkedéseket, és meggy8z6dott arrdl,
hogy e tagéllamok illetékes hatésdgai dltal 1étrehozott véds- és megfigyelési korzetek hatdrai elegendd tavolsdgra
vannak azoktdl a gazdasdgoktol, ahol a H5N8 altipusba tartozd, magas patogenitdsti maddrinfluenza kitorését
megéllapitottak.

(7) Az Unién beliili kereskedelem sziikségtelen megzavardsinak megel6zése, valamint a harmadik orszdgok dltal
feldllitott indokolatlan kereskedelmi akadalyok elkeriilése érdekében — a 2005/94/EK irdnyelvvel 6sszhangban —
a Németorszdgban, Franciaorszagban, Magyarorszdgon, Hollandidban és Lengyelorszdgban létrehozott véds- és
megfigyelési korzetekben tortént valtozdsok mieldbbi, a szoban forgé tagdllamokkal egyiittmiikodésben vald,
unids szinten torténd meghatdrozdsira van szitkség a jarvanyiigyi helyzet alakuldsinak figyelembe vétele
érdekében. Az (EU) 2016/2122 végrehajtasi hatdrozat mellékletében felsorolt, e tagdllamok teriiletén fekvd
korzetek jelenlegi jegyzékét ennek megfeleléen médositani kell.

(8)  Emellett Bulgdridval és az Egyesiilt Kirdlysaggal egyiittmtikodve unids szinten siirgsen meg kell hatdrozni e
tagdllamok teriiletén a 2005/94/EK irdnyelvvel osszhangban létrehozott véd6- és megfigyelési korzeteket. Ezért az
(EU) 2016/2122 végrehajtasi hatdrozat mellékletének tovdbbi mddositdsira van sziikség annak érdekében, hogy
a Bulgdridban és az Egyesiilt Kirdlysdgban az irdnyelvvel 6sszhangban létrehozott véds- és megfigyelési korzeteket
is tartalmazza.

(9)  Ennek megfelelSen az unids szintii regionalizdcié aktualizdldsinak érdekében az (EU) 2016/2122 végrehajtdsi
hatdrozat mellékletét indokolt (igy médositani, hogy az tartalmazza a védd- és megfigyelési korzetekben tortént
véltozdsokat és az azokban alkalmazandé korldtozdsok idébeli hatélyat.

(10) Az (EU) 2016/2122 végrehajtdsi hatdrozatot ezért ennek megfeleléen médositani kell.

(11) Az e hatdrozatban eldirt intézkedések sszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmdnyok
Allandé Bizottsdgdnak véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az (EU) 2016/2122 végrehajtdsi hatdrozat melléklete e hatdrozat mellékletének megfelelen médosul.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2016. december 21-én.

a Bizottsdg részérdl
Vytenis ANDRIUKAITIS
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

Az (EU) 2016/2122 végrehajtasi hatdrozat melléklete a kovetkez8képpen méddosul:

1. Az A. rész a kovetkez8képpen méddosul:

a) a Dénidra vonatkozo bejegyzés elé a Bulgdridra vonatkozo kovetkezd bejegyzést kell beilleszteni:

,Tagillam:Bulgdria

Alkalmazds hatdrideje
a 2005/94/EK irdnyelv

A kovetkezGket magdban foglald teriilet: 29. cikke (1) bekezdésénck

megfelelen

VIDIN

Municipality of Vidin: 2017.1.7.

— Vidin

— Novoseltzi

Municipality of Novo selo: 2017.1.7.

— Novo selo

VRAZA

Municipality of Vratza: 2017.1.9.

— Dabnika

PLOVDIV

Municipality of Maritza: 2017.1.9”

— Manole

— Manoslkoe Konare

a Németorszdgra, Franciaorszdgra, Magyarorszdgra és Hollandidra vonatkozd bejegyzések helyébe a kovetkezd

szoveg lép:

,»Tagdllam: Németorszig

Alkalmazds hatérideje
a 2005/94/EK irdnyelv

A kovetkezdket magdban foglal6 tertilet: 29. cikke (1) bekezdésénck

megfeleléen

SACHSEN-ANHALT

Landkreis Jerichower Land 2017.1.13.
In der Gemeinde Burg der Ortsteil

— Detershagen

Landkreis Jerichower Land 2017.1.13.

In der Gemeinde Moser die Ortsteile

— Moser Stadt
— Hohenwarthe
— Schermen
— Pietzpuhl

— Lostau

— Korbelitz
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A kovetkezSket magédban foglald teriilet:

Alkalmazds hatdrideje
a 2005/94/EK irdnyelv
29. cikke (1) bekezdésének
megfeleléen

HESSEN

Hochtaunuskreis
— Die Stadt Konigstein

— In der Stadt Kronberg die Gemarkungen Kronberg, Schonberg und der nord-
westlich der Bebauungsgrenze gelegene Teil der Gemarkung Oberhochstadt

2016.12.23.

Main-Taunus-Kreis
— In der Stadt Bad Soden die Gemarkungen Altenhain und Neuenhain

— das nordwestlich der Landesstrafie 3015 gelegene Gebiet der Stadt Schwalbach
am Taunus

2016.12.23.

NIEDERSACHSEN

Landkreis Vechta

Ausgehend von der Kreisgrenze Osnabriick, entlang des Osterdammer Bergbaches;
bis zur Straffe Zuschldge; In nordlicher Richtung Moorweg; Vom Moorweg westli-
che Richtung zur Strafle Im Pfeil; Von der Strale Im Pfeil in nordlicher Richtung
bis zu der Straffe Auf den Kuhlen; Weiter bis zur TeichstrafSe; In nordlicher Rich-
tung bis zur Dammer Strae; Die Dammer Straffe in Ostlicher Richtung bis zur
Strafle Stiege; Die StrafSe Stiege in nordlicher Richtung bis zur Lembrucher Strafe;
Die Lembrucher Strae in westlicher Richtung bis zur Abfahrt Strale Bokern; Der
Strafle Bokern entlang in nordéstlicher Richtung bis zur Abfahrt Bergfeine; Der
Strafle Bergfeine folgend bis zur Straf$e Kliinenberg; Der Strafle Kliinenberg in 6stli-
cher Richtung bis zur ersten Abfahrt rechts; Der Straffe Kliinenberg in stidlicher
Richtung bis zum Von-Galen-Weg; Den Von-Galen-Weg in 6stlicher Richtung bis
zur Kirchstrafe; Die KirchstrafSe in siidlicher Richtung bis zur Straie Wiehenkdm-
pen; Der Strafle Wiehenkdmpen in ostlicher Richtung bis zur Straffe Heemke; Der
Strafle Heemke in ostlicher Richtung entlang des Riederwalles bis zum Randkanal;
Dem Randkanal folgend in 6stlicher Richtung bis zur Kreisgrenze Diepholz; Der
Kreisgrenze (Hunte) in siidwestlicher Richtung folgend bis zum Diimmersee; Der
Kreisgrenze um dem Diimmersee folgend bis zum Osterdammer Bergbach

2017.1.6.

Landkreis Diepholz

Der im Landkreis Diepholz liegende Teil des Sperrbezirks wird westlich begrenzt
durch die Landkreisgrenze des Landkreises Vechta und nordlich, siidlich und ost-
lich durch das Ufer des Diimmer Sees

2017.1.6.

Landkreis Osnabriick
Gemeinde Bohmte mit dem nordlichen Teilgebiet, das begrenzt ist durch:

Beginn nordliche Kreisgrenze am Schnittpunkt Randkanal, der Kreisgrenze in sii-
dostlicher Richtung folgend bis zur Kreuzung Fluss Hunte und Randkanal, dem
Randkanal in nérdlicher Richtung folgend bis zum zweiten Zulauf des Hunter-
Randgrabens, dem Hunter-Randgraben in westlicher Richtung folgend bis zur
K422 (Fischerstatt), dem Graben in nordwestlicher Richtung folgend bis zur Ein-
miindung in den Borringhauser Graben, dem Borringhauser Graben in nérdlicher
Richtung folgend bis zum Kreisgrenzgraben

2017.1.6.
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2016.12.22.

A kovetkezSket magédban foglald teriilet:

Alkalmazds hatdrideje
a 2005/94/EK irdnyelv
29. cikke (1) bekezdésének
megfeleléen

NORDRHEIN-WESTFALEN

Landkreis Soest

Breienweg (Schmerlecke) in nordlicher Richtung bis Aahweg, Aahweg bis K49,
K49 in ostlicher Richtung bis Hahnebrink, Hahnebrink bis Soester Strafle, Soester
Straf8e in Ostlicher Richtung bis B55, B55 in siidlicher Richtung bis zur Briicke am
Vollinghauser Weg, Vollinghauser Weg in ostlicher Richtung bis Bahnhofstrafe,
Bahnhofstrafle in siidlicher Richtung bis Hohe A44, den Eisenbahngleisen folgend
in stidlicher Richtung bis Mellricher Strafie (Anrdchte), Mellricher Strale in westli-
cher Richtung bis Anrochter Strale/K23, K23/Anrochter Strafie bis Mittelstraf3e,
MittelstrafSe bis Schiitzenstrafle, Schiitzenstrafle in westlicher Richtung bis
Dorfstrafle, Dorfstrafe bis Soestweg, Soestweg in westlicher Richtung bis Zum Ki-
rchenholz, Zum Kirchenholz in nordlicher Richtung bis Soester Strafle, Soester
Strafe/L747 in westlicher Richtung bis zur Gemeindegrenze/Neuengeseker Warte,
Gemeindegrenze von Anrochte in nordlicher Richtung bis Gemeindegrenze Er-
witte, Gemeindegrenze Erwitte in nord-westlicher Richtung bis Seringhauser
Strafle, Seringhauser Strale 100 m in ostlicher Richtung bis Feldweg, Feldweg in
nordlicher Richtung bis Soester Strafle, Soester Straffe in Ostlicher Richtung bis
Breienweg (Schmerlecke)

2017.1.8.

Tagillam: Franciaorszig

A kovetkezdket magdban foglal6 tertilet:

Alkalmazds hatérideje
a 2005/94/EK irdnyelv
29. cikke (1) bekezdésének

megfelelGen

Les municipalités suivantes dans les départements du Tarn, du Tarn-et-Garonne et
de I'Aveyron (foyers ALMAYRAC et LACAPELLE):

SAINT-BENOIT-DE-CARMAUX
TREVIEN
SAINT-MARCEL-CAMPES
ALMAYRAC

COMBEFA
MOUZIEYS-PANENS
SAINT-MARTIN-LAGUEPIE
CORDES-SUR-CIEL

VIRAC

SALLES
LACAPELLE-SEGALAR
CARMAUX

BOURNAZEL
SAINTE-GEMME
MONESTIES
LABASTIDE-GABAUSSE

LE SEGUR

LAGUEPIE
LAPARROUQUIAL

2017.1.9.
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A kovetkezSket magédban foglald teriilet:

Alkalmazds hatérideje
a 2005/94/EK irdnyelv
29. cikke (1) bekezdésének
megfelelGen

Les municipalités suivantes dans les départements des Pyrénées atlantiques et des
Hautes Pyrénées (foyer IBOS):

GER
IBOS

2017.1.5.

Les municipalités suivantes dans les départements des Pyrénées atlantiques (foyer
ESPOEY):

LUCGARIER
GOMER
HOURS
ESPOEY
LIVRON
BARZUN

2017.1.11.

Les municipalités suivantes dans le département du Lot-et-Garonne (foyer MONBA-
HUS):

MONBAHUS
MONVIEL
SEGALAS

2017.1.9.

Les municipalités suivantes dans le département du Gers (foyer de Mansenpuy):
SEREMPUY

MANSENPUY

SAINT-ANTONIN

2017.1.9.

Les municipalités suivantes dans le département du Gers et des Landes:
LAURAET

BEAUMONT

MOUCHAN

MONLEZUN

SAINT-JUSTIN

RICOURT

PALLANNE

EAUZE

CRAVENCERES

NOGARO

AVERON-BERGELLE

ESPAS
SAINTE-CHRISTIE-D’ARMAGNAC
SEAILLES
CAUPENNE-D’ARMAGNAC
SALLES-D’ARMAGNAC
EUGENIE-LES-BAINS

CLASSUN

2017.1.9.
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A kovetkezSket magédban foglald teriilet:

Alkalmazds hatérideje
a 2005/94/EK irdnyelv
29. cikke (1) bekezdésének
megfelelGen

SAINT-LOUBOUER
BAHUS-SOUBIRAN
PROJAN

AURENSAN

LANNUX

SEGOS

SARRON

SAINT-AGNET

LATRILLE

LE VIGNAU
CAZERES-SUR-LARDOUR
LUSSAGNET

Les municipalités suivantes dans le département des Landes (foyer Laujuzan):
MORMES

LAUJUZAN

MONLEZUN-D’ARMAGNAC

2017.1.11.

Les municipalités suivantes dans le département du Gers Landes (foyer MAULEON-
D’ARMAGNAC):

MAULEON D’ARMAGNAC
ESTANG
CASTEX-D’ARMAGNAC

2017.1.11.

Les municipalités suivantes dans le département de 'Aveyron (foyer Tayrac):
CASTELMARY

LA SALVETAT-PEYRALES

TAYRAC

2017.1.5.

Tagillam: Magyarorszig

A kovetkezdket magdban foglal6 tertilet:

Alkalmazds hatérideje
a 2005/94/EK irdnyelv
29. cikke (1) bekezdésének
megfelelGen

Eszakon a Bugacot Méricgittal osszekots 54105-0s tdton haladva az 54102 és
54105 elagazastol 3km

Délnyugat felé haladva a Tazldrt Kiskunmajsdval osszekotS 5405-0s ut felé, az
5405-6s uton Tazldrtél 9 km-re a Kiskorosi/Kiskunmajsai Jardsok hatdrdt6l 0,8 km

Kelet felé haladva Szank belteriilet hatdratél 0,5 km

Dél felé haladva a Szankot fel6l az 5405-6s ut felé tart6 ut és az 5405-6s 1t eldga-
zdsi pontja.

Dél felé haladva az 5402-es at felé Kiskunmajsa belteriilet hatdratdl 3,5 km az
5402-es ut mentén tdvolodva Kiskunmajsatol.

Délkeleti irdnyban az 5409-es 1t Kiskunmajsa belteriilet hatdrat6l 5 km

2017.1.2.
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A kovetkezSket magédban foglald teriilet:

Alkalmazds hatérideje
a 2005/94/EK irdnyelv
29. cikke (1) bekezdésének
megfelelGen

Dél-Délkelet felé haladva az 5405-0s 1t felé az 5405-0s és az 5442-es Ut eldgazd-
satol nyugat felé 0,5 km

Déli irdnyba haladva a megyehatdrig

A megyehatdr mentén haladva délkelet, majd 3 km utdn észak felé az 54 11-es
utig

A megyehatdr 5411-es tt6l 6 km -re 1év8 toréspontjatdl déli irdnyban 1,5 km

A megyehatdr kovetkezd toréspontja el6tt 0,4 km

A megyehatdron haladva északnyugat felé haladva 4km-t majd északkelet felé ha-
ladva az M5 autépélyatdl 3 km

Nyugat felé haladva az 5405-6s aton Jaszszentldszl6 belteriilet hatdrdt6l 1km

Dél felé haladva 1km, majd északnyugat felé haladva 1 km, majd észak felé haladva
az 5405-0s ttig

Az 5405-0s tton Moricgit felé haladva a kovetkezd toréspontig

Eszakkelet felé haladva 2 km, majd északnyugat felé haladva a kiindulépontig, vala-
mint Csongrdd megye Morahalom és Kistelek jardsainak az N46,458679 és az
E19,873816; és az N46,415988 és az E19,868078; és az N46,4734 és az
E20,1634, és az N46,540227, E19,816115 és az

N46,469738 és az E19,8422, és az
N46,474649 és az £19,866126, és az
N46,406722 és az E19,864139, és az
N46,411634 és az E19,883893, és az
N46,630573 és az E19,536706, és az
N46,628228 és az E19,548682, és az
N46,63177 és az E19,603322, és az
N46,626579 és az E19,652752, és az
N46,568135 és az E19,629595, és az
N46,593654 és az E19,64934, és az
N46,567552 és az E19,679839, és az
N46,569787 és az E19,692051, és az
N46,544216 és az E19,717363, és az
N46,516493 és az E19,760571, és az
N46,555731 és az E19,786764, és az
N46,5381 és az 19,8205, és az
N46,5411 és az E19,8313, és az

N 46,584928 és az E19,675551, és az
N46,533851 és az E 19,811515, és az
N46,47774167 és az E19,86573056, és az
N46,484255 és az E19,792816, és az
N46,615774 és az E19,51889, és az
N46,56963889 és az E19,62801111, és az
N46.55130833 és az E19.67718611, és az
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2016.12.22.

A kovetkezSket magédban foglald teriilet:

Alkalmazds hatérideje
a 2005/94/EK irdnyelv
29. cikke (1) bekezdésének
megfelelGen

N46.580685 és az E19.591378, és az N46.580685 és az E19.591378, és az
N46.674795 és az E19.501413, és az N46.672415 és az E19.497671, és az
N46.52703 és az E19.75514, és az N46.623383 és az E19.435333, és az
N46.55115 és az E19.67295, és az N46.533444 és az E19.868219, és az
N46.523853 és az E19.885318, és az N46.535252 és az E19.808912, és az
N46.59707 és az E19.45574, és az N46.65772 és az E19.525666, és az
N46.593111 és az E19.492923, és az N46.639516 és az E19.542554, és az
N46.594811 és az E19.803715, és az N46.5460333 és az E19.77916944, és az
N46.57636389 és az E19.58059444 és az N46.676398 és az E19.505054, és az
N46.38947 és az E19.858711, és az N46.58072 és az E19.74044, és az
N46.6109778 és az E19.88599722, és az N46.674375, és az £E19.496807, és ez
N46.675336, és az E19.498997 és az N46.665379 és az E19.489808 és az
N46.496419 és az E19.911004, és az N46.620021 és az E19.552464, és az
N46.3869556, és az E19.77618056, és az N46.5460333 és az E19.77916944, és
az N46.551986 és az E19.79999 és az N46.46118056 és az E19.71168333, és
az N46.48898611 és az E19.88049444, és az N46.53697222, és az
E19.68341111, és az N46.591604, és az E19.49531, és az N46.5171417 és az
E19.67016111, és az N46.5158, és az E19.67768889, és az N46.52391944 és az
E19.68843889 és az N46.53138889 és az E19.62005556, és az N46.4061972 és
az E19.73322778, és az N46.52827778 és az E19.64308333, és az N46.533121
és az E19.518341, és az N46.574084 és az E19.740144, és az N46.553554 és az
E19.75765, és az N46.657184 és az E19.531355, és az N46.5618333 és az
E19.76470278, és az N46.516606 és az E19.886638, és az N46.551673 és az
E19.491094, és az N46.551723 és az N19.779836, és az N46.603375, és az
E19.90755278, és az N46.547736, és az E19.535668, és az N46.544789 és az
E19.516968, és az N46.550743 és az E19.496889, és az N46.382844 és az
E19.86408, és az N46.57903611 és az E19.72372222, és az N46.590227,
E19.710753, és az N46.521458 és az E19.642231, és az N46.579435 és
E19.464347, és az N46.616864 és az E19.548472, és az N46.50325556 és az
E19.64926389, és az N46.518133 és az E19.6784, és az

N46.557763 és az E19.901849 és az N46.484193 és az E19.69385, és az
N46.52626111 és az E19.64352778 és az N46.500159 és az E19.655886 és az
N46,5957889 és az E 19,87722778 és az N46.589767 és az E19.753633 és az
N46,5886056 és az E19,88189167

GPS koordinatdk altal meghatdrozott pontok koriili 3 km sugard koron beliil esé
részei

Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdzi, Kecskeméti és Kiskunmajsai jardsdnak az
N46.682422 és az E19.638406, az N46.685278 és az E19.64, valamint az
N46.689837 és az E19.674396 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pontok kor-
iili 3 km sugart koron belill es§ részei, tovdbbd Moricgat-ErdGszéplak telepiilés tel-
jes belteriilete

2016.12.23.

Bdcs-Kiskun megye Kiskunhalasi jardsdnak az N46.268418 és az E19.573609, az
N46.229847 és az E19.619350, az N46.241335 és az E19.555281, valamint az
N46.244069 és az E19.555064 GPS-koordindtak dltal meghatdrozott pontok kor-
illi 3 km sugard koron beliil es6 részei, valamint Kelebia-Ujfalu telepiilés teljes bel-
terilete

2017.1.5.

Csongrdd megye Morahalom jdrdsdnak az N46.342763 és az E19.886990, és az
N46,3632 és az E19,8754, és az N46.362391 és az E19.889445, vaalmint az
N46.342783 és az E19.802446 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pontok kor-
iili 3 km sugart koron beliil esé részei, valamint Forrdskat, Ullés és Bordany tele-
pilések teljes beépitett teriilete

2016.12.30.
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A kovetkezSket magédban foglald teriilet:

Alkalmazds hatérideje
a 2005/94/EK irdnyelv
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Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdzi és Kecskeméti jardsanak az N46.665317 és
az E19.805388, az N46.794889 és az E19.817377, az N46.774805 és az
E19.795087, valamint az N46.762825 és az E19.857375 GPS-koordinatdk 4ltal
meghatarozott pontok koriili 3 km sugarti koron beliil esd részei

2016.12.31.

Békés megye Sarkadi jardsdnak az N46.951822 és az E21.603480 GPS-koordind-
tdk dltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron beliil esd részei

2016.12.23.

Csongrdd megye Szentesi jardsdnak az N46.682909 és az E20.33426, valamint az
N46.619294 és az E20.390083 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pontok kor-
iili 3 km sugarti koron beliil es§ részei

2016.12.24.

Békés megye Oroshdzi, MezSkovacshdzi és Békécsabai jardsinak az N46.599129
és az E21.02752, az N46.595641 és az E21.028533, az N46.54682222 és az
E20.8927, valamint az N46.654794 és az E20.948188 GPS-koordinitdk altal
meghatdrozott pontok koriili 3 km sugarti koron beliil es§ részei, valamint Szabad-
kigys és Medgyesbodzas-Gabortelep telepiilések teljes belteriilete

2016.12.27.

Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhazi jardsdnak, valamint Csongrad megye Kisteleki
jardsanak az N46.544052 és az E19.968252, valamint az N46.485451 és az
E20.027345 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pontok koriili 3 km sugart ko-
ron beliil es6 részei

2016.12.28.

Csongrdd megye Szegedi, Hodmezdvésarhelyi és Makdi jardsinak az N46.306591
és az £20.268039 GPS-koordinatdk dltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart
koron beliil es6 részei

2016.12.27.

Békés megye Gyomaendrddi jardsdnak az N46.992986 és az E20.888836 GPS-ko-
ordindtak altal meghatdrozott pont korili 3 km sugard koron belil es6 részei

2016.12.31.

Békés megye Oroshdzi jardsinak az N46.5953 és az E20.62686 GPS-koordinatdk
dltal meghatdrozott pont korili 3 km sugari koron belil es§ részei, valamint
Oroshdza-Szentetornya telepiilés belteriilete, valamint Oroshdza-Rakéczitelep és
Oroshéza-Gyopdrosfiirdg telepiilések belteriiletének a 4406-o0s és a 47-es utakt6l
északra és nyugatra esg belteriilete

2017.1.2.

Jasz-Nagykun Szolnok megye Kunszentmadrtoni jardsdnak és Bacs-Kiskun megye Ti-
szakécskei jdrdsinak az N46.853433 és az E20.139858 GPS-koordindtdk dltal
meghatarozott pont koriili 3 km sugarti koron beliil es§ részei

2017.1.2.

Csongrad megye Szegedi jardsdnak az N46.151747 és az E20.290045 GPS-koordi-
natdk dltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron beliil es6 részei

2017.1.5

Bdcs-Kiskun megye Kecskeméti jardsinak az N46.931868 és az E19.519266GPS-
koordindtdk altal meghatdrozott pont korili 3 km sugar koron belil es§ részei

2017.1.8.

Hajda-Bihar megye Hajdaboszorményi jardsinak az N47.754332 és az
E21.338786 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont kortili 3 km sugarti kéron
beliil es6 része

2017.1.13.
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Biddinghuizen II

Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen
in noordoostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water).

Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Olsterweg.
Olsterweg volgen in zuidwestelijke richting tot aan Olderbroekerweg N709

Olderbroekerweg N709 volgen in zuidoostelijke richting tot aan Elburgerweg
N309

Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer
Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Strandgaperweg

Strandgaperweg volgen in noodwestelijke vervolgens in oostelijke richting en
vervolgens weer in noordwestelijke richting tot aan Mosseltocht

Van Mosseltocht in noordwestelijke richting over betonpad tot aan Mosselweg
Mosselweg overstekend via betonpad tot aan Kokkeltocht
Van Kokkeltocht in noordwestelijke richting via betonpad tot aan Kokkelweg

Van Kokkelweg via betonpad in noodwestelijke richting tot aan Hoge vaart
(water)

Hoge Vaart volgen in noordoostelijke richting tot aan Swifterweg (N710)

2016.12.22.

Biddinghuizen III

Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen
in noordoostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water)

Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Olstertocht
Olstertocht volgen in noordoostelijke richting tot aan Elburgerweg N309
Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer
Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bremerbergweg
Bremerbergweg volgen in noordelijke richting tot aan Oldebroekerweg
Oldebroekerweg volgen in noordwestelijke richting tot aan Baan

Baan volgen in westelijke richting overgaand in Swifterweg (N710)

Swifterweg (N710) volgen in noordelijke richting tot aan Hoge Vaart (Water)

2016.12.23.

Abbega

Vanaf de kruising van de N359 en de A7, de A7 volgen in oostelijke richting
tot aan de Hottingawei

De Hottingawei volgen in noordelijke richting tot aan de Ingenawei
De Ingenawei volgen in oostzuidelijke richting tot aan de Monumentwei
De Monumentwei volgen in zuidelijke richting tot aan de A7

De A7 volgen in oostzuidelijke richting overgaand in zuidelijke richting tot aan
de Alde Himdyk

De Alde Himdyk volgen in westelijke richting overgaand in Skerdyk volgen in
zuidwestelijke richting overgaand in Parallelwei tot aan de De Cingel

2017.1.4.
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De De Cingel volgen in zuidelijke richting tot aan de Zuidwesthoekweg

De Zuidwesthoekweg volgen in westelijke richting overgaand in Nijesyl in zui-
delijke richting tot aan de Alde Skatting

De Alde Skatting volgen in zuidelijke richting tot aan de Lytshuzen

De Lytshuzen vogen in westelijke richting overgaand in noordelijke richting
overgaand in de Rigedyk overgaand in de Hagenadyk tot aan de Breksdyk

De Breksdyk volgen in noordelijke richting overgaand in de Stasjonsleane tot
aan de Spoorlijn Sneek-Stavoren

De Spoorlijn Sneek-Stavoren volgen in westelijke richting tot aan de De Ry.

De De Ryp volgen in noordelijke richting overgaand in de Rijpsterweg over-
gaand in de Doarpswei tot aan de Mardyk

De Mardyk volgen in westelijke richting tot aan het water Opfeart
Het water Opfeart volgen in noordelijke richting tot aan de Arkumerlaan

De Arkumerlaan volgen in noordoostelijke richting overgaand in Arkum tot
aan de Hemdijk

De Hemdijk volgen in westnoordelijke richting tot aan de Waltaweg
De Waltaweg volgen in noordelijke richting tot aan de Singel

De Singel volgen in westelijke richting tot aan de N359

De N359 volgen in noordelijke richting tot aan de A7

Hiaure

Vanaf splitsing Hantumerweg — Seepmaweg de Seepmaweg volgen in westelijke
richting, overgaand in de Langeweg

De Langeweg volgen tot aan de Nesserweg

De Nesserweg volgen in westelijke richting, overgaand in de Dongeraweg

De Dongeraweg volgen tot aan de Bollingwier

De Bollingwier volgen in zuidelijke richting tot aan de Bartensweg

De Bartensweg volgen in zuidelijke richting tot aan de Grytmansweg

De Grytmansweg volgen in zuidelijke richting tot aan de Dokkumerweg

De Dokkumerweg volgen in zuidelijke richting tot aan de waterloop (Jellegat)
De waterloop (Jellegat) volgen in zuidelijke richting tot aan de Lauwersseeweg

De Lauwersseeweg (N361) volgen in zuidwestelijke richting tot aan de Rond-
weg West

De Rondweg West volgen in noordelijke richting tot aan de Birdaarderstraat-
weg

De Birdaarderstraatweg volgen in westelijke richting tot aan de Klaarkampster-
weg

De Klaarkampsterweg volgen in noordelijke richting tot aan de Tange
De Tange volgen in noordoostelijke richting tot aan de Buorren
De Buorren volgen in noordelijke richting tot aan de Van Kleffensweg

De Van Kleffensweg volgen in westelijke richting tot de watergang (Raarder-
vaart)

De watergang (Raardervaart) overgaand in Holwertervaart volgen in noordwes-
telijke richting tot aan de Heilige weg

2017.1.9.
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— De Heilige weg volgen in noordoostelijke richting tot aan de Dokkumerweg

— De Dokkumerweg volgen in zuidoostelijke richting tot aan de Poeleweg

— De Pocleweg volgen in noordelijke richting overgaand in de Lania

— De Lania volgen tot de kruising van de Holleweg — Fetseweg

— Vanaf de kruising van de Holleweg — Fetseweg de watergang volgen in noor-
doostelijke — noordelijke richting tot aan de splitsing van de Hantumerweg —

Ternaarderweg

— De Hantumerweg volgen in noordelijke richting tot aan de splitsing van de
Hantumerweg — Seepmaweg

Kamperveen

— Vanaf de kruising van de N307 en de Buitendijksweg, de Buitendijksweg vol-
gend in zuidelijke richting tot aan de Cellesbroeksweg

— De Cellesbroeksweg volgend in oostelijke richting tot aan de Zwartendijk
— De Zwartendijk volgend in zuidelijke richting tot aan de Slaper

— De Slaper volgend in noordoostelijke richting tot aan de Meester J.L.M. Niersal-
lee

— De Meester J.L.M. Niersallee volgend in noordoostelijke richting tot aan de
N763

— De N763 volgend in zuidelijke richting tot aan de N308

— De N308 volgend in westelijke richting tot aan de Polweg

— De Polweg volgend in noordelijke richting tot aan de Oosterbroekweg

— De Oosterbroekweg volgend in westelijke richting tot aan de Oosterseweg
— De Oosterseweg volgend in noordelijke richting tot aan de Zwarteweg

— De Zwarteweg volgend in westelijke richting overgaan in de Oostendorperst-
raatweg tot aan de Weeren

— De Weeren volgend in westelijke richting tot aan de Oostelijke Rondweg

— De Oostelijke Rondweg volgend in noordelijke richting tot aan de Wijkerwold-
weg

— De Wijkerwoldweg volgend in noordelijke richting overgaand in westelijke
richting tot aan het Drontermeer

— Het Drontermeer volgend in noordelijke richting tot aan de N307

— De N307 volgend in oostelijke richting tot aan de Buitendijkseweg

2017.1.8”
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W wojewddztwie lubuskim:
Obszar ograniczony granica przebiegajaca w nastepujacy sposéb:

W mieScie Gorzéw Wielkopolski poczynajac od strony pdinocnej biegnie ulica
Wylotows, od skrzyzowania z ulica Skrajng, w kierunku poludniowo — wschod-
nim, az do skrzyzowania ulic: Wylotowa, Swietlana i Borkowska. W tym miejscu
nastepuje zalamanie granicy w kierunku potudniowym, wzdluz ul. Koscielnej do
skrzyzowania z ulica Kwiatowa. W tym miejscu nast¢puje zmiana przebiegu gra-
nicy na kierunku wschodnim, do skraju lasu. Nastgpnie wzdtuz skraju lasu do ulicy
Migdatowej. Z punktu na skraju lasu przy ul. Migdalowej granica, przecinajac las,
biegnie do skrzyzowania drég lesnych, przy potudniowym skraju lasu. Dalej,
wzdluz granicy lasu, w kierunku potudniowo-wschodnim, do poczatku ulicy Gajo-
wej, gdzie nastgpuje zalamanie w kierunku potudniowo-zachodnim, do skrzyzowa-
nia ulicy Lubinowej z drogg polna. Dalszy przebieg: w kierunku potudniowym, do
ulicy Gorzowskiej, a nastgpnie do skrzyzowania ulicy Gorzowskiej z ulica Chab-
rowa. Nastepnie granica wzdluz ul. Chabrowej biegnie do jej skrzyzowania z ul.
Stonecznikowy, w poblizu toréw kolejowych. Dalszy przebieg granicy: wzdtuz Sci-
any lasu, w kierunku zachodnim. Na skraju lasu, przy ul. Stonecznikowej granica
zalamuje si¢ w kierunku poludniowym, do ul. Tulipanowej. Kolejnym punktem za-
famania granicy jest naroznik obszaru lesnego, znajdujacego si¢ pomiedzy ulica
Tulipanows, a droga szybkiego ruchu S3. Po przecigciu drogi S3 granica biegnie
do ul. Kwiatu paproci, w kierunku poludniowo-zachodnim. Nastepnie droga lesna
bedacg przedluzeniem ul. Kwiatu paproci granica dochodzi do dojazdu pozaro-
wego nr 11, gdzie skreca w kierunku zachodnim i poprzez ul. Brzozowiecka do-
chodzi do naroznika obszaru lesnego. Dalszy przebieg granicy jest po skraju lasu,
w kierunku zachodnim. Po przecigciu ul. Jeziornej granicy obszaru, caly czas bieg-
ngc wzdhuz Sciany lasu, granica przecina kanat — Jezioro Glinik — miejscowos$¢ Gli-
nik. Dalszy przebieg granicy w kierunku zachodnim wzdluz $ciany lasu az do
skrzyzowania ul. Lipowej z droga lesna prowadzaca do jeziora Glinik. Nastepnie
granica obszaru biegnie wzdluz ul. Lipowej, w kierunku potudniowozachodnim,
az do przecigcia z duktem lesnym, gdzie skreca w kierunku péinocnym i najpierw
duktem le$nym, a nastepnie droga polna, dochodzi do ul. Dzierstawickiej. Dalszy
przebieg wzdtuz ulicy Dzierstawickiej, w kierunku péinocno-zachodnim, do prze-
ciecia linii wysokiego napiecia, z ulica Kolonijng w miejscowosci Bialoblocie.
W tym miejscu granica obszaru biegnie wzdluz linii wysokiego napiecia w ki-
erunku pélnocnowschodnim. Po przecigciu kanalu Bema granica obszaru biegnie
w kierunku pétnocnym, wzdhuz wschodniej granicy lasu, do skrzyzowania ul. Ta-
jemniczej z ul. Przyjazng. Nastepnie skreca w kierunku pétnocnym, wzdhuz ul.
Przyjaznej do granicy miasta Gorzowa, lezacej na skrzyzowaniu ul. Przyjazna, Brat-
nia, Dobra, Sulecinska. Dalszy przebieg granicy obszaru nr 1 jest w kierunku p6t-
nocno-wschodnim, wzdtuz granicy miasta Gorzowa, a nastepnie wzdluz pozosta-
tosci linii kolejowej, do przecigcia z droga szybkiego ruchu S3. Nastepnie granica
obszaru przecina lini¢ kolejows, ul. Poznanska, przy skrzyzowaniu z ulicg ks. Le-
ona Bindera, i zmierza w kierunku péinocno — wschodnim, do skrzyzowania ul.
Ziemianskiej z Gospodarska. Dalszy przebieg w kierunku péinocno-wschodnim
wzdluz ul. Gospodarskiej. Po przecigciu ul. Strazackiej granica obszaru biegnie do
skrzyzowania ul. Wylotowej i Skrajnej, w ktorym to miejscu rozpoczeto opis gra-
nicy obszaru zapowietrzonego

2016.12.25.
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Poczynajac od skrzyzowania ulic: Plnocnej, Skwierzynskiej i Czere$niowej, w mie-
jscowosci Karnin (obreb Osiedle Poznanski), obszar biegnie w kierunku péinocno
— wschodnim, wzdluz ul. Skwierzyniskiej, a nastgpnie kierunek zmienia si¢ na po-
tudniowo-wschodnim, i granica biegnie w tym kierunku do skrzyzowania ulic To-
polowej i Lubinowej. Nastepnie, w tym samym kierunku, linia obszaru biegnie
wzdtuz ul. Lubinowej, do ul. Daliowej. Nastepnie, pod katem prostym, granica
obszaru skreca w kierunku potudniowo-zachodnim, wzdtuz ul. Daliowej do ul.
Krupczynskiej. Nastepnie linia granicy idzie wzdluz ul. Krupczynskiej i w potowie
odcinka, pomiedzy ulica Konwaliowg i Chabrowg, idzie w kierunku toréw kole-
jowych i ul. Stonecznikowej. Nastepnie linia granicy w trym samym kierunku prze-
cina ul. Tulipanowg oraz droge ekspresowa S3, idac skrajem lasu, do ul. Kwiatu
paproci. Nastepnie, granica obszaru biegnie wzdluz ulicy Kwiatu paproci do do-
jazdu pozarowego nr 23 w kierunku poludniowym, przecinajac dojazd pozarowy
nr 11. Nastepnie, linia granicy skreca w kierunku potudniowo — zachodnim, w ki-
erunku jeziora Glinik, do drogi utwardzonej. Nastepnie, idac w kierunku polud-
niowym wzdluz ww. drogi, linia granicy biegnie do skrzyzowania z droga idaca
w kierunku Orzelca. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku pélnocno - za-
chodnim, do granic wschodnich miejscowosci Orzelec, przy wschodnich granicach
miejscowosci Orzelec linia granicy skreca w kierunku popotudniowym w dukt
lesny. Duktem le$nym linia granicy idzie w kierunku zachodnim, az do ul. Ksigzy-
cowej w miejscowosci Dzierstawice. Nastepnie linia granicy biegnie wzdluz ul
Ksiezycowej, w kierunku péinocnym, i pod skosem skreca w kierunku péinocno —
zachodnim do miejscowosci Dzierstawice, do drogi krajowej nr 22. Nastepnie,
w miejscowosci Dzierstawice, linia granicy idzie wzdluz drogi krajowej nr 22 az
do skraju lasu (po lewej stronie drogi jest miejscowos¢ Pradocin). Nastepnie linia
granicy biegnie skrajem lasu az do miejscowosci Lagodzin, wzdluz ul. Magicznej,
dalej: ul;. Przyjaznej i do skrzyzowania z ulicami Sulgcinska (miasto Gorzéw), La-
godna, Dobra, Bratnia i Przyjazna, tj. dochodzi do granic miejscowosci Gorzéw
i gminy Deszczno, w kierunku pélnocnym. Nastepnie linia granicy skreca w ki-
erunku péinocno — zachodnim, wzdluz ul. Skromnej, zachowujac ten kierunek
biegnie dalej i przechodzi w ul. Lagodziniska, w kierunku drogi ekspresowej S 3,
przecinajac ja, do ul. Poznanskiej w Gorzowie Wielkopolskim. Nastepnie linia gra-
nicy biegnie wzdtuz ul. Poznanskiej do skrzyzowania z ulica Gruntows. Nastepnie,
wzdluz ul. Gruntowej linia granicy biegnie do kofica istniejacej zabudowy, po
czym skreca w kierunku potudniowo — wschodnim, do granic miasta Gorzowa,
gminy Deszczno. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku pétnocno — wschod-
nim, wzdtuz granicy powiatu Gorzowskiego i Miasta Gorzéw, i nastgpnie, zmienia-
jac kierunek na potudniowo — wschodnim, linia granicy biegnie do ul. Skwierzyns-
kiej w miejscowosci Karnin (obrgb Osiedle Poznariskie)

2017.1.5.
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Poczynajac od miejscowosci Maszewo, ul. Prosta, linia granicy biegnie w kierunku
zachodnim, wzdtuz ul. Prostej do zbiegu z ul. Kolonijng, bedaca przedluzeniem ul.
Prostej. U zbiegu tych ulic linia granicy skreca w kierunku poludniowym przez te-
reny rolne, do zakretu drogi gruntowej, bedacej przedtuzeniem ul. Zacisze w mie-
jscowosci Glinik. Nastepnie linia granicy skreca w kierunku potudniowo-zachod-
nim, do skraju lasu. Nastepnie linia granicy biegnie wzdtuz krawedzi lasu, do mie-
jsca, w ktérym las przedzielony jest droga utwardzong, i dalej, w kierunku potud-
niowo — wschodnim, przebiega do ul. Poludniowej, w miejscowosci Glinik. Nastep-
nie linia granicy idzie w kierunku potudniowo-zachodnim do skrzyzowania drogi
gruntowej z duktem leSnym. Nastepnie linia granicy skreca w kierunku polud-
niowym w las, do drogi utwardzonej, w péinocnej czesci miejscowosci Orzelec.
Nastepnie linia granicy biegnie wzdtuz drogi utwardzonej w kierunku pétnocno —
wschodnim, do wschodniej strony miejscowosci Orzelec, i nastepnie biegnie lasem,
w kierunku potudniowym, przecinajac lini¢ energetyczng. By nastepnie dalej lasem,
skreci¢ w kierunku potudniowo-zachodnim, do drogi krajowej nr 22. Nastepnie li-
nia granicy przecina droge krajowa w kierunku zachodnim, idac do wschodniej
cze$ci miejscowosci Kielpin. Nastepnie linia granicy przebiega w kierunku pét-
nocnym, przez wschodnig cze$¢ miejscowosci Kielpin i dalej biegnie, w kierunku
pdlnocno — zachodnim, do granic powiatéw: Gorzowskiego i Sulecifiskiego, do
poludniowo — zachodniej cz¢ici miejscowosci Plonica. Nastepnie linia granicy bie-
gnie wzdluz miejscowosci Plonica, droga, do miejscowosci Dzierzéw. Nastgpnie,
w miejscowosci Dzierzow, przy Kosciele, skreca w kierunku pétnocno — wschod-
nim, do ulicy Platynowej, a nastgpnie biegnie wzdtuz drogi, do ulicy Le$nej. Nas-
tepnie ulica Le$na, linia granicy biegnie w kierunku pétnocnym do skraju lasu,
a nastgpnie, w kierunku pétnocno wschodnim, biegnie wzdluz nieczynnej linii ko-
lejowej do drogi krajowej nr 22. Nastepnie linia skreca w kierunku poludniowym,
wzdluz drogi krajowej nr 22, do skrzyzowania z ulicg Bratnia, stanowiaca wjazd
do miejscowosci Lagodzin. Nastepnie linia przebiega w kierunku pdinocno-
wschodnim, idgc wzdtuz ulicy Bratniej, do skraju lasu, i nastgpnie skreca w ki-
erunku potudniowo-wschodnim, idac skrajem lasu, mijajgc ul. Pomocng, idzie do
ul. Przyjaznej w miejscowosci Lagodzin. Nastepnie, w miejscowosci Lagodzin, bie-
gnie ul. Przyjazng w kierunku potudniowym, w kierunku ul. Tajemniczej. Nastep-
nie linia granicy skreca w kierunku wschodnim, i biegnie ulica Tajemniczg do
skrzyzowania ulic Tajemnicza, Spokojna i Zagrodowa. Nastepnie linia granicy bie-
gnie w kierunku potludniowym ulica Zagrodowsa (droga utwardzona), i nastgpnie
biegnie w kierunku wschodnim, do drogi dojazdowej do posesji Zagrodowa 6.
Nastepnie, od posesji, linia granicy biegnie w kierunku potudniowo-wschodnim, az
do ulicy Niebieskiej, przecinajac ulice Letnig. Nastepnie linia granicy w dalszym
ciggu biegnie w kierunku potudniowo — wschodnim, do ulicy Granitowej, w mie-
jscowosci Maszewo, w polowie odcinka pomiedzy ul. Niebieskg a Prosta. Nastepnie
linia granicy biegnie w kierunku poludniowym, do ul. Prostej, skad zaczgto opis

2017.1.9.

W wojewddztwie podkarpackim:

Obszar obejmujgcy miejscowosci: Wapowce, Letownia i Belwin w gminie Przemysl
oraz Tarnawce w gminie Krasiczyn.

2017.1.10.
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Obszar ograniczony:

Od strony péinocnej wzdluz granicy péinocnej miejscowosci Belwin obejmujac te
miejscowos¢, dalej linia obszaru biegnie w kierunku pélnocnym do granicy lasu
i0,5 km w glab lasu. W tym miejscu zmiana przebiegu granicy w strong wschod-
nig i dalej terenem lesnym do miejscowosci Letownia, obejmujac te miejscowosé
dalej w kierunku potudniowym do skrzyzowania z drogg wojewddzka 884 i dalej
przez rzeke San, nastepnie wzdluz jej zachodniego brzegu do miejscowosci Tar-
nawce obejmujac od strony potudniowej t¢ miejscowos¢ i dalej linia obszaru prze-
biega w kierunku zachodnim w strone rzeki San, przekracza ja ponizej zakola
rzeki biegnac dalej wzdluz poludniowego jej brzegu w kierunku péinocno-zachod-
nim az do drogi wojewddzkiej nr 884 omijajac od strony pdéinocnej miejscowosé
Korytniki. Dalej w kierunku péinocno zachodnim zmieniajgc kierunek na pél-
nocny litym terenem leSnym w kierunku skraju lasu omijajac od zachodniej strony
Gére Karczmarowy zmieniajac kierunek na péinocno wschodni i biegnie nadal
przez obszar leSny do granicy lasu wyznaczonej przez droge utwardzona Leto-
wianke. W tym miejscu zmienia kierunek i biegnie na poludnie skrajem lasu
wzdluz drogi utwardzonej Letowianka do miejscowosci Belwin skad zaczeto opis

a Svédorszagra vonatkozo bejegyzés utan az Egyesiilt Kirdlysdgra vonatkozd kovetkez8 bejegyzést kell beilleszteni:

~Tagdllam: Egyesiilt Kirdlysig

A kovetkezdket magdban foglal6 tertilet:
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megfelelGen

Area comprising: Those parts of Lincolnshire Country (ADNS code 00153) contai-
ned within a circle of a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordi-
nates N53.4292 and E0.0603

2017.1.9

2. A B. rész a kovetkez8képpen médosul:

a) a Ddnidra vonatkozd bejegyzés elé a Bulgdridra vonatkozd kovetkezd bejegyzést kell beilleszteni:

,Tagillam: Bulgdria
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VIDIN

Municipality of Vidin:
— Dunavtzi

— Bukovetz

— Bela Rada

— Ruptzi

— Inovo

— Pokrayna

— Kutovo

— Mayor Uzunovo

— Dinkovitza

2017.1.16.
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— General Marinovo
— Slana Bara

— Kapitanovtzi

— Akatzievo

— Antimovo

— Tarnyane

— Mayor Uzunovo

Municipality of Bergovo:
— Vrav

— Kudelim

— Gamzovo

— Tiyanovtzi

2017.1.16.

Municipality of Novo selo:
— Florentin

— Yasen

— Negovanovtzi

— Vinarovo

2017.1.16.

Municipality of Vidin:
— Vidin

— Novoseltzi

2017.1.8. - 2017.1.16.

Municipality of Novo selo:

— Novo selo

2017.1.8.-2017.1.16.

VRATZA

Municipality of Vratza:
— Beli izvor

— Nefela

— Vlasatitza

— Lilyatche

— Tchiren

— Kostelevo

— Veseletz

— Zgorigrad

— Vratza

2017.1.18.

Municipality of Vratza:
— Dabnika

2017.1.10. - 2017.1.18.
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PLOVDIV

Municipality of Maritza:
— Trilistnik

— Rogosh

— Skutare

— Yasno pole

2017.1.18.

Municipality of Sadovo:
— Sadovo

— Cheshnegirovo

2017.1.18.

Municipality of Rakovski:
— Stryama

— Belozem

— Chalakovi

— Shishmantzi

— Rakovski

— Tchekeritza

2017.1.18.

Municipality of Maritza:
— Manole

— Manoslkoe Konare

2017.1.10.-2017.1.18”

a Németorszdgra, Franciaorszdgra, Magyarorszdgra és Hollandidra vonatkozé bejegyzések helyébe a kovetkezd

szoveg 1ép:

»Tagdllam: Németorszig
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MECKLENBURG-VORPOMMERN

Landkreis Rostock
Die Gemeinde Kirch Mulsow gesamt

2016.12.30.

Landkreis Rostock

In der Gemeinde Jiirgenshagen die Ortsteile
— Klein Sein

— Moltenow

— Klein Gnemern

— Ulrikenhof

2016.12.30.

Landkreis Rostock

In der Gemeinde Bernitt die Ortsteile
— Glambeck

— Jabelitz

— Gollin

2016.12.30.
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— Katerhagen
— Neu Kiterhagen

— Hermannshagen

Landkreis Rostock
In der Gemeinde Cariner Land der Ortsteil

— Klein Mulsow

2016.12.30.

Landkreis Nordwestmecklenburg
In der Gemeinde Jesendorf die Ortsteile
— Biischow

— Neperstorf

2016.12.30.

Landkreis Nordwestmecklenburg
In der Gemeinde Warin die Ortsteile
— Allwardtshof

— Mankmoos

— Neu Pennewitt

— Pennewitt

2016.12.30.

Landkreis Nordwestmecklenburg
In der Gemeinde Benz die Ortsteile
— Benz

— Gamehl

— Goldebee

— Kalsow

— Warkstorf

2016.12.30.

Landkreis Nordwestmecklenburg
In der Gemeinde Litbow der Ortsteil

— Levetzow

2016.12.30.

Landkreis Nordwestmecklenburg

In der Gemeinde Hornstorf die Ortsteile
— Hornstorf

— Kritzow

— Rohlstorf

— Riiggow

2016.12.30.

Landkreis Nordwestmecklenburg

In der Gemeinde Neuburg die Ortsteile
— Hagebok

— Ilow

— Kartlow

— Lischow

2016.12.30.
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— Madsow

— Nantrow

— Neu Farpen
— Neu Nantrow
— Neuburg

— Neuendorf
— Steinhausen
— Tatow

— Vogelsang

— Zarnekow

Landkreis Nordwestmecklenburg 2016.12.30.
In der Gemeinde Neukloster die Ortsteile
— Neukloster

— Rigkamp

— Ravensruh

— Sellin

Landkreis Nordwestmecklenburg 2016.12.30.
In der Gemeinde Liibberstorf die Ortsteile
— Libberstorf
— Lidersdorf

— Neumiihle

Landkreis Nordwestmecklenburg 2016.12.30.
In der Gemeinde Glasin die Ortsteile
— Babst

— Glasin

— GrofS Tessin

— Poischendorf

— Strameufl

— Warnkenhagen

Landkreis Nordwestmecklenburg 2016.12.30.
In der Gemeinde Passe die Ortsteile
— Alt Poorstorf

— Goldberg

— Holtingsdorf

— Neu Poorstorf

— Passee

— Tizen
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Landkreis Nordwestmecklenburg
In der Gemeinde Ziisow die Ortsteile
— Bibelin

— Teplitz

— Wakendorf

2016.12.30.

Landkreis Nordwestmecklenburg

In der Gemeinde Neukloster die Ortsteile
— Neuhof

— Nevern

— Neukloster (davon nur betroffen die Stralen Feldstraffe beginnend ab Einfahrt
Blumenstrale Richtung Neuhof, Blumenstrafle, Hopfenbachstrale, Wiesenweg,
Hechtskuhl, Ginsekuhl, Pernieker Strafle in Richtung Perniek ab Ausfahrt
Hopfenbachstrafie)

2016.12.22. - 2016.12.30.

Landkreis Nordwestmecklenburg
In der Gemeinde Glasin die Ortsteile
— Perniek

— Pinnowhof

2016.12.22. - 2016.12.30.

Landkreis Nordwestmecklenburg
In der Gemeinde Ziisow die Ortsteile
— Zisow

— Tollow

2016.12.22. - 2016.12.30.

Landkreis Vorpommern-Greifswald
In der Stadt Torgelow der Ortsteil

— Torgelow-Hollanderei

2016.12.26.

Landkreis Vorpommern-Greifswald

In der Stadt Eggesin mit dem Ortsteil

— Hoppenwalde

sowie den Wohnsiedlungen

— Eggesiner Teerofen

— Gumnitz (Gumnitz Holl und Klein Gumnitz)

— Karpin

2016.12.26.

Landkreis Vorpommern-Greifswald
In der Stadt Ueckermiinde die Ortsteile
— Bellin

— Berndshof

2016.12.26.

Landkreis Vorpommern-Greifswald
Gemeinde Monkebude

2016.12.26.
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Landkreis Vorpommern-Greifswald
Gemeinde Leopoldshagen

2016.12.26.

Landkreis Vorpommern-Greifswald
Gemeinde Meiersberg

2016.12.26.

Landkreis Vorpommern-Greifswald

In der Gemeinde Liepgarten die Ortsteile
— Jadkemiihl

— Starkenloch

2016.12.26.

Landkreis Vorpommern-Greifswald
In der Gemeinde Luckow die Ortsteile
— Luckow

— Christiansberg

2016.12.26.

Landkreis Vorpommern-Greifswald
Gemeinde Vogelsang-Warsin

2016.12.26.

Landkreis Vorpommern-Greifswald
In der Gemeinde Liibs die Ortsteile
— Liibs

— Annenhof

— Millnitz

2016.12.26.

Landkreis Vorpommern-Greifswald

In der Gemeinde Ferdinandshof die Ortsteile
— Blumenthal

— Louisenhof

— Sprengersfelde

2016.12.26.

Landkreis Vorpommern-Riigen

In der Hansestadt Stralsund die Stadtteile
— Voigdehagen

— Andershof

— Devin

2016.12.22.

Landkreis Vorpommern-Riigen
In der Gemeinde Wendorf die Ortsteile
— Zitterpenningshagen

— Teschenhagen

2016.12.22.

Landkreis Vorpommern-Riigen
In der Stadt Grimmen die Ortsteile
— Hohenwarth

— Stoltenhagen

2016.12.22.
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Landkreis Vorpommern-Riigen

In der Gemeinde Wittenhagen die Ortsteile
— Glashagen

— Kakernehl

— Wittenhagen

— Windebrak

2016.12.22.

Landkreis Vorpommern-Riigen

In der Gemeinde Elmenhorst die Ortsteile
— Bookhagen

— Elmenhorst

— Neu Elmenhorst

2016.12.22.

Landkreis Vorpommern-Riigen

Gemeinde Zarrendorf gesamt

2016.12.22.

Landkreis Vorpommern-Riigen

In der Gemeinde Siiderholz die Ortsteile
— Willershusen

— Wiist Eldena

— Willerswalde

— Bartmannshagen

2016.12.22.

Landkreis Vorpommern-Riigen

In der Gemeinde Sundhagen alle nicht im Sperrbezirk befindlichen Ortsteile

2016.12.22.

Landkreis Vorpommern-Riigen

Gemeinde Lietzow gesamt

2016.12.22.

Landkreis Vorpommern-Riigen

Stadt Sassnitz: Gemeindegebiet auflerhalb des Sperrbezirkes

2016.12.22.

Landkreis Vorpommern-Riigen

Gemeinde Sagard gesamt

2016.12.22.

Landkreis Vorpommern-Riigen

In der Gemeinde Glowe die Ortsteile
— Polchow

— Bobbin

— Spyker

— Baldereck

2016.12.22.

Landkreis Vorpommern-Riigen

Gemeinde Seebad Lohme gesamt

2016.12.22.

Landkreis Vorpommern-Riigen
In der Gemeinde Garz/Riigen der Ortsteil

— Glewitz

2016.12.22.
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Landkreis Vorpommern-Riigen 2016.12.22.
In der Gemeinde Gustow die Ortsteile
— Prosnitz
— Sissow
Landkreis Vorpommern-Riigen 2016.12.22.
In der Gemeinde Poseritz der Ortsteil
— Venzvitz
Landkreis Vorpommern-Riigen 2016.12.22.
In der Gemeinde Ostseebad Binz der Ortsteil
— Prora
Landkreis Ludwigslust-Parchim 2016.12.26.
In der Gemeinde Gneven der Ortsteil
— Vorbeck
Landkreis Ludwigslust-Parchim 2016.12.26.
In der Gemeinde Langen Briitz der Orsteil
— Kritzow
Landkreis Ludwigslust-Parchim 2016.12.26.
In der Gemeinde Barnin die Orte, Ortsteile und Ortslagen
— Barnin
— Hof Barnin
Landkreis Ludwigslust-Parchim 2016.12.26.
In der Gemeinde Bitlow der Ort und Ortsteile
— Biilow
— Prestin
— Runow
Landkreis Ludwigslust-Parchim 2016.12.26.
In der Gemeinde Stadt Crivitz die Orte und Ortsteile
— Augustenhof
— Basthorst
— Crivitz, Stadt
— Gidebehn
— Kladow
— Muchelwitz
— Bahnstrecke
— Wessin
— Badegow
— Radepohl
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Landkreis Ludwigslust-Parchim
In der Gemeinde Demen der Ortsteil
— Buerbeck

2016.12.26.

Landkreis Ludwigslust-Parchim

In der Gemeinde Zapel der Ort und die Ortsteile
— Zapel

— Zapel-Hof

— Zapel-Ausbau

2016.12.26.

Landkreis Ludwigslust-Parchim

In der Gemeinde Friedrichsruhe die Ortsteile
— Goldenbow

— Ruthenbeck

— Neu Ruthenbeck und Bahnhof

2016.12.26.

Landkreis Ludwigslust-Parchim

In der Gemeinde Zolkow der Ort und die Ortsteile
— Kladrum

— Zolkow

— Grof8 Niendorf

2016.12.26.

Landkreis Ludwigslust-Parchim

In der Gemeinde Dabel der Ort und die Ortsteile
— Dabel

— Turloff

— Dabel-Woland

2016.12.26.

Landkreis Ludwigslust-Parchim

In der Gemeinde Kobrow der Ort und die Ortsteile
— Dessin

— Kobrow I

— Kobrow II

— Stieten

— Wamckow

— Sechof

— Hof Schonfeld

2016.12.26.

Landkreis Ludwigslust-Parchim
In der Gemeinde Stadt Sternberg die Gebiete
— Obere Seen und Wendfeld

— Peeschen

2016.12.26.
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Landkreis Ludwigslust-Parchim 2016.12.26.
In der Gemeinde Stadt Britel die Ortsteile
— Golchen

— Alt Necheln

— Neu Necheln

Landkreis Ludwigslust-Parchim 2016.12.26.
In der Gemeinde Kuhlen-Wendorf der Ort und die Ortsteile
— Gustével

— Holzendorf

— Miisselmow

— Weberin

— Wendorf

Landkreis Ludwigslust-Parchim 2016.12.26.
In der Gemeinde Weitendorf die Orsteile
— Jiilchendorf

— Kaarz

— Schonlage

Landkreis Vorpommern-Greifswald 2016.12.18. - 2016.12.26.
Stadt Ueckermiinde

Landkreis Vorpommern-Greifswald 2016.12.18. - 2016.12.26.

Gemeinde Grambin

Landkreis Vorpommern-Greifswald 2016.12.18. - 2016.12.26.
In der Gemeinde Liepgarten der Ortsteil
— Liepgarten

Landkreis Vorpommern-Riigen 2016.12.13. - 2016.12.22.
In der Gemeinde Sundhagen der Ortsteil

— Jager

Landkreis Vorpommern-Riigen 2016.12.11. - 2016.12.22.
In der Gemeinde Sundhagen die Ortsteile
— Mannhagen

— Wilmshagen

— Hildebrandshagen

— Altenhagen

— Klein Behnkenhagen

— Behnkendorf

— Grof® Behnkenhagen

— Engelswacht

— Miltzow
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— Klein Miltzow
— Reinkenhagen

— Hankenhagen

Landkreis Vorpommern-Riigen
In der Stadt Sassnitz die Ortsteile
— Sassnitz

— Dargast

— Werder

— Buddenhagen

2016.12.11. - 2016.12.22.

Landkreis Vorpommern-Riigen

In der Gemeinde Sagard: der See am Kreideabbaufeld nordlich von Dargast

2016.12.11. - 2016.12.22.

Landkreis Ludwigslust-Parchim

In der Gemeinde Demen der Ort und die Ortsteile
— Demen

— Kobande

— Venzkow

2016.12.18. - 2016.12.26.

SACHSEN-ANHALT

Landkreis Harz
Gemeinde Ditfurt

2016.12.28.

Landkreis Harz

In der Stadt Quedlinburg die Ortsteile
— Gersdorfer Burg

— Morgenrot

— Miinchenhof

— Quarmbeck

2016.12.28.

Landkreis Harz

In der Stadt Ballenstedt die Ortsteile
— Asmusstedt

— Badeborn

— Opperode

— Radisleben

— Rieder

2016.12.28.

Landkreis Harz
In der Stadt Harzgerode die Ortsteile
— Hinichen

— Migdesprung

2016.12.28.
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Landkreis Harz 2016.12.28.
In der Gemeinde Blankenburg die Orte und Ortsteile
— Timmenrode
— Wienrode
Landkreis Harz 2016.12.28.

In der Stadt Thale die Ortsteile
— Friedrichsbrunn

— Neinstedt

— Warnstedt

— Weddersleben

— Westerhausen

Landkreis Harz

In der Gemeinde Quedlinburg die Ortsteile
— Quarmbeck

— Bad Suderode

— Gernrode

2016.12.20. - 2016.12.29.

Landkreis Harz
In der Gemeinde Ballenstedt der Ortsteil
— Ortsteil Rieder

2016.12.20. - 2016.12.29.

Landkreis Harz

In der Gemeinde Thale die Ortsteile
— Ortsteil Neinstedt

— Ortsteil Stecklenberg

2016.12.20. - 2016.12.29.

Landeshauptstadt Magdeburg

In der Gemeinde Magdeburg die Ortsteile
— Berliner Chaussee

— Puppendorf

— Siedlung Wiesengrund

— Neugriineberg

— Gartenkolonie Steinwiese

— Herrenkrug

— Briickfeld

— Friedensweiler

2017.1.22.

Landeshauptstadt Magdeburg

In der Gemeinde Magdeburg die Ortsteile
— Rothensee

— Eichenweiler

— Neustddter See

2017.1.22.
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— Siedlung Schiffshebewerk
— Barleber See

— Industriehafen

Landeshauptstadt Magdeburg
In der Gemeinde Magdeburg der Ortsteil
— Neue Neustadt

2017.1.22.

Landkreis Borde
In der Einheitsgemeinde Barleben der Ortsteil

— Barleben

2017.1.22.

Landkreis Borde

In der Einheitsgemeinde Wolmirstedt die Ortsteile
— Glindenberg

— Rothensee Siedlung

2017.1.22.

Landkreis Borde
In der Gemeinde Loitsche-Heinrichsberg der Ortsteil

— Heinrichsberg

2017.1.22.

Landkreis Jerichower Land

In der Gemeinde Burg die Ortsteile
— Stadtgebiet Burg

— Giitter

— Niegripp

— Brehm

— Detershagen

— Reesen

— Schartau

2017.1.22.

Landkreis Jerichower Land

In der Gemeinde Mockern die Ortsteile
— Stadt Mockern (Randzone)

— Zeddenick

— Stegelitz

— Wormlitz

— Ziepel

— Biiden

— Tryppehna

2017.1.22.
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Landkreis Jerichower Land

In der Gemeinde Gommern die Ortsteile
— Nedlitz

— Karith

— Vehlitz

— Pothen

2017.1.22.

Landkreis Jerichower Land
In der Gemeinde Mdser der Ortsteil

— Hohenwarthe

2017.1.22.

Landkreis Jerichower Land

In der Gemeinde Biederitz die Ortsteile
— Stadt Biederitz

— Woltersdorf

— Konigsborn

— Gerwisch

— Giibs

2017.1.22.

Landkreis Jerichower Land
In der Gemeinde Gommern die Ortsteile
— Wabhlitz

— Menz

2017.1.22.

Landkreis Jerichower Land
In der Gemeinde Burg der Ortsteil

— Detershagen

2017.1.14.-2017.1.22.

Landkreis Jerichower Land

In der Gemeinde Méser die Ortsteile
— Moser Stadt

— Hohenwarthe

— Schermen

— Pietzpuhl

— Lostau

— Korbelitz

2017.1.14. - 2017.1.22.

NIEDERSACHSEN

Landkreis Cloppenburg

Von der Kreuzung B 401/B 72 in nordlicher Richtung entlang der B 72 bis zur
Kreisgrenze, von dort entlang der Kreisgrenze in ostlicher und siidostlicher Rich-
tung bis zur L 831 in Edewechterdamm, von dort entlang der L 831 (Altenoyther
Strafle) in stidwestlicher Richtung bis zum Lahe-Ableiter, entlang diesem in nord-
westlicher Richtung bis zum Buchweizendamm, entlang diesem weiter iiber
Ringstrale, Zum Kellerdamm, Vitusstralle, An der Mehrenkamper Schule, Mehren-
kamper Strafle und Lindenweg bis zur K 297 (Schwaneburger Strafle), entlang die-
ser in nordwestlicher Richtung bis zur B 401 und entlang dieser in westlicher
Richtung bis zum Ausgangspunkt Kreuzung B 401/B 72

2016.12.24.




2016.12.22.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 350/73

A kovetkezSket magédban foglald teriilet:

Alkalmazds hatérideje
a 2005/94/EK irdnyelv
29. cikke (1) bekezdésének
megfelelGen

Landkreis Ammerland

Schnittpunkt Kreisgrenze/Edamer Strafe, Edamer Strafe, Hauptstrale, Auf der
Loge, Zur Loge, Lienenweg, Zur Tonkuhle, Burgfelder Strafle, Wischenweg, Que-
rensteder Strafle, Langer Damm, An den Feldkidmpen, Pollerweg, Ocholter Straf3e,
Westerstede Strafle, Steegenweg, Rostruper Strafle, Riischendamm, Torsholter
Hauptstrafe, Siidholter Strafle, Westersteder Strafse, Westerloyer StrafSe, Strohen, In
der Loge, Buernstrale, Am Damm, Moorweg, Plackenweg, lhausener Strafle,
Eibenstrafle, FEichenstraBe, Klauhorner Strae, Am Kanal, Aper Strafe,
Stahlwerkstraffe, Ginsterweg, Am Uhlenmeer, Grilner Weg, Siidgeorgsfehner
Strafle, Schmuggelpadd, Wasserzug Bitsche bzw. Kreisgrenze, Hauptstrafle, entlang
Kreisgrenze in siidostlicher Richtung bis zum Schnittpunkt Kreisgrenze/Edamer
Strafe

Das Beobachtungsgebiet umfasst alle an beiden StrafSenseiten gelegenen Tierhaltun-
gen

2016.12.24.

Landkreis Leer
Gemeinde Detern

Anfang an der Kreisgrenze Cloppenburg-Leer auf der B72 Hohe Ubbehausen. In
nordlicher Richtung Ecke ,Borgsweg”| ,Lieneweg” weiter in nordlicher Richtung
auf den ,Deelenweg”. Diesem wieder folgend auf den ,Handwieserweg”. Diesem
nordostlich folgend auf die ,Barger Strafle” und weiter nérdlich auf die Stralle ,Am
Barger Schopfswerkstief”.

Dieser ostlich folgend, dann nordlich auf die Strafie ,Fennen” weiter und dieser
nordlich folgend auf die Strafie ,Zur Wassermiihle”.

Nordlich uber die Jiimme dem Aper Tief folgend in Hohe des ,Franzosischer Weg”
auf die ,Osterstrale”. Von dort Richtung Kreisgrenze zum Landkreis Ammerland
und dieser weiter folgend zum Ausgangspunkt Hohe Ubbehausen

2016.12.24.

Landkreis Vechta

Ausgehend von der Kreisgrenze Osnabriick, der Strale Campemoor (L76) in nord-
westlicher Richtung bis zum Bach ,Graben an der Heide” folgend; dem Bach ,Gra-
ben an der Heide” entlang in nordlicher Richtung bis zum Bach ,Vérdener Aue”
folgend; dem Bach ,Vordener Aue” entlang in nordwestlicher Richtung bis zur Do-
nau folgend, der Donau in nérdlicher Richtung bis zur Strae Hinnenkamp fol-
gend, der Strafle Hinnenkamp in westlicher Richtung bis zur Strafle Astrup fol-
gend, der Strafe Astrup in nérdlicher Richtung bis zum Wahlder Weg folgend; den
Wahlder Weg in westlicher Richtung bis zur Severinghauser Strafe folgend, der Se-
veringhauser Strafe in nordlicher Richtung bis zur Strafe Narberhausen (K277)
folgend, der Strale Narberhausen (K277) in siidwestlicher Richtung bis zur Auto-
bahn 1 (A1) folgend, der Al in nordlicher Richtung bis zur kreuzenden StrafSe
Grandorf folgend, der Strafle Grandorf in 6stlicher Richtung bis zur Kreuzung fol-
gend und die Strale Grandorf weiter in nordlicher Richtung bis zur
Miihlenbachstrafle folgend, der Mithlenbachstrale in nordlicher Richtung bis zu
den Eisenbahnschienen folgend, den Eisenbahnschienen in nordostlicher Richtung
bis zur Straffe Grevenland folgend; der Strafle Grevenland in nérdlicher Richtung
bis zur Holdorfer Strafle (B214) folgend; der Holdorfer Str. (B214) in ostlicher
Richtung bis zur Abfahrt Dinklager Strafie folgend; der Dinklager Strafle in nordli-
cher Richtung bis zur Strafle Diiper Esch folgend; der Strafie Diiper Esch in nor-
dostlicher Richtung bis zur Miinsterlandstrafe folgend; der Miinsterlandstrafle in
nordlicher Richtung folgend bis zur ersten Abzweigung MiinsterlandstrafSe; der
Miinsterlandstrafe in ostlicher Richtung bis zum Ondruper Kirchweg folgend; den
Ondruper Kirchweg in ostlicher Richtung bis zur Lohner Strafle folgend; der Loh-
ner Str. in nordlicher Richtung bis zur Miihlenstrafle folgend; der Miihlenstrafle in
ostlicher Richtung bis zur Ehrendorfer Strafle folgend; der Ehrendorfer Strafle wei-
ter in Ostlicher Richtung bis zur Kroger Strafe folgend; der Kroger Strafle in nor-
dostlicher Richtung bis zur Diepholzer Strafle (L850) folgend; der Diepholzer
Strale (L850) in Ostlicher Richtung bis zur Diepholzer Strafle (B214) folgend; der
Diepholzer Straffe (B214) in ostlicher Richtung bis zur Kreisgrenze Diepholz fol-
gend. Der Kreisgrenze in siidlicher Richtung bis zur Strafe Campemoor (L76) fol-
gend.

2017.1.15.
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Landkreis Vechta

Ausgehend von der Kreisgrenze Osnabriick, entlang des Osterdammer Bergbaches;
bis zur Strafle Zuschldge; In nordlicher Richtung Moorweg; Vom Moorweg westli-
che Richtung zur Strafle Im Pfeil; Von der Strale Im Pfeil in nordlicher Richtung
bis zu der Stralfe Auf den Kuhlen; Weiter bis zur Teichstrale; In nordlicher Rich-
tung bis zur Dammer Strafle; Die Dammer Strafle in Ostlicher Richtung bis zur
Strafle Stiege; Die Strafle Stiege in nordlicher Richtung bis zur Lembrucher Strafle;
Die Lembrucher Stralle in westlicher Richtung bis zur Abfahrt Strale Bokern; Der
Strafle Bokern entlang in nordéstlicher Richtung bis zur Abfahrt Bergfeine; Der
Strafle Bergfeine folgend bis zur StrafSe Kliinenberg; Der StrafSe Kliinenberg in ostli-
cher Richtung bis zur ersten Abfahrt rechts; Der Strafe Kliinenberg in siidlicher
Richtung bis zum Von-Galen-Weg; Den Von-Galen-Weg in ostlicher Richtung bis
zur Kirchstrae; Die Kirchstrafle in siidlicher Richtung bis zur Straffe Wiehenkdm-
pen; Der Strafle Wiehenkdmpen in ostlicher Richtung bis zur Straffe Heemke; Der
Strafle Heemke in ostlicher Richtung entlang des Riederwalles bis zum Randkanal;
Dem Randkanal folgend in 6stlicher Richtung bis zur Kreisgrenze Diepholz; Der
Kreisgrenze (Hunte) in siidwestlicher Richtung folgend bis zum Dimmersee; Der
Kreisgrenze um dem Diimmersee folgend bis zum Osterdammer Bergbach

2017.1.7.-2017.1.15.

Landkreis Diepholz

Die westliche Begrenzung des im Landkreis Diepholz liegenden Teils des Beobach-
tungsgebietes bildet die Landkreisgrenze zum Landkreis Vechta zwischen der
Landesstrafle 766 im Siiden und der B 214 im Norden.

Im Norden verlduft die Grenze des Beobachtungsgebietes vom Schnittpunkt der
Landkreisgrenze zum Landkreis Vechta mit der B 214 entlang dieser in Ostlicher
Richtung bis zum Schnittpunkt mit der BundesstrafSe 51.

Von dort aus verlduft die ostliche Begrenzung in siidlicher Richtung entlang der
Bundesstrafie 51 bis zur Maschstrafle, von dort Richtung Osten entlang dieser bis
zur Strale ,An der Bahn”, dann nach Siiden entlang der Strafle ,An der Bahn” bis
zur Strothe. Von dort in nordéstlicher Richtung entlang der Strothe bis zur Strafe
,Fladdermanns Busch”, an dieser entlang iiber den Triftweg und den Fladder Schul-
weg Richtung Siidost, tiber die Sankt- Hiilfer Bruchstrafie und den Heeder Triftweg
Richtung Siiden bis zur Wagenfelder Strafe. Danach entlang des Wuthenau- Ka-
nals, der Graft und der Brockumer Pissing Richtung Stid- Sidost bis zur
Fladderstrafse. Weiter entlang der Fladderstrale sowie der Straflen ,Zur Sette”,
,Kamper Strale”, ,Alte Miithle”, ,Im weiffen Sande”, ,Backsteinweg” und ,Schwac-
ken Hagen” Richtung Stid-Siidwest und in der Verlingerung der Strafe ,Schwacken
Hagen” bis zur Landesgrenze zu Nordrhein- Westfalen bzw. zur Kreisgrenze des
Landkreises Diepholz.

Die stidliche Begrenzung verlduft ab dort in westlicher Richtung entlang der Lan-
desgrenze zu Nordrhein- Westfalen bzw. der Landkreisgrenzen zum Landkreis Min-
den- Liibbecke und zum Landkreis Osnabriick

2017.1.15.

Landkreis Diepholz

Der im Landkreis Diepholz liegende Teil des Sperrbezirks wird westlich begrenzt
durch die Landkreisgrenze des Landkreises Vechta und nordlich, siidlich und ost-
lich durch das Ufer des Diimmer Sees

2017.1.7.-2017.1.15.
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Landkreis Osnabriick

Gebiet aus Teilen der Gemeinden Bohmte und Ostercappeln, das begrenzt ist
durch:

Beginn an der Kreisgrenze Schnittpunkt Fluss Hunte und Randkanal, der Kreisg-
renze entlang in siidlicher Richtung bis zur Kreuzung Konigstannenweg/In den
Wiesen/Kempenweg (Nordrhein-Westfahlen), dem Wirtschaftsweg (Fortsetzung des
Kempenweges) in westlicher Richtung bis zur B51 (Bremer Strafe), der Bremer
Straffe 190m in nordlicher Richtung folgend bis zur Einmiindung des Wirtschafts-
weges, dem Wirtschaftsweg in westlicher Richtung folgend bis zur Einmiindung in
die Meyerhofener Strafe, an der Adresse Meyerhofener Strafe 19 (49163 Bohmte),
von der Hofstelle Meyerhofener Strae 19 (49163 Bohmte) an einer Geraden in
westlicher Richtung bis zur Einmiindung Venner Strafle in den Bramscher Weg
(K418), von dieser Einmiindung an einer Geraden in nordwestlicher Richtung bis
zum Im Kienpohl 1 (49163 Bohmte) im Schnittpunkt mit der westlichen Waldg-
renze, nordlich der Hofstelle zum Kienpohl 1 einer Geraden in nordwestlicher
Richtung folgend bis zur Eimiindung des Pfahlreihenweges in die L76 (Vordener
Strafe), der L76 (Vordener Strafse) in nordwestlicher Richtung bis zur Hofeinfahrt
Vordener Stralle 5 (49163 Bohmte), von der Hofeinfahrt der Vordener Strafle 5
entlang einer Geraden bis zur Kreuzung der L76 (Vordener Strafle) mit der Kreisg-
renze, der Kreisgrenze in nordostlicher Richtung folgend bis zum Einmiindung des
Borringhauser Grabens in den Kreisgrenzgraben, dem Borringhauser Graben in sii-
dostlicher Richtung bis zur Einmiindung des Hunter-Randgrabens folgend, dem
Hunter-Randgraben in nordostlicher Richtung bis zur Einmiindung in den Randka-
nal folgend, dem Randkanal in siidostlicher Richtung entlang bis zur Kreuzung
Fluss Hunte und Randkanal

2017.1.15.

Landkreis Osnabriick
Gemeinde Bohmte mit dem nordlichen Teilgebiet, das begrenzt ist durch:

Beginn nordliche Kreisgrenze am Schnittpunkt Randkanal, der Kreisgrenze in sii-
dostlicher Richtung folgend bis zur Kreuzung Fluss Hunte und Randkanal, dem
Randkanal in nordlicher Richtung folgend bis zum zweiten Zulauf des Hunter-
Randgrabens, dem Hunter-Randgraben in westlicher Richtung folgend bis zur
K422 (Fischerstatt), dem Graben in nordwestlicher Richtung folgend bis zur Ein-
miindung in den Borringhauser Graben, dem Borringhauser Graben in nordlicher
Richtung folgend bis zum Kreisgrenzgraben

2017.1.7.-2017.1.15.

HESSEN

Hochtaunuskreis
— Gemeinde Glashiitten

— Stadt Kronberg mit Ausnahme der Gemarkungen Kronberg, Schonberg und
dem nordwestlich der Bebauungsgrenze gelegene Teil der Gemarkung Ober-
hochstadt

— Stadt Oberursel
— Stadt Steinbach
— Stadt Bad Homburg mit Ausnahme der Gemarkung Ober-Erlenbach

— Stadt Schmitten mit Ausnahme der Gemarkungen Treisberg, Brombach und
Hunoldstal

— in der Stadt Neu Anspach die Gemarkung Anspach

— in der Gemeinde Wehrheim die Gemarkung Obernhain

2017.1.1.
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Hochtaunuskreis
— Die Stadt Konigstein

— In der Stadt Kronberg die Gemarkungen Kronberg, Schonberg und der nord-
westlich der Bebauungsgrenze gelegene Teil der Gemarkung Oberhochstadt

2016.12.24.-2017.1.1

Main-Taunus-Kreis

— Stadt Bad Soden mit Ausnahme der Gemarkungen Altenhain und Neuenhain
— Stadt Eppstein

— Stadt Eschborn

— Stadt Kelkheim

— Gemeinde Liederbach

— Stadt Schwalbach mit Ausnahme des Gebiets nordwestlich der Landesstrafle
3015

— Gemeinde Sulzbach
— Gemeinde Kriftel

— Stadt Hofheim mit Ausnahme der Gemarkungen Marxheim, Diedenbergen und
Wallau

2017.1.1.

Main-Taunus-Kreis
— In der Stadt Bad Soden die Gemarkungen Altenhain und Neuenhain

— das nordwestlich der Landesstrafie 3015 gelegene Gebiet der Stadt Schwalbach
am Taunus

2016.12.24. - 2017.1.1.

Rheingau-Taunus-Kreis 2017.1.1.
— in der Gemeinde Waldems die Gemarkung Wiistems

— in der Stadt Idstein die Gemarkungen Heftrich, Kroftel und Nieder-Oberrod

— in der Gemeinde Niedernhausen die Gemarkung Oberjosbach

Stadt Frankfurt am Main 2017.1.1.
Die Stadtteile Hochst, Kalbach, Nied, Niederursel, Praunheim, Rodelheim, Sindlin-

gen, Sossenheim, Unterliederbach und Zeilsheim

NORDRHEIN-WESTFALEN

Landkreis Minden-Liibecke 2017.1.15.

Ausgehend von der Grenze zum Landkreis Diepholz auf der Kreisstrafse 76 in siid-
licher Richtung zur ,Haldemer Strafle” (L 766). Dieser in 6stlicher Richtung folgend
bis zur Einmiindung der Strafle ,Westernort”. Entlang der Strafle ,Westernort” bis
zur westlich abzweigenden Strale ,Lieftucht”. Dieser Richtung Westen folgend,
iibergehend in die Strafle ,Zur Bohmhake” bis zur ,Drohner Strafie” (KreisstrafSe
75). Dieser in nordlicher Richtung folgend bis zur Einmiindung der Strafe ,Vor
den Hofen”. Von dort ,Vor den Hofen” in westlicher Richtung folgend und daran
anschlieSend entlang der Strafe ,Im Ort” ebenfalls in Richtung Westen bis zur Ein-
miindung ,Kimpenweg”. Diesem in siidlicher Richtung folgend bis zur Einmiin-
dung ,In den Wiesen” an der Landkreisgrenze Osnabriick (Verlingerung in westli-
cher Richtung ausgehend von der Kreuzung ,Koénigstannenweg” | ,Kimpenweg”).
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Kreis Soest

ADb Kreisgrenze (siidlich der Bobbinger Heide) der Lippe folgend in ostlicher Rich-
tung bis Briicke Hagedornsweg, Hagedornsweg in siidlicher Richtung bis Helling-
hiduser Weg, Hellinghduser Weg in 6stlicher Richtung bis Udener Straffe, Udener
Strale in Ostlicher Richtung bis Stirper Strafle, Stirper Strafle bis Weingarten,
Weingarten bis Erwitter Strafle, Erwitter Straffe in siidlicher Richtung bis Am
Schwibbogen, Am Schwibbogen bis Bokenforder Strafse, Bokenforder Strafle bis
Riithener Strafe, Riithener StrafSe bis Puisterweg (Bokenforde), Puisterweg bis K50,
K50 bis Mittelhduser Weg, Mittelhduser Weg bis Doktorpfad, Doktorpfad/L878 in
sudlicher Richtung bis Geseker Strafle, Geseker Strafle bis AntoniusstrafSe,
Antoniusstrale bis Luziastrae, Luziastrafe bis Tiinsberg/L536, L536 in siidlicher
Richtung bis Kellinghauser StrafSe, Kellinghauser Straffe bis Magdalenenstrafe,
Magdalenenstrale bis Auf den Hofen, Auf den Hofen 800 m in westlicher Rich-
tung bis Feldweg, Feldweg in siidlicher Richtung bis K8, K8 in westlicher Richtung
bis Scheunenweg, Scheunenweg bis Meister Weg, Meister Weg bis L735, L735 bis
Haarweg, Haarweg bis Biiltenweg, Biiltenweg bis Milchstralle, Milchstraf$e bis Dre-
wer Stralle, Drewer Strafle bis K76, K76 bis Drewerweg, Drewerweg bis
Bahnhofstrafle, Bahnhofstrafle bis B55, B55 bis SilbkestrafSe, Silbkesrafle in westli-
cher Richtung dem Waldweg folgend bis Romeckeweg, Romeckeweg in nordwestli-
cher Richtung bis St. Georg Strafe, St. Georg Strafe bis Hammerbergstrafle,
Hammerbegstrafle bis Piisterberg, Piisterberg 300 m folgend bis Abzweigung Wi-
sor, Feldweg in nordlicher Richtung folgend bis Wisor, Wisor in westlicher Rich-
tung bis Viktor-Roper-Strale, Viktor-Roper-Strafle in nordlicher Richtung bis
B516, B516/Mohnestrafle in westlicher Richtung bis Méhnestrafle/K8, K8 bis Ham-
buchweg, Hambuchweg bis Syringer Strafle, Syringer Strafle in nordlicher Richtung
bis Frankenufer, Frankenufer bis Wameler Berg, Wameler Berg bis Hermann-Kitel-
hén-Strale, Hermann-Kételhon-Straffe/K35 bis B516, B516 in westlicher Richtung
bis Abfahrt Hohe L 857, Abfahrt B516/Auf der Alm in noérdlicher Richtung bis
Teigelhof, Teigelhof 300 m in westlicher Richtung bis Feldweg, Feldweg in nordli-
cher Richtung bis Kreesweg, Kreesweg in westlicher Richtung bis Landwehr, Land-
wehr bis Bordenstrafle, Bordenstrafie in ostlicher Richtung bis Niederbergheimer
Strafe, Niederbergheimer Strafle in noérdlicher Richtung bis zur Schledde, der
Schledde in noérdlicher Richtung folgend bis Opmiinder Weg, Opmiinder Weg in
ostlicher Richtung bis B475, B475 in nordlicher Richtung bis Weslarner Weg/Soes-
ter Stralle, Soester Strafde in Ostlicher Richtung bis Schleddestrale, Schleddestrale
bis Thoningser Strafle, Thoningser Strale in nordlicher Richtung bis Poppeler Weg,
Poppeler Weg bis Hiittinghauser Weg, Hiittinghauser Weg in nordlicher Richtung
bis Brockhauser Strale, Brockhauser Strafle in 6stlicher Richtung bis Am Rott, Am
Rott in nordlicher Richtung bis Humbrechting, Humbrechting 1 km in 6stlicher
Richtung bis Feldweg (Hohe Schoneberg), Feldweg in noérdlicher Richtung bis Scho-
neberger Strale, Schoneberger Strafle in Ostlicher Richtung bis Dorstraf3e,
Dorfstrale bis Sunderweg, Sunderweg in nordlicher Richtung bis Postweg, Postweg
in ostlicher Richtung bis Gemeindegrenze, Gemeindegrenze in nordlicher Richtung
bis Kreisgrenze, Kreisgrenze in ostlicher Richtung folgend bis Kreisgrenze (siidlich
der Bobbinger Heide) Breienweg

2017.1.17.
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Landkreis Soest

Breienweg (Schmerlecke) in nordlicher Richtung bis Aahweg, Aahweg bis K49,
K49 in ostlicher Richtung bis Hahnebrink, Hahnebrink bis Soester Strafle, Soester
Strafle in Ostlicher Richtung bis B55, B55 in siidlicher Richtung bis zur Briicke am
Vollinghauser Weg, Vollinghauser Weg in ostlicher Richtung bis Bahnhofstrafe,
Bahnhofstrafe in siidlicher Richtung bis Hohe A44, den Eisenbahngleisen folgend
in stidlicher Richtung bis Mellricher Strafle (Anrochte), Mellricher Strafle in westli-
cher Richtung bis Anrochter Strafe/K23, K23/Anrochter Strafle bis Mittelstrafe,
Mittelstrale bis Schiitzenstrale, Schiitzenstralle in westlicher Richtung bis
Dorfstrafle, Dorfstrafse bis Soestweg, Soestweg in westlicher Richtung bis Zum Ki-
rchenholz, Zum Kirchenholz in nordlicher Richtung bis Soester Strafle, Soester
Strafle/L747 in westlicher Richtung bis zur Gemeindegrenze/Neuengeseker Warte,
Gemeindegrenze von Anrochte in nordlicher Richtung bis Gemeindegrenze Er-
witte, Gemeindegrenze Erwitte in nord-westlicher Richtung bis Seringhauser
Straf8e, Seringhauser Strale 100 m in 6stlicher Richtung bis Feldweg, Feldweg in
nordlicher Richtung bis Soester Strafle, Soester Strafe in 6stlicher Richtung bis
Breienweg (Schmerlecke)

2017.1.9.-2017.1.17.

Tagillam: Franciaorszag

A kovetkezGket magdban foglald teriilet:

Alkalmazds hatdrideje
a 2005/94/EK irdnyelv
29. cikke (1) bekezdésének
megfelelGen

Les municipalités suivantes dans les départements des Pyrénées atlantiques et des
Hautes Pyrénées (foyer IBOS):

LOUEY
PONTACQ
BARZUN

OSSUN

TARBES
LAGARDE
SERON

JUILLAN
AZEREIX

AAST

LANNE

PINTAC
BORDERES-SUR-L'ECHEZ
0DOS

LUQUET

GAYAN
GARDERES
OURSBELILLE
SAUBOLE
PONSON-DESSUS
OROIX

2017.1.12.



2016.12.22.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 350/79

A kovetkezSket magédban foglald teriilet:

Alkalmazds hatérideje
a 2005/94/EK irdnyelv
29. cikke (1) bekezdésének
megfelelGen

TARASTEIX
ARTIGUELOUTAN
LABATMALE
ESPECHEDE
BAUDREIX
LIMENDOUS
LAGOS
BENEJACQ
ANGAIS

BEUSTE
BORDERES
LOURENTIES
SAINT-VINCENT
BOEIL-BEZING
SOUMOULOU
NOUSTY
LAMARQUE-PONTACQ
MIREPEIX
BORDES
COARRAZE
ANDOINS
ARRIEN
ESLOURENTIES-DABAN

Les municipalités suivantes dans le département du Gers (foyer de Mansenpuy):

SEREMPUY
MANSENPUY
SAINT-ANTONIN

2017.1.10. - 2017.1.16.

Les municipalités suivantes dans le département du Gers et du Tarn et Garonne (fo-

yer de Mansenpuy):
SAINT-GEORGES
AUGNAX
SAINT-ORENS
SAINTE-MARIE
SOLOMIAC
MONFORT
LABRIHE
MARAVAT
TOURRENQUETS
BAJONNETTE
BLANQUEFORT

2017.1.16.



L 350/80

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

2016.12.22.

A kovetkezSket magédban foglald teriilet:

Alkalmazds hatérideje
a 2005/94/EK irdnyelv
29. cikke (1) bekezdésének
megfelelGen

SARRANT
MAUVEZIN
SAINT-BRES
SAINTE-GEMME
ANSAN
HOMPS
TAYBOSC
SAINT-SAUVY
TOUGET
ESTRAMIAC
MAUBEC
BIVES
CRASTES
PUYCASQUIER

Les municipalités suivantes dans les départements des Pyrénées atlantiques et des
Hautes Pyrénées (foyer IBOS):

GER
IBOS

2017.1.6.-2017.1.12.

Les municipalités suivantes dans les départements des Pyrénées atlantiques (foyer
ESPOEY):

LUCGARIER
GOMER
HOURS
ESPOEY
LIVRON
BARZUN

2017.1.12.-2017.1.18.

Les municipalités suivantes dans le département du Lot-et-Garonne (foyer MONBA-
HUS):

CASSENEUIL
VILLEBRAMAR
MONTAURIOL
DOUZAINS
SAINT-COLOMB-DE-LAUZUN
CANCON
BOURGOUGNAGUE
BEAUGAS
SERIGNAC-PEBOUDOU
PINEL-HAUTERIVE
TOURTRES
SAINT-PASTOUR

2017.1.16.



2016.12.22.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 350/81

A kovetkezSket magédban foglald teriilet:

Alkalmazds hatérideje
a 2005/94/EK irdnyelv
29. cikke (1) bekezdésének
megfelelGen

MONCLAR

LAVERGNE

MOULINET

TOMBEBOEUF

COULX

MONTASTRUC

LAPERCHE

LOUGRATTE
CASTILLONNES
MONTIGNAC-DE-LAUZUN
LAUZUN
SAINT-MAURICE-DE-LESTAPEL
ARMILLAC

Les municipalités suivantes dans le département du Lot-et-Garonne (foyer MONBA-
HUS):

— MONBAHUS
— MONVIEL
— SEGALAS

2017.1.10. - 2017.1.16.

Les municipalités suivantes dans les départements du Gers, des Landes, Pyrénées
Atlantiques et des Hautes Pyrénées:

LOURTIES-MONBRUN
ARMOUS-ET-CAU
POUYDRAGUIN
ESCLASSAN-LABASTIDE
BASCOUS

MONCLAR
SAINT-ARROMAN
BASSOUES
LOUSSOUS-DEBAT
AUX-AUSSAT
POUYLEBON
ARBLADE-LE-HAUT
SION

SAINT-GEIN
BLOUSSON-SERIAN
SAINT-MAUR

FOURCES
TADOUSSE-USSAU
CASTETPUGON
ARTHEZ-D’ARMAGNAC
BARCELONNE-DU-GERS

2017.1.16.



L 350/82 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2016.12.22.

Alkalmazds hatérideje
a 2005/94/EK irdnyelv
29. cikke (1) bekezdésének
megfelelGen

A kovetkezSket magédban foglald teriilet:

BOUZON-GELLENAVE
PEYRUSSE-VIEILLE
SEMBOUES
MARSEILLAN
REANS
ARBLADE-LE-BAS
PUYOL-CAZALET
BATS

BARBACHEN
TARSAC
LASSERADE
LARRESSINGLE
GARLIN
LACAJUNTE
VERGOIGNAN
MARCIAC
MONTAUT
PECORADE
BORDERES-ET-LAMENSANS
LUPIAC

BETOUS

CONDOM
LAGUIAN-MAZOUS
BUANES
MONPARDIAC
MALABAT

SORBETS

DIUSSE
FUSTEROUAU
CASTELNAVET
MIRANDE
LAVERAET
VIELLE-TURSAN
URGONS
COUDURES
SAINT-GERME
GAZAX-ET-BACCARISSE
RENUNG
LAGARDE-HACHAN
LE HOUGA
BELLOC-SAINT-CLAMENS




2016.12.22.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 350/83

A kovetkezSket magédban foglald teriilet:

Alkalmazds hatérideje
a 2005/94/EK irdnyelv
29. cikke (1) bekezdésének
megfelelGen

MAUVEZIN-D’ARMAGNAC
MONTREAL

BERAUT

CLEDES

ARBOUCAVE
SAINT-MARTIN
LAMAZERE
IDRAC-RESPAILLES
VALENCE-SUR-BAISE
GONDRIN
LANNE-SOUBIRAN
LABEJAN
MIRAMONT-SENSACQ
ARMENTIEUX
LAFITOLE
MONFAUCON
TERMES-D’ARMAGNAC
IZOTGES

RISCLE

LABARTHETE

MAUPAS

ANSOST

TOUJOUSE
COURRENSAN
MANCIET

PORTET
CAMPAGNE-D’ARMAGNAC
CAZENEUVE
LARRIVIERE-SAINT-SAVIN
PERQUIE

TILLAC

PERCHEDE
CAZAUBON

MAURIES

ROQUES

LAURET

PIMBO

SARRAZIET
CAUMONT

BERDOUES




L 350/84

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

2016.12.22.

A kovetkezSket magédban foglald teriilet:

Alkalmazds hatérideje
a 2005/94/EK irdnyelv
29. cikke (1) bekezdésének
megfelelGen

SAINT-PIERRE-D’AUBEZIES
BERNEDE
SCIEURAC-ET-FLOURES
SABAZAN
BRETAGNE-D’ARMAGNAC
BAZUGUES
BOUEILH-BOUEILHO-LASQUE
HONTANX

VIOZAN

MAURRIN

TRONCENS
DUHORT-BACHEN
CASTELNAU D’AUZAN LABARRERE
COULOUME-MONDEBAT
MONTEGUT
LAGRAULET-DU-GERS
RAMOUZENS
SAINT-MICHEL
MONCLAR-SUR-LOSSE
BUZON

PANJAS

SAMADET

MOUCHES
MONGUILHEM
LAGARDERE

SORBETS

LAAS

DEMU
MARGOUET-MEYMES
MIRAMONT-D’ASTARAC
MONCLA

MONTSOUE
LIAS-D’ARMAGNAC
SARRAGACHIES

BECCAS

SAINT-GRIEDE
MANSENCOME
PAYROS-CAZAUTETS
SAUVETERRE
LAGRANGE
LARROQUE-SUR-L'OSSE




2016.12.22.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 350/85

A kovetkezSket magédban foglald teriilet:

Alkalmazds hatérideje
a 2005/94/EK irdnyelv
29. cikke (1) bekezdésének
megfelelGen

MASCARAS
SAINT-MONT
LOUSLITGES
VERLUS

BETPLAN

LAREE
LUPPE-VIOLLES
BOURDALAT
AUBAGNAN
JUILLAC

MIELAN
CASTANDET
LELIN-LAPUJOLLE
CAZAUX-VILLECOMTAL
LADEVEZE-RIVIERE
LANNEMAIGNAN
URGOSSE

BARS

DURBAN
BOURROUILLAN
MAGNAN
MONCASSIN
MAULICHERES
VIELLA
SAINT-ELIX-THEUX
PARLEBOSCQ
NOULENS
LOUBEDAT
COURTIES

AYZIEU
GRENADE-SUR-L’ADOUR
MONTGAILLARD
CASSAIGNE
BALIRACQ-MAUMUSSON
MASCARAAS-HARON
TOURDUN
FARGUES
BEAUMARCHES
ESTIPOUY
GEE-RIVIERE
AIRE-SUR-LADOUR




L 350/86

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

2016.12.22.

A kovetkezSket magédban foglald teriilet:

Alkalmazds hatérideje
a 2005/94/EK irdnyelv
29. cikke (1) bekezdésének
megfelelGen

SAINT-MARTIN-D’ARMAGNAC
CORNEILLAN

AIGNAN

LANNEPAX

GEAUNE
MAIGNAUT-TAUZIA
CASTELNAU-TURSAN
MARGUESTAU
CLERMONT-POUYGUILLES
HAGET
LABASTIDE-D’ARMAGNAC
SEISSAN
CASTILLON-DEBATS
MONTESQUIOU
SAINT-CHRISTAUD
PONSAMPERE

AURIEBAT

LABARTHE

MASSEUBE

SAUVIAC

LE FRECHE

Les municipalités suivantes dans le département du Gers et des Landes:

LAURAET
BEAUMONT

MOUCHAN

MONLEZUN

SAINT-JUSTIN

RICOURT

PALLANNE

EAUZE

CRAVENCERES

NOGARO

AVERON-BERGELLE

ESPAS
SAINTE-CHRISTIE-D’ARMAGNAC
SEAILLES
CAUPENNE-D’ARMAGNAC
SALLES-D’ARMAGNAC
EUGENIE-LES-BAINS

CLASSUN

SAINT-LOUBOUER

PROJAN

2017.1.10. - 2017.1.16.



2016.12.22.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 350/87

A kovetkezSket magédban foglald teriilet:

Alkalmazds hatérideje
a 2005/94/EK irdnyelv
29. cikke (1) bekezdésének
megfelelGen

AURENSAN

LANNUX

SEGOS

SARRON

SAINT-AGNET

LATRILLE
BAHUS-SOUBIRAN

LE VIGNAU
CAZERES-SUR-LARDOUR
LUSSAGNET

Les municipalités suivantes dans le département des Landes (foyer Laujuzan):
MORMES

LAUJUZAN

MONLEZUN-D’ARMAGNAC

2017.1.12. - 2017.1.18.

Les municipalités suivantes dans le département du Gers Landes (foyer MAULEON-
D’ARMAGNAC):

MAULEON D’ARMAGNAC
ESTANG
CASTEX-D’ARMAGNAC

2017.1.12. - 2017.1.18.

Les municipalités suivantes dans les départements de I'Aveyron (foyer Tayrac):
PRADINAS

CABANES

SAUVETERRE-DE-ROUERGUE

TAURIAC-DE-NAUCELLE

NAUCELLE

RIEUPEYROUX

LESCURE-JAOUL

CRESPIN

2017.1.12.

Les municipalités suivantes dans les départements de I'Aveyron (foyer Tayrac):
CASTELMARY

LA SALVETAT-PEYRALES

TAYRAC

2017.1.6.-2017.1.12.

Les municipalités suivantes dans les départements du Tarn, du Tarn-et-Garonne et
de I'Aveyron (foyers ALMAYRAC et LACAPELLE):

TONNAC

ITZAC
SAINT-JEAN-DE-MARCEL
PRADINAS
ROUSSAYROLLES
NAUCELLE

2017.1.16.




L 350/88 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2016.12.22.

Alkalmazds hatérideje
a 2005/94/EK irdnyelv
29. cikke (1) bekezdésének
megfelelGen

A kovetkezSket magédban foglald teriilet:

SOUEL
BLAYE-LES-MINES
SAINT-ANDRE-DE-NAJAC
MONTIRAT
FRAUSSEILLES
JOUQUEVIEL

LE RIOLS

MAILHOC

CRESPIN

VERFEIL

NAJAC

MILHAVET

ROSIERES

NOAILLES

MOULARES
CAGNAC-LES-MINES
CASTANET

TANUS
VINDRAC-ALAYRAC
LE GARRIC
SAINT-CHRISTOPHE
MIRANDOL-BOURGNOUNAC
LIVERS-CAZELLES
DONNAZAC
SAINTE-CROIX
LOUBERS

VAREN

TAIX

MONTROSIER
CABANES
VILLENEUVE-SUR-VERE
VALDERIES
RIEUPEYROUX
LABARTHE-BLEYS
MARNAVES
PAMPELONNE
SAUVETERRE-DE-ROUERGUE
MILHARS

AMARENS
TAURIAC-DE-NAUCELLE
LES CABANNES
LESCURE-JAOUL




2016.12.22.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 350/89

A kovetkezSket magédban foglald teriilet:

Alkalmazds hatérideje
a 2005/94/EK irdnyelv
29. cikke (1) bekezdésének
megfelelGen

Les municipalités suivantes dans les départements du Tarn, du Tarn-et-Garonne et
de I'Aveyron (foyers ALMAYRAC et LACAPELLE):

SAINT-BENOIT-DE-CARMAUX
TREVIEN
SAINT-MARCEL-CAMPES
ALMAYRAC

COMBEFA
MOUZIEYS-PANENS
SAINT-MARTIN-LAGUEPIE
CORDES-SUR-CIEL

VIRAC

SALLES
LACAPELLE-SEGALAR
CARMAUX

BOURNAZEL
SAINTE-GEMME
MONESTIES
LABASTIDE-GABAUSSE

LE SEGUR

LAGUEPIE
LAPARROUQUIAL

2017.1.10. - 2017.1.16.

Tagdllam: Magyarorszdg

A kovetkezdket magdban foglal6 tertilet:

Alkalmazds hatérideje
a 2005/94/EK irdnyelv
29. cikke (1) bekezdésének

megfelelGen

Az alabbi utak altal behatdrolt teriilet: Az 52-es Gt az M5-52-es kecskeméti csomo-
pontjatdl nyugat felé az 52-es Gt az 5301-es becsatlakozdsaig. Innen délnyugat felé
5301-es az 5309-es Ut becsatlakozdsdig. Innen dél felé Kiskunhalasig. Kiskunhalas-
t6l kelet felé az 5408-as Gton Bacs-Kiskun és Csongrdd megye hatdrdig. Innen a me-
gyehatdrt kovetve északkeletre majd északra a 44-es utig. A 44-es Gton nyugatra
az 52-M5 csatlakozdsi kiindulds pontig, valamint Csongrdd megye Mérahalom és
Kistelek jérdsainak a véddkorzet vonatkozdsiban meghatdrozott részén kivili, az
N46,458679 és az E19,873816; és az N46,415988 és az E19,868078; és az
N46,4734 és az E20,1634, valamint a N46,540227, és az E19,816115, és az vala-
mint az

N46,469738 és az 19,8422, és az
N46,474649 és az E19,866126, és az
N46,406722 és az E19,864139, és az
N46,411634 és az E19,883893, és az
N46,630573 és az E19,536706, és az
N46,628228 és az E19,548682, és az
N46,63177 és az E19,603322, és az
N46,626579 és az E19,652752, és az
N46,568135 és az E19,629595, és az

2017.1.12.




L 350/90 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2016.12.22.

Alkalmazds hatérideje
a 2005/94/EK irdnyelv
29. cikke (1) bekezdésének
megfelelGen

A kovetkezSket magédban foglald teriilet:

N46,593654 és az E19,64934, és az
N46,567552 és az E19,679839, és az
N46,569787 és az E19,692051, és az
N46,544216 és az E19,717363, és az
N46,516493 és az E19,760571, és az
N46,555731 és az E19,786764, és az
N46,5381 és az E19,8205, és az
N46,5411 és az E19,8313, és az

N 46,584928 és az E19,675551, és az
N46,533851 és az E 19,811515, és az
N46,47774167 és az E19,86573056, és az
N46,484255 és az E19,792816, és az
N46,615774 és az E19,51889, és az
N46,56963889 és az E19,62801111, és az
N46.55130833 és az E19.67718611, és az

N46.580685 és az E19.591378, és az N46.580685 és az E19.591378, és az
N46.674795 és az E19.501413, és az N46.672415 és az E19.497671, és az
N46.52703 és az E19.75514, és az N46.623383 és az E19.435333, és az
N46.55115 és az E19.67295, és az N46.533444 és az E19.868219, és az
N46.523853 és az E19.885318, és az N46.535252 és az E19.808912, és az
N46.59707 és az E19.45574, és az N46.65772 és az E19.525666, és az
N46.593111 és az E19.492923, és az N46.639516 és az E19.542554, és az
N46.594811 és az E19.803715, és az N46.5460333 és az E19.77916944, és az
N46.57636389 és az E19.58059444 és az N46.676398 és az E19.505054, és az
N46.38947 és az E19.858711, és az N46.58072 és az E19.74044, és az
N46.6109778 és az E19.88599722, és az N46.674375, és az E19.496807, és ez
N46.675336, és az E19.498997 és az N46.665379 és az E19.489808 és az
N46.496419 és az E19.911004, és az N46.620021 és az E19.552464, és az
N46.3869556, és az £19.77618056, és az N46.5460333 és az E19.77916944, és
az N46.551986 és az E19.79999 és az N46.46118056 és az E19.71168333, és
az N46.48898611 ¢és az E19.88049444, és az N46.53697222, és az
E19.68341111, és az N46.591604, és az E19.49531, és az N46.5171417 és az
E19.67016111, és az N46.5158, és az E19.67768889, és az N46.52391944 és az
E19.68843889 és az N46.53138889 és az E19.62005556, és az N46.4061972 és
az E19.73322778, és az N46.52827778 és az E19.64308333, és az N46.533121
és az E19.518341, és az N46.574084 és az E19.740144, és az N46.553554 és az
E19.75765, és az N46.657184 és az E19.531355, és az N46.5618333 és az
E19.76470278, és az N46.516606 és az E19.886638, és az N46.551673 és az
E19.491094, és az N46.551723 és az N19.779836, és az N46.603375, és az
E19.90755278, és az N46.547736, és az E19.535668, és az N46.544789 és az
E19.516968, és az N46.550743 és az E19.496889, és az N46.382844 és az
E19.86408, és az N46.57903611 és az E19.72372222, és az N46.590227,
£19.710753, és az N46.521458 és az E19.642231, és az N46.579435 és
E19.464347, és az N46.616864 és az E19.548472, és az N46.50325556 és az
E19.64926389, és az N46.518133 és az E19.6784, és az

N46.557763 és az E19.901849 ¢és az N46.484193 és az E19.69385, és az
N46.52626111 és az E19.64352778 és az N46.500159 és az E19.655886 és az
N46,5957889 és az E 19,87722778 és az N46.589767 és az E19.753633 és az
N46,5886056 és az E19,88189167 GPS-koordinatdk dltal meghatdrozott pontok
koriili 10 km sugard koron belill es§ részei, valamint az 53-as, az 5408-as és
a Bdcs-Kiskun-Csongrdd megye hatdra dltal hatdrolt teriilet




2016.12.22.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 350/91

A kovetkezSket magédban foglald teriilet:

Alkalmazds hatérideje
a 2005/94/EK irdnyelv
29. cikke (1) bekezdésének
megfelelGen

Eszakon a Bugacot Méricgittal osszekotd 54105-6s tdton haladva az 54102 és
54105 eldgazdstol 3km

Délnyugat felé haladva a Tazlart Kiskunmajsaval 6sszekot 5405-6s ut felé, az
5405-6s Gton Tazlartél 9 km-re a Kiskorosi/Kiskunmajsai Jarasok hatdrat6l 0,8 km

Kelet felé haladva Szank belteriilet hatdrdtél 0,5 km

Dél felé haladva a Szankot fel6l az 5405-6s 1t felé tart6 ut és az 5405-6s 1t eldga-
zasi pontja.

Dél felé haladva az 5402-es 1t felé Kiskunmajsa belteriilet hatdratél 3,5 km az
5402-es Ut mentén tdvolodva Kiskunmajsatol.

Délkeleti irdnyban az 5409-es Gt Kiskunmajsa beltertilet hatartél 5 km

Dél-Délkelet felé haladva az 5405-0s 1t felé az 5405-6s és az 5442-es it eldgazd-
satdl nyugat felé 0,5 km

Déli irdnyba haladva a megyehatdrig

A megyehatdr mentén haladva délkelet, majd 3 km utdn észak felé az 54 11-es
utig

A megyehatdr 5411-es tt6l 6 km -re 1év8 toréspontjatdl déli irdnyban 1,5 km

A megyehatdr kovetkezg toréspontja el6tt 0,4 km

A megyehatdron haladva északnyugat felé haladva 4km-t majd északkelet felé ha-
ladva az M5 aut6pdlyatél 3 km

Nyugat felé haladva az 5405-0s titon Jaszszentlaszl belteriilet hatdratol 1km

Dél felé haladva 1km, majd északnyugat felé haladva 1 km, majd észak felé haladva
az 5405-0s ttig

Az 5405-0s tton Moricgit felé haladva a kovetkezd toréspontig

Eszakkelet felé haladva 2 km, majd északnyugat felé haladva a kiindul6pontig, vala-
mint Csongrdd megye Morahalom és Kistelek jdrdsainak az N46,458679 és az
E19,873816; és az N46,415988 és az E19,868078; és az N46,4734 és az
E20,1634, és az N46,540227, E19,816115 és az

N46,469738 és az 19,8422, és az
N46,474649 és az E19,866126, és az
N46,406722 és az E19,864139, és az
N46,411634 és az £19,883893, és az
N46,630573 és az E19,536706, és az
N46,628228 és az E19,548682, és az
N46,63177 és az E19,603322, és az
N46,626579 és az E19,652752, és az
N46,568135 és az E19,629595, és az
N46,593654 és az £19,64934, és az
N46,567552 és az E19,679839, és az
N46,569787 és az E19,692051, és az
N46,544216 és az E19,717363, és az
N46,516493 és az E19,760571, és az
N46,555731 és az E19,786764, és az
N46,5381 és az E19,8205, és az
N46,5411 és az E19,8313, és az

2017.1.3.-2017.1.12.
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N 46,584928 és az E19,675551, és az
N46,533851 és az E 19,811515, és az
N46,47774167 és az E19,86573056, és az
N46,484255 és az E19,792816, és az
N46,615774 és az E19,51889, és az
N46,56963889 és az E19,62801111, és az
N46.55130833 és az E19.67718611, és az

N46.580685 és az E19.591378, és az N46.580685 és az E19.591378, és az
N46.674795 és az E19.501413, és az N46.672415 és az E19.497671, és az
N46.52703 és az E19.75514, és az N46.623383 és az E19.435333, és az
N46.55115 és az E19.67295, és az N46.533444 és az E19.868219, és az
N46.523853 és az E19.885318, és az N46.535252 és az E19.808912, és az
N46.59707 és az E19.45574, és az N46.65772 és az E19.525666, és az
N46.593111 és az E19.492923, és az N46.639516 és az E19.542554, és az
N46.594811 és az E19.803715, és az N46.5460333 és az E19.77916944, és az
N46.57636389 és az E19.58059444 és az N46.676398 és az E19.505054, és az
N46.38947 és az E19.858711, és az N46.58072 és az E19.74044, és az
N46.6109778 és az E19.88599722, és az N46.674375, és az £19.496807, és ez
N46.675336, és az E19.498997 és az N46.665379 és az E19.489808 és az
N46.496419 és az E19.911004, és az N46.620021 és az E19.552464, és az
N46.3869556, és az E19.77618056, és az N46.5460333 és az E19.77916944, és
az N46.551986 és az E19.79999 és az N46.46118056 és az E19.71168333, és
az N46.48898611 és az E19.88049444, és az N46.53697222, és az
E19.68341111, és az N46.591604, és az E19.49531, és az N46.5171417 és az
E19.67016111, és az N46.5158, és az E19.67768889, és az N46.52391944 és az
E19.68843889 és az N46.53138889 és az E19.62005556, és az N46.4061972 és
az E19.73322778, és az N46.52827778 és az E19.64308333, és az N46.533121
és az E19.518341, és az N46.574084 és az E19.740144, és az N46.553554 és az
E19.75765, és az N46.657184 és az E19.531355, és az N46.5618333 és az
E19.76470278, és az N46.516606 és az E19.886638, és az N46.551673 és az
E19.491094, és az N46.551723 és az N19.779836, és az N46.603375, és az
E19.90755278, és az N46.547736, és az E19.535668, és az N46.544789 és az
E19.516968, és az N46.550743 és az E19.496889, és az N46.382844 és az
E19.86408, és az N46.57903611 és az E19.72372222, és az N46.590227,
£19.710753, és az N46.521458 és az E19.642231, és az N46.579435 és
E19.464347, és az N46.616864 és az E19.548472, és az N46.50325556 és az
E19.64926389, és az N46.518133 és az E19.6784, és az

N46.557763 és az E19.901849 és az N46.484193 és az E19.69385, és az
N46.52626111 és az E19.64352778 és az N46.500159 és az E19.655886 ¢és az
N46,5957889 és az E 19,87722778 és az N46.589767 és az E19.753633 és az
N46,5886056 és az E19,88189167 GPS koordindtdk dltal meghatdrozott pontok
koriili 3 km sugart koron beliil es6 részei

Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdzi, Kecskeméti és Kiskunmajsai jdrdsanak az
N46.682422 és az E19.638406, az N46.685278 és az E19.64, valamint az
N46.689837 és az E19.674396 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pontok kor-
iili 3 km sugarti koron beliil es§ részei, tovabbd Moricgat-ErdGszéplak telepiilés tel-
jes belterilete

2017.1.1. - 2017.1.9.

Bécs-Kiskun megye Kiskunhalasi és Janoshalmai jdrdsainak, valamint Csongrdd me-
gye Morahalmi jardsanak a véddkorzet vonatkozdsiban meghatdrozott részén ki-
viili, az N46.268418 és az E19.573609, az N46.229847 és az E19.619350, az
N46.241335 és az E19.555281, valamint az N46.244069 és az E19.555064 GPS
GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pontok korili 10 km sugard koron beliil es§
részei, tovabbd Balotaszéllds telepiilés teljes belteriilete

2017.1.15.
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Bacs-Kiskun megye Kiskunhalasi jardsdnak az N46.268418 és az E19.573609, az
N46.229847 és az E19.619350, az N46.241335 és az E19.555281, valamint az
N46.244069 és az E19.555064 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pontok kor-
iili 3 km sugart koron beliill es részei, valamint Kelebia-Ujfalu teleptiilés teljes bel-
tertilete

2017.1.6.-2017.1.15.

Csongrad megye Mérahalom, Kistelek és Szeged jardsainak, és Bics-Kiskun megye
Kiskunmajsa jardsanak a véd6korzet vonatkozdsiban meghatdrozott részén kiviili,
az N46.342763 és az E19.886990, és az N46,3632 és az E19,8754, és az
N46.362391 és az £19.889445, vaalmint az N46.342783 és az £19.802446 GPS-
koordindtak dltal meghatdrozott pont korili 10 km sugarti koron beliil es§ részed,
valamint a kovetkezdk altal hatdrolt teriilet: Bacs-Kiskun és Csongrad megye nyu-
gati hatdrat6l délre az 5-0s Gt, majd Kistelek és Baldstya kozigazgatasi hatdra az 5-
os Gtig, majd délre az 5-6s Gton az E68-as atig, majd nyugatra az E68-as az E57-
es Utig, majd az E75-0s a délre a Magyar-szerb hatdrig, majd kévetve a hatdrt nyu-
gatra, majd a Bacs-Kiskun-Csongrad megyehatdrt északketre

2017.1.9.

Csongrdd megye Morahalom jdrdsdnak az N46.342763 és az E19.886990, és az
N46,3632 és az E19,8754, és az N46.362391 és az E19.889445, vaalmint az
N46.342783 és az E19.802446 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili
3 km sugart koron beliil esd részei, valamint Forraskat, Ullés és Bordany telepiilé-
sek teljes beépitett teriilete

2016.12.31. - 2017.1.9.

Jasz-Nagykun-Szolnok megye Kunszentmdrtoni és Mez6tari jdrdsdnak, valamint
Békés megye Szarvasi jdrdsdnak a védSkorzet vonatkozdsaban meghatdrozott ré-
szén kiviili, az N46.8926211 és az E20.367360, valamint az N46.896193 és az
E20.388287 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pontok koriili 10 km sugard ko-
ron beliil es6 részei, valamint Ocsod telepiilés teljes kozigazgatisi teriilete

2016.12.26.

Jasz-Nagykun-Szolnok megye Kunszentmdrtoni és Mez6tari jdrdsdnak az
N46.8926211 és az E20.367360, valamint az N46.896193 és az E20.388287
GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pontok koriili 3 km sugart koron belil es§
részei

2016.12.17.-2016.12.26.

Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdzi és Kecskeméti jardsanak az N46.665317 és
az E19.805388, az N46.794889 és az E19.817377, az N46.774805 és az
E19.795087, valamint az N46.762825 és az E19.857375 GPS-koordindtdk altal
meghatarozott pontok koriili 3 km sugarti koron beliil es§ részei

2016.12.24. - 2017.1.2.

Békés megye Sarkadi jdrdsanak, valamint Hajdu-Bihar megye Beretty6ujfalui jarasa-
nak a védékorzet vonatkozdsdban meghatdrozott részén kiviili, az N46.951822 és
az E21.603480 GPS-koordinatdk altal meghatdrozott pont koriili 10 km sugard
koron beliil es részei

2017.1.2.

Békés megye Sarkadi jarasdnak az N46.951822 és az E21.603480 GPS-koordina-
tdk dltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugard koron belill es6 részei

2016.12.24. - 2017.1.2.

Csongrdd megye Szentesi, Csongrddi és HodmezGvasdrhelyi jardsanak, valamint
Jasz-Nagykun-Szolnok megye Kunszentmadrtoni jardsdnak a védSkorzet vonatkoz-
saban meghatdrozott részén kiviili, az N46.682909 és az E20.33426, valamint az
N46.619294 és az E20.390083 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pontok kor-
ili 10 km sugart koron belil esd részei

2017.1.3.

Csongrad megye Szentesi jardsanak az N46.682909 és az E20.33426, valamint az
N46.619294 és az E20.390083 GPS-koordindtdk édltal meghatdrozott pontok kor-
ili 3 km sugart koron beliil es részei

2016.12.25.-2017.1.3.
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Békés megye Oroshdzi, Mez8kovicshdzi, Békéscsabai, Békési és Gyulai jardsinak
a védékorzet vonatkozdsdban meghatdrozott részén kivili, az N46.599129 és az
E21.02752, az N46.595641 és az E21.028533, az N46.54682222 és az
E20.8927, valamint az N46.654794 és az E20.948188 GPS-koordindtdk 4ltal
meghatarozott pontok koriili 10 km sugard koron belill es§ részei, valamint az
aldbbiak éltal hatdrolt teriilet: 44-es Gt- 445-0s 1it-4432-es Gt- 4434-es Gt-4428-as
tit—Munkdcsy sor- 4418-as tit — Békés-Csongrad megye hatdra — 4642-es t

2017.1.6.

Békés megye Oroshdzi, MezGkovacshdzi és Békécsabai jdrdsanak az N46.599129
és az E21.02752, az N46.595641 és az E21.028533, az N46.54682222 és az
E20.8927, valamint az N46.654794 és az E20.948188 GPS-koordindtdk 4ltal
meghatdrozott pontok koriili 3 km sugart koron beliil es§ részei, valamint Szabad-
kigy6s és Medgyesbodzas-Gabortelep telepiilések teljes belteriilete

2016.12.28. - 2017.1.6.

Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdzi és Kiskunmajsai, valamint Csongrdd megye
Kisteleki, Csongradi és Szegedi jardsdnak a véddkorzet vonatkozdsdban meghatdro-
zott részén kiviili, az N46.544052 és az E19.968252, valamint az N46.485451 és
az E20.027345 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pontok koriili 10 km sugart
koron belil es§ részei, tovabba Tomorkény és Baks telepiilések teljes kozigazgatasi
teriilete, valamint Csanytelek telepiilés kozigazgatdsi kiilteriiletének az Also-fécsa-
torna vonaldtdl délre es§ teljes teriilete

2017.1.6.

Bacs-Kiskun megye Kiskunfélegyhdzi jardsdnak, valamint Csongrad megye Kisteleki
jardsanak az N46.544052 és az E19.968252, valamint az N46.485451 és az
E20.027345 GPS-koordindtak dltal meghatdrozott pontok koriili 3 km sugart ko-
16n belill es6 részei

2016.12.29. - 2017.1.6.

Csongrad megye Szegedi, HodmezGvésarhelyi és Makdi jardsanak a véddkorzet vo-
natkozdsdban meghatdrozott részén kivili, az N46.306591 és az E20.268039
GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont korili 10 km sugart koron belil es6 ré-
szei, valamint délen a 43-as Ut dltal hatdrolt teriilet Deszkig, Deszk teljes belterii-
lete, illetve az aldbbiak dltal hatdrolt teriilet: M43-as Gt — 5-0s Gt — Baldstya kozi-
gazgatdsi hatdra — Opusztaszer kozigazgatdsi hatdra — 4519-es Gt — 4519-es Gton
6 km-re Opusztaszer hatdritdl kiindulva keletre az Atkai holtigig — Sandorfalva
kozigazgatdsi hatdra

2017.1.6.

Csongrdd megye Szegedi, Hodmezdvasarhelyi és Makdi jardsinak az N46.306591
és az £20.268039 GPS-koordinatdk dltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart
koron beliil es§ részei

2016.12.28.-2017.1.6.

Békés megye Gyomaendrédi és Szeghalmi jardsdnak, valamint Jdsz-Nagykun-Szol-
nok megye Mezdtiri jardsdnak a véddkorzet vonatkozdsaban meghatdrozott részén
kiviili, az N46.992986 és az E20.888836 GPS-koordindtdk é4ltal meghatdrozott
pont koriili 10 km sugarti koron beliil es§ részei, valamint Gyomaendréd 443-as
és 46-os uatktol keletre es§ belteriilete

2017.1.10.

Békés megye Gyomaendrddi jardsdnak az N46.992986 és az E20.888836 GPS-ko-
ordindtdk altal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron beliil es6 részei

2017.1.1. - 2017.1.10.

Békés megye Oroshdzi és Békéscsabai jardsdnak, valamint Csongrad megye Szentesi
és Hodmezdvdsarhelyi jardsinak a védSkorzet vonatkozdsiban meghatdrozott ré-
szén kiviili, az N46.5953 és az E20.62686 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott
pont koriili 10 km sugart koron beliil es§ részei, Nagyszénas telepiilés belteriilete,
valamint az aldbbiak dltal hatdrolt teriilet: Csongrad-Békés megye hatdra — 4418-as
Ut — 4419-es Ut — 47-es Gt — 4405-0s Uit — Szentesi-HodmezGvasarhelyi jards ha-
tara

2017.1.12
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Békés megye Oroshdzi jardsanak az N46.5953 és az E20.62686 GPS-koordindtdk
dltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugard koron belil es§ részei, valamint
Oroshdza-Szentetornya telepiilés belteriilete, valamint Oroshdza-Rikéczitelep és
Oroshédza-Gyopdrosfiirdd telepiilések belteriiletének a 4406-os és a 47-es utaktl
északra és nyugatra es§ belteriilete

2017.1.3.-2017.1.12.

Jasz-Nagykun Szolnok megye Kunszentmdrtoni jardsdnak, Bics-Kiskun megye Ti-
szakécskei jardsanak, valamint Csongrdd megye Csongradi és Szentesi jardsanak
a véddkorzet vonatkozdsdban meghatdrozott részén kiviili, az N46.853433 és az
E20.139858 GPS-koordinatdk dltal meghatdrozott pont korili 10 km sugard ko-
ron beliil es§ teriiletei,.valamint Tiszasas telepiilés teljes kozigazgatdsi teriilet,, vala-
mint a 44-es Gt, a 4622-es t, a 4623-as Ut, a 4625-0s Ut és a Bics-Kiskun-Jasz-
Nagykun-Szolnok megyehatdr altal hatdrolt teriilet

2017.1.12.

Jasz-Nagykun Szolnok megye Kunszentmdrtoni jardsanak és Bacs-Kiskun megye Ti-
szakécskei jardsanak az N46.853433 és az E20.139858 GPS-koordindtdk dltal
meghatdrozott pont koriili 3 km sugarti koron beliil es§ részei

2017.1.3.-2017.1.12.

Csongrad megye Szegedi és Makoéi jardsdnak a védékorzet vonatkozasiban megha-
tarozott részén kiviili, az N46.151747 és az E20.290045 GPS-koordindtdk 4ltal
meghatdrozott pont koriili 10 km sugart koron beliil es§ részei, Deszk, Ferencszal-
ls, Kldrafalva, Ujszentivan, Tiszasziget telepiilések teljes kozigazgatési teriilete, Sze-
ged telepiilés kozigazgatasi teriiletének a Tisza folyé — Herke utca — 43-as f6ut -
Ujsz6reg — Sz6reg dltal hatdrolt része, valamint Kiszombor telepiilés belteriiletének
a Rokkant koz — Pollner Kalmédn utca — Farkas utca — Kiss Menyhért utca — Ddzsa
Gyorgy u. — Délvidéki utca — Kor utca — Obébai utca északi része — a 8841 és
05398 hrsz. telkek — 05397 hrsz. Gt — 05402 hrsz. csatorna északi része dltal ha-
térolt része

2017.1.12.

Csongrad megye Szegedi jardsdnak az N46.151747 és az E20.290045 GPS-koordi-
natak 4ltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron beliil es6 részei

2017.1.6.-2017.1.15.

//////

kozdsdban meghatdrozott részén kiviili, az N46.931868 és az E19.519266 GPS-
koordindtak dltal meghatdrozott pont koriilli 10 km sugard koron belil esé teriile-
tei, valamint az aldbbiak dltal hatdrolt teriilet: 5301-es Gt — 5303-as Gt — 5305-6s
Ut — Pest-Bacs-Kiskun megyehatdr-4625-0s Gt — 4623-as Gt- 44-es Gt — 54-es Ut —
E75-0s Gt — 52-es Gt

2017.1.18.

Bacs-Kiskun megye Kecskeméti jardsdnak az N46.931868 és az E19.519266 GPS
GPS-koordinatdk altal meghatdrozott pont koriili 3 km sugard koron belil es ré-
szei

2017.1.9.-2017.1.18.

Hajda-Bihar megye Hajdiiboszorményi, Balmazijvarosi és Hajdindndsi jardsdnak
a véddkorzet vonatkozdsdban meghatdrozott részén kiviili, az N47.754332 és az
E21.338786 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont korili 10 km sugard ko-
ron beliil es§ részei

2017.1.23.

Hajda-Bihar megye Hajdaboszorményi jardsinak az N47.754332 és az
E21.338786 GPS-koordinatdk dltal meghatdrozott pont kortili 3 km sugarti kéron
beliil esd részei

2017.1.14. - 2017.1.23.
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Biddinghuizen I

Vanaf Knardijk N302 in Harderwijk de N302 volgen in noordwestelijke rich-
ting tot aan de N305

Bij splitsing de N305 volgen in noordelijke richting tot aan N302

De N302 volgen tot Vleetweg

De Vleetweg volgen tot aan de Kuilweg

De kuilweg volgen tot aan de Rietweg

De Rietweg volgen in noordoostelijke richting tot aan de Larserringweg
De Larserringweg volgen in noordelijke richting tot de Zeeasterweg

De Zeeasterweg volgen in oostelijke richting tot aan Lisdoddepad
Lisdoddepad volgen in noordelijke richting tot aan de Dronterweg

De Dronterweg volgen in oostelijke richting tot aan de Biddingweg (N710)
De Biddingweg (N710) in noordelijke richting volgen tot aan de Elandweg
De Elandweg volgen in westelijke richting tot aan de Dronterringweg (N307)

Dronterringweg (N307) volgen in Zuidoostelijke overgaand in Hanzeweg tot
aan Drontermeer(Water)

Drontermeer volgen in zuidelijke richting ter hoogte van Buitendijks

Buitendijks overgaand in Buitendijksweg overgaand in Groote Woldweg volgen
tot aan Zwarteweg

De Zwarteweg in westelijke richting volgen tot aan de Mheneweg Noord
Mheneweg Noord volgen in zuidelijke richting tot aan de Zuiderzeestraatweg
Zuiderzeestraatweg in zuidwestelijke richting volgen tot aan de Feithenhofsweg
Feithenhofsweg volgen in zuidelijkerichting tot aan Bovenstraatweg
Bovenstraatweg in westelijke richting volgen tot aan Laanzichtsweg
Laanzichtsweg volgen in zuidelijke richting tot aan Bovendwarsweg
Bovendwarsweg volgen in westelijke richting tot aan de Eperweg (N309)
Eperweg (N309) volgen in zuidelijke richting tot aan autosnelweg A28 (E232)
A28 (E232) volgen in zuidwestelijke richting tot aan Harderwijkerweg (N303)
Harderwijkerweg(N303) volgen in zuidelijke richting tot aan Horsterweg
Horsterweg volgen in westelijke richting tot aan Oude Nijkerkerweg

Oude Nijkerkerweg overgaand in arendlaan volgen in zuidwestelijke richting
tot aan Zandkampweg

Zandkampweg volgen in noordwestelijke richting tot aan Telgterengweg
Telgterengweg volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bulderweg
Bulderweg volgen in westelijke richting tot aan Nijkerkerweg
Nijkerkerweg volgen in westelijke richting tot aan Riebroeksesteeg

Riebroekersteeg volgen in noordelijke/westelijke richting (doodlopend) overste-
kend A28 tot aan Nuldernauw (water)

Nuldernauw volgen in noordelijke richting overgaand in Wolderwijd (water) tot
aan Knardijk (N302)

N302 volgen in Noordwestelijke richting tot aan N305

2016.12.28.
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Biddinghuizen I

Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen
in noordoostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water)

Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Elburgerweg
(N309)

Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer
Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bremerbergweg (N708)

Bremerbergweg (N708) volgen in noodwestelijke richting overgaand in Oldeb-
roekerweg tot aan Swifterweg (N710)

Swifterweg (N710)volgen in noordelijke richting tot aan Hoge Vaart (water)

2016.12.19. - 2016.12.28.

Biddinghuizen II

Vanaf splitsing Newtonweg — N302 in Harderwijk de N302 volgen in noord-
westelijke richting tot aan de N305

Bij splitsing de N305 volgen in noordelijke richting tot aan N302

De N302 volgen tot Vleetweg

De Vleetweg volgen tot aan de Kuilweg

De kuilweg volgen tot aan de Rietweg

De Rietweg volgen in noordoostelijke richting tot aan de Larserringweg
De Larserringweg volgen in noordelijke richting tot de Zeeasterweg

De Zeeasterweg volgen in oostelijke richting tot aan Lisdoddepad
Lisdoddepad volgen in noordelijke richting tot aan de Dronterweg

De Dronterweg volgen in oostelijke richting tot aan de Biddingweg (N710)
De Biddingweg (N710) in noordelijke richting volgen tot aan de Elandweg
De Elandweg volgen in oostelijke richting tot aan de Dronterringweg (N307)

Dronterringweg (N307) volgen in Zuidoostelijke overgaand in Hanzeweg tot
aan Drontermeer(Water)

Drontermeer volgen in zuidelijke richting ter hoogte van Buitendijks

Buitendijks overgaand in Buitendijksweg overgaand in Groote Woldweg volgen
tot aan Zwarteweg

De Zwarteweg in westelijke richting volgen tot aan de Mheneweg Noord
Mheneweg Noord volgen in zuidelijke richting tot aan de Zuiderzeestraatweg
Zuiderzeestraatweg in zuidwestelijke richting volgen tot aan de Feithenhofsweg
Feithenhofsweg volgen in zuidelijkerichting tot aan Bovenstraatweg
Bovenstraatweg in westelijke richting volgen tot aan Laanzichtsweg
Laanzichtsweg volgen in zuidelijke richting tot aan Bovendwarsweg
Bovendwarsweg volgen in westelijke richting tot aan de Eperweg (N309)
Eperweg (N309) volgen in zuidelijke richting tot aan autosnelweg A28 (E232)
A28 (E232) volgen in zuidwestelijke richting tot aan Ceintuurbaan (N302)

Ceintuurbaan (N302) overgaand in Knardijk (N302) volgen in noordelijke rich-
ting tot aan splitsing Newtonweg — N302 in Harderwijk

2016.12.31.
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Biddinghuizen II

Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen
in noordoostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water).

Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Olsterweg.
Olsterweg volgen in zuidwestelijke richting tot aan Olderbroekerweg N709.

Olderbroekerweg N709 volgen in zuidoostelijke richting tot aan Elburgerweg
N309

Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer.
Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Strandgaperweg.

Strandgaperweg volgen in noodwestelijke vervolgens in oostelijke richting en
vervolgens weer in noordwestelijke richting tot aan Mosseltocht.

Van Mosseltocht in noordwestelijke richting over betonpad tot aan Mosselweg.
Mosselweg overstekend via betonpad tot aan Kokkeltocht
Van Kokkeltocht in noordwestelijke richting via betonpad tot aan Kokkelweg

Van Kokkelweg via betonpad in noodwestelijke richting tot aan Hoge vaart
(water)

Hoge Vaart volgen in noordoostelijke richting tot aan Swifterweg (N710)

2016.12.23.-2016.12.31.

Biddinghuizen III

Vanaf brug Biddingweg(N710) Lage vaart, Biddingweg volgen in noordelijke
richting tot aan Elandweg

Elandweg volgen in oostelijke richting tot aan Dronterringweg (N307)
Dronterringweg (N307) volgen in zuidoostelijke richting tot aan Rendieerweg
Rendierweg volgen in noordoostelijke richting tot aan Swiftervaart(water)
Swiftervaart volgen in oostelijke richting tot aan Lage vaart

Lage vaart volgen in noordelijke richting tot aan Ketelmeer(water)

Ketelmeer volgen in zuidoostelijke overgaand in Vossemeer overgaand in Dron-
termeer volgen ter hoogte van Geldersesluis

Geldersesluis volgen in oostelijke richting tot aan Buitendijks

Buitendijks volgen in zuidoostelijke richting overgaand in Groote Woldweg tot
aan Naalderweg

Naalderweg volgen in oostelijke richting tot aan Kleine Woldweg
Kleine Woldweg volgen in zuidelijke richting tot aan Zwarteweg

Zwarteweg volgen in oostelijke richting overgaand in Wittensteinse Allee tot
aan Oosterweg

Oosterweg volgen in zuidelijke richting tot aan Zuiderzeestraatweg (N308)
Zuiderzeestraatweg volgen in westelijke richting tot aan Mheneweg Zuid

Mheneweg Zuid in zuidelijke richting overgaand in Bongersweg overgaand in
Ottenweg tot aan A28

A28 volgen in zuidwestelijke richting tot aan N302)

N302 volgen in noordelijke richting overgaand in Knardijk (N302) overgaand
in Ganzenweg tot aan Futenweg

Futenweg volgen in oostelijke richting tot aan Larserweg (N302)

2017.1.1.
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Larserweg (N302) volgen in noordelijke richting Zeebiesweg
Zeebiesweg volgen in oostelijke richting tot aan Larserringweg
Larserringweg volgen in noordelijke richting tot aan Lisdoddeweg
Lisdoddeweg volgen in oostelijke richting tot aan Wiertocht
Wiertocht volgen in noordelijke richting tot aan Dronterweg

Dronterweg volgen in oostelijke richting tot aan Biddingweg(N710)

Biddinghuizen III

Vanaf kruising Swifterweg (N710) met Hoge Vaart (water), Hoge Vaart volgen
in noordoostelijke richting tot aan Oosterwoldertocht (water)

Oosterwoldertocht volgen in zuidoostelijke richting tot aan Olstertocht
Olstertocht volgen in noordoostelijke richting tot aan Elburgerweg N309
Elburgerweg (N309) volgen tot aan de brug in Flevoweg over het Veluwemeer
Veluwemeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Bremerbergweg
Bremerbergweg volgen in noordelijke richting tot aan Oldebroekerweg
Oldebroekerweg volgen in noordwestelijke richting tot aan Baan

Baan volgen in westelijke richting overgaand in Swifterweg (N710)

Swifterweg (N710) volgen in noordelijke richting tot aan Hoge Vaart (Water)

2016.12.24. - 2017.1.1.

Abbega

Vanaf kruising A7/ Van Aylvaweg, Van Aylvaweg volgen in noordoostelijke
overgaand in Gijsbert Japiksweg overgaand in Arumerweg overgaand in
Grauwe Kat tot aan Allengaweg

Allengaweg volgen in oostelijke richting overgaand in Hizzaarderlaan over-
gaand in Kerkstraat tot aan Buren

Buren volgen in noordelijke richting overgaand in Noordereind overgaand in
Berghuizerweg tot aan Slachtedijk

Slachtedijk volgen in zuidoostelijke richting tot aan De Leane

De Leane volgen in oostelijke richting overgaand in Greate Buorren tot aan de
Gaest

De Gaest volgen in zuidoostelijke richting tot aan N359

N359 volgen in noordoostelijke richting tot aan Walperterwei
Walperterwei volgen in zuidelijke richting tot aan Boalserter Feart(Water)
Boalserter Feart volgen in oostelijke richting tot aan Sassingawei

Sassingawei volgen in zuidoostelijke richting overgaand in Monsamabuorren
overgaand in lewei tot aan Haeredyk

Haeredyk volgen in oostelijke richting overgaand Draversdyk overgaand in Mol-
mawei tot aan Slachtedyk

Slachtedyk volgen in oostelijke richting tot aan Suderdyk

Suderdyk volgen in noordoostelijke richting overgaand in Waltawei overgaand
in De Trochsnijing overgaand in Hagedyk tot aan Harstawei

Harstawei(N384) volgen in zuidoostelijke richting tot aan Nummer (N354)
Nummer (N354) volgen in zuidelijke richting tot aan Spearsterdyk

2017.1.13.
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Spaersterdyk volgen in oostelijke richting overgaand in Mardyk tot aan oever
Sneekermeer

Oever Sneckermeer volgen in zuidelijke richting over gaand in Prinses Marg-
rietkanaal

Prinses Margrietkanaal volgen in zuidelijke richting overgaand in Modderige
Geau

Modderige Geau volgen in zuidoostelijke richting tot aan Nije Dyk

Nije Dyk volgen tot aan Stobberak

Stobberakl volgen in zuidwestelijke richting tot aan Langweerdervaart
Langweerdervaart volgen in oostelijjke richting tot aan Pontdyk

Pontdyk volgen in zuidelijke richting tot aan Koevordersluis.

Koevordersluis volgen in zuidelijke richting tot aan Prinses Maregrietkanaal.

Prinses Margrietkanaal volgen in zuidelijke richting over Koevordermeer tot
aan De Welle.

De Welle volgen in westelijke richting tot aan Nummer (N354).

Nummer (N354) volgen tot aan Vosseleane

Vosseleane(N928) volgen in westelijke richting tot aan N928

N928 volgen in zuidwestelijke richting tot aan De Le

De Le volgen in zuidelijke richting over Slotermeer

Oevers Slotermeer volgen in zuidwestelijke richting tot aan Warrensterwei
Warrensterwei volgen in Noordelijke richting tot aan Ypecolaga (N928)
Ypecolaga (N928) overstekend in westelijke richting naar Nummer
Nummer volgen in westelijke richting tot aan Trophornsterweg

Trophornsterweg volgen in westelijke/ zuidwestelijke richting tot aan Keamer-
lanswyk

Kamerlanswyk volgen in westelijke/ zuidwestelijke richting tot aan Waldwei

Waldwei volgen in zuidwestelijkerichting overgaand in Ige Galemawei over-
gaand in Oordenwei overgaand in Flinkeboskje tot aan Galamadammen

Galamadammen volgen in westelijk/noordwestelijke richting overgaand in Su-
dergoaweti tot aan Lange Laene

Lange Laene volgen in noordwestelijke richting tot aan Soal
Soal volgen in zuidwestelijke richting tot aan Oever [Jsselmeer

Oever IJsselmeer volgen in noordelijke via Gaast en Piaam tot aan Zeedyk
(Makkum)

Zeedyk in noordelijke richting tot aan Suderseewei

Suderseewei volgen in noordelijke richting overgaand in Weersterweg tot aan
A7 overgaand in Van Aylvaweg

Abbega
— Vanaf de kruising van de N359 en de A7, de A7 volgen in oostelijke richting

tot aan de Hottingawei

— De Hottingawei volgen in noordelijke richting tot aan de Ingenawei
— De Ingenawei volgen in oostzuidelijke richting tot aan de Monumentwei

— De Monumentwei volgen in zuidelijke richting tot aan de A7

2017.1.5.-2017.1.13.
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De A7 volgen in oostzuidelijke richting overgaand in zuidelijke richting tot aan
de Alde Himdyk

De Alde Himdyk volgen in westelijke richting overgaand in Skerdyk volgen in
zuidwestelijke richting overgaand in Parallelwei tot aan de De Cingel

De De Cingel volgen in zuidelijke richting tot aan de Zuidwesthoekweg

De Zuidwesthoekweg volgen in westelijke richting overgaand in Nijesyl in zui-
delijke richting tot aan de Alde Skatting

De Alde Skatting volgen in zuidelijke richting tot aan de Lytshuzen

De Lytshuzen vogen in westelijke richting overgaand in noordelijke richting
overgaand in de Rigedyk overgaand in de Hagenadyk tot aan de Breksdyk

De Breksdyk volgen in noordelijke richting overgaand in de Stasjonsleane tot
aan de Spoorlijn Sneek-Stavoren

De Spoorlijn Sneek-Stavoren volgen in westelijke richting tot aan de De Ry.

De De Ryp volgen in noordelijke richting overgaand in de Rijpsterweg over-
gaand in de Doarpswei tot aan de Mardyk

De Mardyk volgen in westelijke richting tot aan het water Opfeart
Het water Opfeart volgen in noordelijke richting tot aan de Arkumerlaan

De Arkumerlaan volgen in noordoostelijke richting overgaand in Arkum tot
aan de Hemdijk

De Hemdijk volgen in westnoordelijke richting tot aan de Waltaweg
De Waltaweg volgen in noordelijke richting tot aan de Singel

De Singel volgen in westelijke richting tot aan de N359

De N359 volgen in noordelijke richting tot aan de A7

Hiaure

Vanaf de Jisterwei/rand Nationaal Park Lauwersmeer, rand Nationaal Park Lau-
wersmeer volgen in zuidoostelijke richting tot aan de Lauwersmeerwei (N361)

De Lauwersmeerwei (N361) volgen in zuidwestelijke richting tot aan de Skan-
serwei

De Skanserwei volgen in zuidelijke richting overgaand in de Mounebuorren
overgaand in de Systerwei tot aan de Saatsenwei

De Saatsenwei volgen in zuidelijke richting overgaand in de Sylsterwei over-
gaand in de Wouddijk (N358) overgaand in de Faertsichtwei (N358) tot aan de
Foarwei

De Foarwei volgen in westelijke richting overgaand in de Simmerwei tot aan de
Eelke Meinertswei

De Eelke Meinertswei volgen in zuidelijke richting overgaand in de Triemen
overgaand in de Triemsterloane tot aan de Foarwei

De Foarwei volgen in westelijke richting overgaand in de Voorstraat overgaand
in de Bovenweg overgaand in de Oosteinde overgaand in de Hoofdstraat over-
gaand in de Stinsweg tot aan de Rondweg (N356)

De Rondweg (N356) volgen in zuidelijke richting tot aan spoorlijn Leeuwarden
— Groningen

De spoorlijn Leeuwarden — Groningen volgen in westelijke richting tot aan de
Stationsweg

De Stationsweg volgen in Noordelijke richting tot aan de Ottemaweg

2017.1.18.
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De Ottemaweg volgen in noordelijke richting tot aan de Kerkweg

De Kerkweg volgen in westelijke richting overgaand in de Bosweg tot aan de
Klaas Douwesweg

De Klaas Douwesweg volgen in zuidelijke richting tot aan de Van Sminiaweg
De Van Sminiaweg volgen in westelijke richting tot aan de Rhaladijk
De Rhaladijk volgen in westelijke richting tot aan de Aldemiedwei

De Aldemiedwei volgen in westelijke richting tot aan de Aldtsjerksterfeart (wa-
ter)

De Aldtsjerksterfeart (water) volgen in westelijke richting tot aan de Dokkumer
Ee (water)

De Dokkumer Ee volgen in noordelijke richting tot aan de Kontribusjefeart
(water)

De Kontribusjefeart (water) volgen in westelijke richting tot aan It Klaester
It Klaester volgen in westelijke richting tot aan de Herjuwsmawei

De Herjuwsmawei volgen in noordwestelijke richting tot aan de Hogebeintu-
merweg

De Hogebeintumerweg volgen in westelijke richting tot aan de Hoofdstraat
De Hoofdstraat volgen in noordelijke richting tot aan de Reinderslaan

De Reinderslaan volgen in westelijke richting tot aan de Zeedijk

De Zeedijk volgen in noordoostelijke richting ter hoogte van de Koollaan

Vanaf de Zeedijk ter hoogte van de Koollaan in noordwestelijke richting tot
aan oever van de Waddenzee

De oever van de Waddenzee volgen in oostelijke richting tot aan het noorde-
lijkste punt van de Granddijk (N356)

Het noordelijkste punt van de Granddijk (N356) volgen in de oostelijke richting
van de oever van de Waddenzee tot aan de Jisterwei/rand Nationaal Park Lau-
wersmeer

Hiaure

Vanaf splitsing Hantumerweg — Seepmaweg de Seepmaweg volgen in westelijke
richting, overgaand in de Langeweg

De Langeweg volgen tot aan de Nesserweg

De Nesserweg volgen in westelijke richting, overgaand in de Dongeraweg

De Dongeraweg volgen tot aan de Bollingwier

De Bollingwier volgen in zuidelijke richting tot aan de Bartensweg

De Bartensweg volgen in zuidelijke richting tot aan de Grytmansweg

De Grytmansweg volgen in zuidelijke richting tot aan de Dokkumerweg

De Dokkumerweg volgen in zuidelijke richting tot aan de waterloop (Jellegat)
De waterloop (Jellegat) volgen in zuidelijke richting tot aan de Lauwersseeweg

De Lauwersseeweg (N361) volgen in zuidwestelijke richting tot aan de Rond-
weg West

De Rondweg West volgen in noordelijke richting tot aan de Birdaarderstraat-
weg

De Birdaarderstraatweg volgen in westelijke richting tot aan de Klaarkampster-
weg

2017.1.10. - 2017.1.18.
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De Klaarkampsterweg volgen in noordelijke richting tot aan de Tange
De Tange volgen in noordoostelijke richting tot aan de Buorren
De Buorren volgen in noordelijke richting tot aan de Van Kleffensweg

De Van Kleffensweg volgen in westelijke richting tot de watergang (Raarder-
vaart)

De watergang (Raardervaart) overgaand in Holwertervaart volgen in noordwes-
telijke richting tot aan de Heilige weg

De Heilige weg volgen in noordoostelijke richting tot aan de Dokkumerweg
De Dokkumerweg volgen in zuidoostelijke richting tot aan de Poeleweg

De Poeleweg volgen in noordelijke richting overgaand in de Lania

De Lania volgen tot de kruising van de Holleweg — Fetseweg

Vanaf de kruising van de Holleweg — Fetseweg de watergang volgen in noor-
doostelijke — noordelijke richting tot aan de splitsing van de Hantumerweg —
Ternaarderweg

De Hantumerweg volgen in noordelijke richting tot aan de splitsing van de
Hantumerweg — Seepmaweg

Kamperveen

Vanaf de kruising N50 | Noorddiepweg, Noorddiepweg volgen in zuidoostelijke
richting tot aan Kattewaardweg

Kattewaardweg volgen in oostelijke richting tot aan Frieseweg

Frieseweg volgen in noordelijke richting tot aan Middendijk

Middendijk volgen in oostelijke richting tot aan Heultjesweg

Heultjesweg volgen in oos- zuidoostelijke richting tot aan Nijlandsweg
Nijlandsweg volgen in oostelijke richting tot aan Stikkenpolderweg
Stikkenpolderweg volgen in zuidelijke richting tot aan Nesweg

Nesweg volgen in noordoostelijke richting tot aan Brinkweg

Brinkweg volgen in zuidelijke richting tot aan waterloop

Waterloop volgen in oostelijke richting tot aan Mandjeswaardweg
Mandjeswaardweg. Volgen in zuidelijke richting tot aan Provincialeweg N760

Provincialeweg N760 volgen in oostelijke richting overgaand in Kamperzeedijk
West tot aan Schaapsteeg

Schaapsteeg volgen in zuidelijke richting overgaand in Oude Wetering tot aan
Stadshagenallee

Stadshagenallee volgen in oostelijke richting tot aan Milligerlaan
Milligerlaan volgen in zuidelijke richting tot aan Mastenbroekerallee
Mastenbroekerallee volgen in oostelijke richting tot aan Hasselterdijk
Hasselterdijk volgen in zuidelijke richting tot aan Frankhuisweg
Frankhuisweg volgen in zuidelijke richting tot aan Hasselterweg
Hasselterweg volgen in zuidwestelijke richting tot aan Blaloweg
Blaloweg volgen in zuidelijke richting tot aan Westenholterallee

Westerholterallee volgen in zuidoostelijke richting overgaand in IJselallee tot
aan Spoorlijn Zwolle -Amersfoort

Spoorlijn Zwolle —~Amersfoort volgen in zuidelijke richting tot aan IJssel

2017.1.17.
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— TJssel volgen in zuidelijke richting tot aan. Jaagpad
— Jaagpad volgen in zuidelijke richting tot aan Nieuweg

— Nieuweweg volgen in zuidelijke richting overgaand in Apeldoornseweg over-

gaand in Groteweg tot aan Molenweg

Molenweg volgen in noordwestelijke richting tot aan Leemculenweg
Leemculenweg volgen in westelijke richtingtot aan A50.

A50 volgen in zuidelijke richting tot aan afslag Nunspeet | Kamperweg
Kamperweg. Volgen in noordelijke richting tot aan Nieuwe Zuidweg

Nieuwe Zuidweg volgen in zuidwestelijke richting overgaand in Zuidweg tot
aan Elburgerweg

Elburgerweg volgen in noordelijke richting to aan A28

A28 volgen in zuidwestelijke richting tot aan Beukenlaan verlengde Haerder-
weg

Beukenlaan verlengde Haerderweg volgen in noordwetelijke richting tot aan
Bovenweg

Bovenweg volgen in zuidwestelijke richting tot aan Burgermeester Frieswijkweg
Burgermeester Frieswijkweg volgen in noordelijke richting tot aan Grevensweg
Grevensweg volgen in noordelijke richting tot aan Zuiderzeestraatweg West
Zuiderzeestraatweg West. Volgen in zuidelijke richting tot aan Mazenbergerweg
Mazenbergerweg volgen in zuidwestelijke richting tot aan Molenweg
Molenweg volgen in zuidelijke richting tot aan Kolmansweg

Kolmansweg volgen in westelijke richting tot aan Hoge Bijssselse-Pad

Hoge Bijssselse-Pad volgen in noordwestelijke richting tot aan Veluwemeer
Veluwemeer overstekend naar Bremerbergweg

Bremerbergweg volgen in noordelijke richting overgaand in Oldebroekerweg
tot aan Baan/N710

Baan/N710 volgen in noordwestelijke richting overgaand in Swifterweg tot aan
Biddingringweg| N305

Biddingringweg./ N305 volgen in noordoostelijke richting tot aan Hanzeweg./
N307

Hanzeweg./[N307 volgen in oostelijke richting tot aan Ketelweg

Ketelweg volgen in noordelijke richting tot aan Vossemeerdijk

Vanaf Vossemeerdijk via Vossemeer naar de monding van de IJssel
Monding van de IJssel volgen tot aan N50

N50 volgen in noordelijke richting tot aan kruising N50 [ Noorddiepweg

Kamperveen

— Vanaf de kruising van de N307 en de Buitendijksweg, de Buitendijksweg vol-

gend in zuidelijke richting tot aan de Cellesbroeksweg

— De Cellesbroeksweg volgend in oostelijke richting tot aan de Zwartendijk

— De Zwartendijk volgend in zuidelijke richting tot aan de Slaper

2017.1.9.-2017.1.17”
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— De Slaper volgend in noordoostelijke richting tot aan de Meester J.L.M. Niersal-

lee

De Meester J.L.M. Niersallee volgend in noordoostelijke richting tot aan de
N763

De N763 volgend in zuidelijke richting tot aan de N308

De N308 volgend in westelijke richting tot aan de Polweg

De Polweg volgend in noordelijke richting tot aan de Oosterbroekweg

De Oosterbroekweg volgend in westelijke richting tot aan de Oosterseweg
De Oosterseweg volgend in noordelijke richting tot aan de Zwarteweg

De Zwarteweg volgend in westelijke richting overgaan in de Oostendorperst-
raatweg tot aan de Weeren

De Weeren volgend in westelijke richting tot aan de Oostelijke Rondweg

De Oostelijke Rondweg volgend in noordelijke richting tot aan de Wijkerwold-
weg

De Wijkerwoldweg volgend in noordelijke richting overgaand in westelijke
richting tot aan het Drontermeer

Het Drontermeer volgend in noordelijke richting tot aan de N307

De N307 volgend in oostelijke richting tot aan de Buitendijkseweg
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W wojewodztwie lubuskim:

Obszar ograniczony granicg przebiegajaca w nastepujacy sposob:

W mie$cie Gorzéw Wielkopolski poczynajac od strony pdinocnej biegnie ulica
Wylotows, od skrzyzowania z ulica Skrajng, w kierunku poludniowo — wschod-
nim, az do skrzyzowania ulic: Wylotowa, Swietlana i Borkowska. W tym miejscu
nastepuje zalamanie granicy w kierunku potudniowym, wzdluz ul. Koscielnej do
skrzyzowania z ulica Kwiatowa. W tym miejscu nast¢puje zmiana przebiegu gra-
nicy na kierunku wschodnim, do skraju lasu. Nastgpnie wzdtuz skraju lasu do ulicy
Migdatowej. Z punktu na skraju lasu przy ul. Migdalowej granica, przecinajac las,
biegnie do skrzyzowania drég lesnych, przy potudniowym skraju lasu. Dalej,
wzdluz granicy lasu, w kierunku potudniowo-wschodnim, do poczatku ulicy Gajo-
wej, gdzie nastgpuje zalamanie w kierunku potudniowo-zachodnim, do skrzyzowa-
nia ulicy Lubinowej z drogg polna. Dalszy przebieg: w kierunku potudniowym, do
ulicy Gorzowskiej, a nastgpnie do skrzyzowania ulicy Gorzowskiej z ulica Chab-
rowa. Nastepnie granica wzdluz ul. Chabrowej biegnie do jej skrzyzowania z ul.
Stonecznikowa, w poblizu toréw kolejowych. Dalszy przebieg granicy: wzdluz $ci-
any lasu, w kierunku zachodnim. Na skraju lasu, przy ul. Stonecznikowej granica
zalamuje si¢ w kierunku poludniowym, do ul. Tulipanowej. Kolejnym punktem za-
famania granicy jest naroznik obszaru lesnego, znajdujacego si¢ pomiedzy ulica
Tulipanows, a droga szybkiego ruchu S3. Po przecigciu drogi S3 granica biegnie
do ul. Kwiatu paproci, w kierunku poludniowo-zachodnim. Nastepnie droga lesng
bedaca przedluzeniem ul. Kwiatu paproci granica dochodzi do dojazdu pozaro-
wego nr 11, gdzie skreca w kierunku zachodnim i poprzez ul. Brzozowiecka do-
chodzi do naroznika obszaru lesnego. Dalszy przebieg granicy jest po skraju lasu,
w kierunku zachodnim. Po przecigciu ul. Jeziornej granicy obszaru, caly czas bieg-
ngc wzdhuz ciany lasu, granica przecina kanat — Jezioro Glinik — miejscowos$¢ Gli-
nik. Dalszy przebieg granicy w kierunku zachodnim wzdluz $ciany lasu az do
skrzyzowania ul. Lipowej z drogg lesna prowadzaca do jeziora Glinik. Nastepnie
granica obszaru biegnie wzdluz ul. Lipowej, w kierunku potudniowozachodnim,
az do przecigcia z duktem lesnym, gdzie skreca w kierunku péinocnym i najpierw
duktem le$nym, a nastepnie droga polna, dochodzi do ul. Dzierstawickiej. Dalszy
przebieg wzdtuz ulicy Dzierstawickiej, w kierunku péinocno-zachodnim, do prze-
ciecia linii wysokiego napiecia, z ulica Kolonijng w miejscowosci Bialoblocie.
W tym miejscu granica obszaru biegnie wzdluz linii wysokiego napiecia w ki-
erunku pélnocnowschodnim. Po przecigciu kanalu Bema granica obszaru biegnie
w kierunku pétnocnym, wzdhuz wschodniej granicy lasu, do skrzyzowania ul. Ta-
jemniczej z ul. Przyjazng. Nastepnie skreca w kierunku pétnocnym, wzdhuz ul.
Przyjaznej do granicy miasta Gorzowa, lezacej na skrzyzowaniu ul. Przyjazna, Brat-
nia, Dobra, Sulgcinska. Dalszy przebieg granicy obszaru nr 1 jest w kierunku p6t-
nocno-wschodnim, wzdluz granicy miasta Gorzowa, a nastgpnie wzdluz pozosta-
tosci linii kolejowej, do przecigcia z drogg szybkiego ruchu S3. Nastepnie granica
obszaru przecina lini¢ kolejows, ul. Poznanska, przy skrzyzowaniu z ulicg ks. Le-
ona Bindera, i zmierza w kierunku péinocno — wschodnim, do skrzyzowania ul.
Ziemianskiej z Gospodarska. Dalszy przebieg w kierunku péinocno-wschodnim
wzdluz ul. Gospodarskiej. Po przecigciu ul. Strazackiej granica obszaru biegnie do
skrzyzowania ul. Wylotowej i Skrajnej, w ktorym to miejscu rozpoczeto opis gra-
nicy obszaru zapowietrzonego

2016.12.26. - 2017.1.3.




2016.12.22.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 350/107

A kovetkezSket magédban foglald teriilet:

Alkalmazds hatérideje
a 2005/94/EK irdnyelv
29. cikke (1) bekezdésének
megfelelGen

W wojewddztwie lubuskim:

Obszar ograniczony granicg przebiegajaca w nastepujacy sposob:

Poczynajgc od skrzyzowania ulic: Pélnocnej, Skwierzyniskiej i Czere$niowej, w mie-
jscowosci Karnin (obreb Osiedle Poznafiski), obszar biegnie w kierunku pétnocno
— wschodnim, wzdluz ul. Skwierzyniskiej, a nastepnie kierunek zmienia si¢ na po-
tudniowo-wschodnim, i granica biegnie w tym kierunku do skrzyzowania ulic To-
polowej i Lubinowej. Nastepnie, w tym samym kierunku, linia obszaru biegnie
wzdtuz ul. Lubinowej, do ul. Daliowej. Nastepnie, pod katem prostym, granica
obszaru skreca w kierunku potudniowo-zachodnim, wzdtuz ul. Daliowej do ul.
Krupczynskiej. Nastepnie linia granicy idzie wzdluz ul. Krupczynskiej i w polowie
odcinka, pomiedzy ulica Konwaliowg i Chabrows, idzie w kierunku toréw kole-
jowych i ul. Stonecznikowej. Nastepnie linia granicy w trym samym kierunku prze-
cina ul. Tulipanowg oraz droge ekspresowa S3, idac skrajem lasu, do ul. Kwiatu
paproci. Nastepnie, granica obszaru biegnie wzdluz ulicy Kwiatu paproci do do-
jazdu pozarowego nr 23 w kierunku potudniowym, przecinajac dojazd pozarowy
nr 11. Nastepnie, linia granicy skreca w kierunku potudniowo — zachodnim, w ki-
erunku jeziora Glinik, do drogi utwardzonej. Nastgpnie, idac w kierunku potud-
niowym wzdluz ww. drogi, linia granicy biegnie do skrzyzowania z droga idgca
w kierunku Orzelca. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku pélnocno - za-
chodnim, do granic wschodnich miejscowosci Orzelec, przy wschodnich granicach
miejscowosci Orzelec linia granicy skreca w kierunku popoludniowym w dukt
lesny. Duktem le$nym linia granicy idzie w kierunku zachodnim, az do ul. Ksi¢zy-
cowej w miejscowosci Dzierstawice. Nastepnie linia granicy biegnie wzdluz ul
Ksiezycowej, w kierunku péinocnym, i pod skosem skreca w kierunku péinocno —
zachodnim do miejscowosci Dzierstawice, do drogi krajowej nr 22. Nastgpnie,
w miejscowosci Dzierstawice, linia granicy idzie wzdluz drogi krajowej nr 22 az
do skraju lasu (po lewej stronie drogi jest miejscowos¢ Pradocin). Nastepnie linia
granicy biegnie skrajem lasu az do miejscowosci Lagodzin, wzdluz ul. Magicznej,
dalej: ul;. Przyjaznej i do skrzyzowania z ulicami Sulgcinska (miasto Gorzéw), La-
godna, Dobra, Bratnia i Przyjazna, tj. dochodzi do granic miejscowosci Gorzéw
i gminy Deszczno, w kierunku pélnocnym. Nastepnie linia granicy skreca w ki-
erunku péinocno — zachodnim, wzdluz ul. Skromnej, zachowujac ten kierunek
biegnie dalej i przechodzi w ul. Lagodzinska, w kierunku drogi ekspresowej S 3,
przecinajac ja, do ul. Poznanskiej w Gorzowie Wielkopolskim. Nastepnie linia gra-
nicy biegnie wzdtuz ul. Poznariskiej do skrzyzowania z ulica Gruntows. Nastgpnie,
wzdtuz ul. Gruntowej linia granicy biegnie do kofica istniejacej zabudowy, po
czym skreca w kierunku potudniowo — wschodnim, do granic miasta Gorzowa,
gminy Deszczno. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku péinocno — wschod-
nim, wzdluz granicy powiatu Gorzowskiego i Miasta Gorzéw, i nastepnie, zmienia-
jac kierunek na potudniowo — wschodnim, linia granicy biegnie do ul. Skwierzyns-
kiej w miejscowosci Karnin (obregb Osiedle Poznanskie)

2017.1.6.-2017.1.14.
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W wojewddztwie lubuskim:

Obszar ograniczony granicg przebiegajaca w nastepujacy sposob:

Poczynajac od miejscowosci Maszewo, ul. Prosta, linia granicy biegnie w kierunku
zachodnim, wzdtuz ul. Prostej do zbiegu z ul. Kolonijng, bedaca przedluzeniem ul.
Prostej. U zbiegu tych ulic linia granicy skreca w kierunku potudniowym przez te-
reny rolne, do zakretu drogi gruntowej, bedacej przedtuzeniem ul. Zacisze w mie-
jscowosci Glinik. Nastepnie linia granicy skreca w kierunku potudniowo-zachod-
nim, do skraju lasu. Nastepnie linia granicy biegnie wzdtuz krawedzi lasu, do mie-
jsca, w ktorym las przedzielony jest droga utwardzong, i dalej, w kierunku potud-
niowo — wschodnim, przebiega do ul. Poludniowej, w miejscowosci Glinik. Nastep-
nie linia granicy idzie w kierunku poludniowo-zachodnim do skrzyzowania drogi
gruntowej z duktem leSnym. Nastepnie linia granicy skreca w kierunku potud-
niowym w las, do drogi utwardzonej, w péinocnej czesci miejscowosci Orzelec.
Nastepnie linia granicy biegnie wzdtuz drogi utwardzonej w kierunku pétnocno —
wschodnim, do wschodniej strony miejscowosci Orzelec, i nastgpnie biegnie lasem,
w kierunku potudniowym, przecinajac lini¢ energetyczng. By nastgpnie dalej lasem,
skreci¢ w kierunku poludniowo-zachodnim, do drogi krajowej nr 22. Nastepnie li-
nia granicy przecina droge krajowa w kierunku zachodnim, idac do wschodniej
cze$ci miejscowosci Kielpin. Nastepnie linia granicy przebiega w kierunku pét-
nocnym, przez wschodnig cz¢$¢ miejscowosci Kielpin i dalej biegnie, w kierunku
pdlnocno — zachodnim, do granic powiatow: Gorzowskiego i Suleciniskiego, do
poludniowo — zachodniej cz¢ici miejscowosci Plonica. Nastepnie linia granicy bie-
gnie wzdluz miejscowosci Plonica, droga, do miejscowosci Dzierzéw. Nastepnie,
w miejscowosci Dzierzéw, przy Kosciele, skreca w kierunku pétnocno — wschod-
nim, do ulicy Platynowej, a nastgpnie biegnie wzdtuz drogi, do ulicy Le$nej. Nas-
tepnie ulica Le$na, linia granicy biegnie w kierunku pétnocnym do skraju lasu,
a nast¢pnie, w kierunku pétnocno wschodnim, biegnie wzdluz nieczynnej linii ko-
lejowej do drogi krajowej nr 22. Nastepnie linia skreca w kierunku poludniowym,
wzdluz drogi krajowej nr 22, do skrzyzowania z ulicg Bratnia, stanowiaca wjazd
do miejscowosci Lagodzin. Nastepnie linia przebiega w kierunku péinocno-
wschodnim, idgc wzdtuz ulicy Bratniej, do skraju lasu, i nastgpnie skreca w ki-
erunku potudniowo-wschodnim, idac skrajem lasu, mijajac ul. Pomocng, idzie do
ul. Przyjaznej w miejscowosci tagodzin. Nastepnie, w miejscowosci Lagodzin, bie-
gnie ul. Przyjazna w kierunku potudniowym, w kierunku ul. Tajemniczej. Nastep-
nie linia granicy skreca w kierunku wschodnim, i biegnie ulica Tajemnicza do
skrzyzowania ulic Tajemnicza, Spokojna i Zagrodowa. Nastepnie linia granicy bie-
gnie w kierunku poludniowym ulica Zagrodowsa (droga utwardzona), i nastgpnie
biegnie w kierunku wschodnim, do drogi dojazdowej do posesji Zagrodowa 6.
Nastepnie, od posesji, linia granicy biegnie w kierunku potudniowo-wschodnim, az
do ulicy Niebieskiej, przecinajac ulice Letnig. Nastepnie linia granicy w dalszym
ciagu biegnie w kierunku poludniowo — wschodnim, do ulicy Granitowej, w mie-
jscowosci Maszewo, w polowie odcinka pomiedzy ul. Niebieska a Prostg. Nastepnie
linia granicy biegnie w kierunku potudniowym, do ul. Prostej, skad zaczeto opis

2017.1.10. - 2017.1.18.

W wojewddztwie podkarpackim:

Obszar obejmujgcy miejscowosci: Wapowce, Letownia i Belwin w gminie Przemysl
oraz Tarnawce w gminie Krasiczyn.

2017.1.11. - 2017.1.19.
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Obszar ograniczony:

Od strony péinocnej wzdluz granicy péinocnej miejscowosci Belwin obejmujac te
miejscowos¢, dalej linia obszaru biegnie w kierunku pélnocnym do granicy lasu
i0,5 km w glab lasu. W tym miejscu zmiana przebiegu granicy w strong wschod-
nig i dalej terenem lesnym do miejscowosci Letownia, obejmujac te miejscowosé
dalej w kierunku potudniowym do skrzyzowania z drogg wojewddzka 884 i dalej
przez rzeke San, nastepnie wzdluz jej zachodniego brzegu do miejscowosci Tar-
nawce obejmujac od strony potudniowej t¢ miejscowos¢ i dalej linia obszaru prze-
biega w kierunku zachodnim w strone rzeki San, przekracza ja ponizej zakola
rzeki biegnac dalej wzdluz poludniowego jej brzegu w kierunku péinocno-zachod-
nim az do drogi wojewddzkiej nr 884 omijajac od strony pdéinocnej miejscowosé
Korytniki. Dalej w kierunku péinocno zachodnim zmieniajgc kierunek na pél-
nocny litym terenem leSnym w kierunku skraju lasu omijajac od zachodniej strony
Gére Karczmarowy zmieniajac kierunek na péinocno wschodni i biegnie nadal
przez obszar leSny do granicy lasu wyznaczonej przez droge utwardzona Leto-
wianke. W tym miejscu zmienia kierunek i biegnie na poludnie skrajem lasu
wzdluz drogi utwardzonej Letowianka do miejscowosci Belwin skad zaczeto opis

W wojewodztwie lubuskim:
Obszar ograniczony granicg przebiegajaca w nastepujacy sposob:

Punktem poczatkowym linii obszaru zagrozonego jest skrzyzowanie drég: krajo-
wej nr 22 z ulica Parkowa w kierunku Wojcieszyc oraz ulica Osiedle Bermudy
idgca w kierunku Wawrowa. Nastepnie linia obszaru biegnie po okregu, w kierunku
wschodnim, do miejscowosci Gralewo, przebiegajac przez pétnocng cze$é miejsco-
wosci. Nastepnie, w kierunku poludniowo — wschodnim, linia obszaru przebiega
rzez tory kolejowe, relacji Krzyz — Kostrzyn, pomiedzy Santokiem z lewej strony,
a Plomykowem. Nastepnie linia obszaru biegnie w kierunku potudniowo -
wschodnim do rzeki Note¢, przez dolny odcinek tej rzeki, a nastepnie wzdtuz rzeki
Note¢ biegnie w kierunku wschodnim i, zmieniajac kierunek, schodzi w kierunku
potudniowym do zachodniej cze$ci miejscowosci Polichno. Nastepnie linia obszaru
schodzi w kierunku potudniowym, do drogi wojewddzkiej nr 158 i nastepnie
wzdtuz lasu i drogi nr 158, do skrzyzowania z drogg nr 159. Nastepnie linia obsz-
aru biegnie w kierunku poludniowym, wzdluz drogi nr 159, do wschodnich czgsci
miejscowosci Murzynowo, obejmujac tg miejscowos¢. Nastepnie linia obszaru bie-
gnie w kierunku poludniowo-zachodnim do skraju lasu, po czym idagc w tym
samym kierunku przecina rzeke Warte, wchodzi w las, przecina tory kolejowe
oraz drogi ekspresowej S3 oraz ulicy Gltownej, faczacej Trzebiszewo z droga kra-
jowa nr 24. Nastepnie linia obszaru biegnie po okregu, w kierunku potudniowo —
zachodnim, przecina droge krajowa nr 24, dalej biegnie przez torfowiska, do-
chodzi do skrzyzowania drogi krajowej nr 22 i 24. Nastepnie linia obszaru biegnie
w kierunku péinocno-zachodnim, omijajac miejscowosci Rudnica i takéw po za-
chodniej stronie, po czym idzie w kierunku pdlnocnym, mijajac miejscowosci
Chwalowice i Lubczyno po wschodniej stronie, i dalej w kierunku péinocnym do
wezta drogowego drogi ekspresowej S3 oraz wojewddzkiej nr 132. Nastepnie linia
obszaru biegnie w kierunku pétnocnym wzdluz drogi ekspresowej S3 do skrzyzo-
wania z linig energetyczna i nastgpnie zmienia swoj kierunek, idac wzdluz tej linii
z poludniowej cz¢sci miejscowosci Malyszyn. Nastepnie linia obszaru dochodzi do
skrzyzowania ulic My$liborskiej i Kamiennej. Dalej linia przebiega w kierunku pét-
nocnowschodnim, wzdtuz ul. Kamiennej, do ronda przy skrzyzowaniu ul
Gorezynskiej, Wyszyniskiego i drogi wojewddzkiej nr 151. Nastgpnie linia obszaru
idzie w kierunku pélnocno — wschodnim do ulicy Czartoryskiego, a potem wzdtuz
tej ulicy do ulicy Dekerta. Nastepnie linia obszaru idzie w kierunku potudniowo —
wschodnim do skrzyzowania ul. Szarych Szeregdéw i ul. KEN po czym idzie w ki-
erunku pétnocno wschodnim, wzdluz ul. Okulickiego do granicy miasta Gorzowa
Wielkopolskiego 1 gminy Klodawa. Nastepnie linia obszaru biegnie w kierunku
wschodnim do drogi krajowej nr 22, przy zachodniej czg¢sci osiedla Bermudy. Nas-
tepnie linia obszaru biegnie w kierunku pélnocno-wschodnim, do skrzyzowanie
drég: krajowej nr 22 z ulicg Parkowa w kierunku Wojcieszyc oraz ulica Osiedle
Bermudy, bedacego poczatkiem opisu

2017.1.3.
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W wojewddztwie lubuskim:
Obszar ograniczony granicg przebiegajaca w nastepujacy sposéb:

W miescie Gorzéw Wielkopolski punktem poczatkowym linii obszaru zagrozo-
nego jest Rondo Marszalka Pilsudskiego, gdzie linia przebiega w kierunku pét-
nocno-wschodnim, i biegngc w tym kierunku zostawia z prawej strony cmentarz
wojenny, przecina ul. Walczaka i omija elektrocieplowni¢ Gorzéw z pdinocy. Nas-
tepnie, biegngc w kierunku wschodnim, linia obszaru przechodzi przez droge kra-
jowa nr 22 i od strony péinocnej mija miejscowo$¢ Wawréw, a nastgpnie — idac
tym samym kierunkiem, przecina droge wojewddzka nr 158, z prawej strony mija-
jac skladowisko zuzla elektrocieplowni Gorzéw. Nastepnie linia obszaru biegnie
w kierunku poludniowo-wschodnim, do toréw kolejowych relacji Krzyz -
Kostrzyn. Nastepnie przebiega w kierunku pétnocno — wschodnim, do drogi woje-
wodzkiej nr 158, pomiedzy rzekami Warta i Noted, po czym zmienia swoj kieru-
nek, idgc w kierunku potudniowo — wschodnim, wzdtuz drogi nr 158, omijajac
z lewej strony rezerwat Santockie zakole oraz rzeke Warte. Nastepnie linia obszaru
biegnie w kierunku potudniowym, po zachodniej stronie mijajac Stare Polichno
i skreca do skraju lasu, do ul. Szkolnej. Nastepnie linia obszaru biegnie wzdtuz
skraju lasu, i w tym samym kierunku do miejscowosci Murzynowo. Nastepnie,
w kierunku potudniowozachodnim przecina rzeke Warte, lini¢ kolejowa Gorzéw —
Skwierzyna oraz droge ekspresowa S 3, wchodzac w las. Nastepnie linia obszaru
biegnie w kierunku potudniowo — zachodnim, lasem, przecina droge krajowg nr
24, dalej biegnie tukiem w kierunku zachodnim do jeziora Lubniewka. Nastepnie
linia obszaru biegnie w kierunku péinocno-zachodnim, przez droge krajowg nr 22
i nastgpnie tukiem, w kierunku péinocnozachodnim, do miejsca gdzie konczy sig
las, przy przecigciu rzeki Lubniewka i ul. Sulgcifiskiej w miejscowosci Kolczyn.
Nastepnie linia obszaru biegnie w kierunku péinocnym, mijajac od strony zachod-
niej miejscowos$¢ Chwatowice, Lubczyno, a nastepnie po okregu biegnie w kierunku
pélnocno — wschodnim, przecinajac droge ekspresowa nr S 3 oraz lini¢ kolejowa
Krzyz — Kostrzyn by dalej i§¢ w kierunku péinocno — wschodnim. Nastepnie linia
obszaru biegnie do wezla drogowego S 3 z droga wojewddzka 132 i biegnie w ki-
erunku péinocnowschodnim wulica Kostrzynsky. Nastepnie, w kierunku pét-
nocnym, linia obszaru biegnie ulica Dobra, gdzie na wysokosci ulicy Brukselskiej
skreca w kierunku wschodnim, z pélnocnej strony mijajac rezerwat Gorzowskie
murawy. Nastepnie linia biegnie w tym samym kierunku, do ronda zbiegu ulic
Mysliborska, Niemcewicza i Olimpijska, i dalej w tym samym kierunku do ul. Mar-
cinkowskiego. Nastepnie linia obszaru biegnie w kierunku wschodnim, przez ul.
Dunikowskiego, do ul. Fredry, gdzie zmienia swoj kierunek. Nastepnie linia obsz-
aru biegnie wzdluz ul. Fredry, w kierunku wschodnim, do ulicy Stowiariskiej. Nas-
tepnie linia obszaru biegnie w kierunku pétnocno — wschodnim, wzdluz ul. Sto-
wianskiej, Roosevelta, Andrzejewskiego, do ronda Jozefa Pitsudskiego, gdzie
koniczy si¢ opis

2017.1.14.
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W wojewddztwie lubuskim:
Obszar ograniczony granicg przebiegajaca w nastepujacy sposéb:

Punktem poczatkowym linii obszaru zagrozonego jest Rondo Sybirakéw w Gorzo-
wie Wielkopolskim. Linia biegnie nastepnie w kierunku potudniowo-wschodnim
w kierunku miejscowosci Czechéw, wzdluz linii energetycznej wysokiego napiecia,
do zachodnich cze$ci miejscowosci Czechdw. Nastepnie linia obszaru omija mie-
jscowo$¢ Czechéw od strony péinocnej i biegnie w kierunku potudniowo —
wschodnim do miejscowosci Borek, przez laki, pastwiska i nieuzytki. Nastepnie li-
nia biegnie w kierunku potudniowym, w kierunku Trzebiszewa i przecina lini¢ ko-
lejowa Gorzéw — Skwierzyna oraz droge ekspresowa S3, wchodzac w las. Nastep-
nie linia obszaru biegnie w kierunku poludniowo-zachodnim oraz zachodnim,
obok rezerwatu Janie, im. Wlodzimierza Korsaka, mijajac go z prawej strony. Nas-
tepnie linia obszaru przecina droge wojewddzka nr 46, biegngc w kierunku pét-
nocno — zachodnim, mijajgc z prawej strony miejscowosci Rogi. Nastepnie idzie
w dalszym ciggu w kierunku péinocno — zachodnim, przecinajac droge krajowa nr
22, a nastepnie powiatows 1278f. W tym miejscu koriczy sie las. Nastepnie, bieg-
ngc w tym samym kierunku pétnocno-zachodnim, linia obszaru mija z prawej
strony miejscowo$¢ Debokierz, i dalej biegnagc w tym samym kierunku, przecina
rzeke Lubniewke praz Warte i dochodzi do miejscowosci Krzyszczynka. Nastepnie
linia obszaru przebiega w kierunku pélnocnym, mijajac z lewej strony miejsco-
wosci: Krzyszczyna, Jeniniec, Kwiatkowice. Nastepnie linia obszaru biegnie w ki-
erunku pétnocnowschodnim, przez tory kolejowe Krzyz-Kostrzyn oraz droga wo-
jewodzka nr 132, pomiedzy miejscowosciami Lupowo i Jenin. Nastgpnie linia
obszaru, biegnac dalej w kierunku péinocno — wschodnim, po potudniowej stronie
mija miejscowo$¢ Lupowo. Biegnac dalej w tym samym kierunku lasem, mija z le-
wej strony oczyszczalni¢ Sciekéw w obrebie miejscowosci Chruscik. Nastepnie, li-
nia obszaru biegngc w tym samym kierunku, przecina obwodnic¢ miasta Gorzowa
Wielkopolskiego (S 3), biegnie przez ul. Dobra, przecina ul. Mysliborska, wchodzac
w ul. Kamienng. Nastepnie linia obszaru, idgc wzdluz ul. Kamiennej, z prawej
strony mija cmentarz komunalny oraz osiedle Piaski, i wchodzi w ulice
Gorczynska. Nastepnie linia obszaru przebiega w kierunku wschodnim, wzdtuz ul.
Gorczynskiej, przecina ul. Walczaka, a nastgpnie idzie wzdluz ulicy Bierzarina,
a nastepnie zmienia kierunek na potudniowy i biegnie wzdluz ulicy Lukasinskiego
do ronda przy ul. Podmiejskiej — Sybirakéw

2017.1.18.

W wojewddztwie podkarpackim:

Obszar obejmujacy miejscowosci: Kunkowce, Ujkowice, Witoszynce, Ostrow
w Gminie Przemysl, Buszkowice, Zurawica do Urzedu Gminy, Orzechowce,
Batycze Mackowice, Wola Mackowska, Kosienice w gminie Zurawica, Krzywcza,
Wola Krzywiecka, Chyrzyna, Reczpol, Kupna, Srednia, w gminie Krzywcza, Miel-
néw, Olszany, Korytniki, Rokszyce, Sliwnica, Krasiczyn, Dybawka, Krzeczkowa,
Pratkowce w gminie Krasiczyn, Dunkowiczki w gminie Orly w powiecie przemys-
kim, miasto Przemys$l do ul. Lwowskiej, oraz potudniowg cze$¢ Rokietnicy w gmi-
nie Rokietnica i Wola Wegierska w gminie RoZwienica w powiecie jarostawskim.

2017.1.19
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Obszar ograniczony granicg przebiegajaca w nastepujacy sposéb:

Od pétnocy poczatkiem linii obszaru zagrozonego jest skrzyzowanie drogi woje-
wodzkiej 881 z droga przebiegajaca w czesci potudniowej miejscowosci Rokietnica
taczacej zabudowania nr 201 i 167, nastepnie w kierunku wschodnim linia obsz-
aru przebiega przez tereny uprawne przecinajagc droge pomiedzy miejscowoscia
Kosienice obejmujac te miejscowo$¢ i Ciemigzowice od strony potudniowej nie
obejmujgc tej miejscowosci i dalej przez pola uprawne do granicy lasu, dalej pél-
nocng granicg miejscowosci Waclawice obejmujgc t¢ miejscowo$¢ i dalej terenami
p6l uprawnych w kierunku miejscowosci Orzechowce obejmujac te miejscowosc.
Nastepnie w kierunku wschodnim do drogi krajowej nr 77 zmieniajac kierunek
schodzi w kierunku potudniowym do miejscowosci Zurawica obejmujac miejsco-
wo$¢ Zurawica od wschodniej strony biegnac przy Urzedzie Gminy Zurawica przy
wschodniej krawedzi w kierunku ul. Orzechowskiego i dalej do skrzyzowania z ul.
Jagiellonéw i II Putku Pancernego wzdtuz zachodniej i potem poludniowej $ciany
Jednostki Wojskowej w Zurawicy i dalej do ul. Wojska Polskiego wzdtuz drogi na
poludnie do miejscowosci Buszkowice obejmujac t¢ miejscowo$¢ od wschodniej
strony do brzegu rzeki San. Linia obszaru przekracza rzek¢ San i biegnie na dru-
gim jej brzegu w Przemyslu ul. Przerwa wzdtuz drogi do skrzyzowania z ul. Prze-
kopana i dalej na zach6d w kierunku skrzyzowania z ul. Sienna, nastgpnie ul.
Sienna do skrzyzowania z ul. Lwowskg. Tu linia obszaru kieruje si¢ na zachdéd w ki-
erunku Ronda Kresowian. W tym miejscu granica obszaru przechodzi na ul. Zana
i dalej biegnie nig do skrzyzowania z ul. Nestora i dalej ul. Przemystows, nastgpnie
ulicami: Stawowg, Ulafiska, Mlynarska do drogi krajowej 885 i tu linia obszaru ki-
eruje si¢ na poludnie przy granicy Cmentarza Gléwnego i dalej do skrzyzowania
z ul. Pikulicka wzdluz ogrodéw dziatkowych do granicy lasu i dalej wzdluz $ciany
lasu w kierunku miejscowosci Witoszynce obejmujac ja. Dalej linia obszaru biegnie
przez teren lesny do drogi taczacej miejscowos$¢ Brylice pomijajac te miejscowosé
i Rokszyce obejmujac t¢ miejscowos¢ od strony potudniowej i dalej przecinajac
droge kieruje si¢ na zachdd przez obszar lesny do drogi krajowej 28 przecinajac ja
na poludnie od miejscowosci Olszany obejmujac te miejscowoS¢. Dalej przez teren
lesny w kierunku miejscowosci Krzeczkowa obejmujgc te miejscowosC. Nastepnie
linia obszaru zagrozonego zmienia kierunek biegnac na péinoc obszarem lesnym
do miejscowosci Chyrzyna obejmujac te miejscowosé i dalej wzdluz brzegu
wschodniego rzeki San do miejscowosci Krzywceza obejmujgc te miejscowos¢ do li-
nii drogi 884 przekraczajgc ja i dalej do miejscowosci Ruszelczyce obejmujac te
miejscowos$¢. Nastepnie linia obszaru przechodzi w kierunku masywu le$nego ki-
erujgc sie na pdlnoc do granicy lasu. Dalej linia obszaru przebiega przez pola rol-
nicze i zadrzewienia przez granice powiatu jarostawskiego do miejscowosci Wola
Wegierska wzdtuz drogi do siedziby Nadlesnictwa Karczuga, Lesnictwo Wegierka,
do rozwidlenia drég przy Stajni Wegierka i dalej wzdluz linii lasu w kierunku po-
tudniowej czesci miejscowosci Rokietnica skad zaczeto opis
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d) a Svédorszagra vonatkozd bejegyzés utdn az Egyesiilt Kirdlysdgra vonatkozd kovetkezd bejegyzést kell beilleszteni:

»Tagillam: Egyesiilt Kirdlysig

A kovetkezSket magédban foglald teriilet:

Alkalmazds hatarideje
a 2005/94/EK irdnyelv
29. cikke (1) bekezdésének
megfelelen

The area of the parts of Lincolnshire Country (ADNS code 00153) extending be-
yond the area described in the protection zone and within the circle of a radius of
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N53.4292 and E0.0603

2017.1.18.

Area comprising: Those parts of Lincolnshire Country (ADNS code 00153) contai-
ned within a circle of a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordi-
nates N53.4292 and E0.0603

2017.1.10.-2017.1.18”
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NEMZETKOZI MEGALLAPODASOKKAL LETREHOZOTT
SZERVEK ALTAL ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

AZ EU-LIBANON TARSULASI TANACS 1/2016 HATAROZATA
(2016. november 11.)
az EU-Libanon partnerségi prioritisokrél valé megillapodasrdl [2016/2368]

AZ EU-LIBANON TARSULASI TANACS,

tekintettel az egyrészr6l az Eurdpai Kozosség és tagllamai, masrészr6l a Libanoni Koztdrsasdg kozotti tarsulds létreho-
z4asarol sz016 euromediterran megallapodasra,

mivel:

(1) Az egyrészr6l az Eurdpai Kozosség és tagdllamai, masrészr6l a Libanoni Koztdrsasdg kozotti tarsulds létreho-
z4sardl sz0l6 euromediterrdn megallapodast (a tovdbbiakban: a Megdllapodds) 2002. junius 17-én aldirtdk és az
2006. aprilis 1-jén hatdlyba 1épett.

(2) A Megdllapodds 76. cikke felhatalmazza a Tarsuldsi Tandcsot arra, hogy a Megdllapoddsban el8irt esetekben
megfelel6 hatdrozatokat hozzon, valamint megfelel§ ajinldsokat tegyen a Megéllapodds céljainak megvaldsitdsa
érdekében.

(3) A Megillapodas 86. cikke értelmében a felek meghozzdk azokat az dltaldnos vagy konkrét intézkedéseket,
amelyek sziikségesek ahhoz, hogy teljesithessék a Megallapodds szerinti kotelezettségeiket, és gondoskodnak arrdl,
hogy a Megallapoddsban meghatdrozott célkittizések teljesiiljenek.

(4) A Megallapoddsban azonositott teriileteken val6 egyiittmtikodés szorosabbra flizése céljabol 2013-ban elfogadott
mésodik EU-Libanon cselekvési terv 2015-ben lejart, és megdjitasira nem keriilt sor.

(5) Az eurdpai szomszédsagpolitika 2016-os feliilvizsgdlata a partnerekkel valé egylittmiikodés Gj szakaszdt helyezte
kilatdsba, amely mindkét fél részérdl fokozott felelGsségvallaldst tesz lehetvé.

(6) Az EU és Libanon a kozottiik fenndll partnerség megszilarditdsa mellett dontott a 2016-2020 kozotti idGszakra
vonatkozé prioritdsok elfogaddsdval, amelyek Libanon ellendllé képességének és stabilitdsdnak elémozditdsdra,
illetve megerdsitésére irdnyulnak, és egytttal az elhz6d6 sziriai konfliktus hatdsainak kezelésére torekednek.

(7) A Megillapodds felei megdllapodtak az EU-Libanon partnerségi prioritdsok, tobbek kozott a megallapodds
szovegérdl, amelyek tdmogatjdk a Megéllapodas végrehajtdsat, és az egylittesen azonositott — prioritdsként
kezelend8 — kozos érdekdi teriileteken valé egyiittmiikodésre irdnyulnak,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Térsuldsi Tandcs ajanlja a feleknek, hogy hajtsék végre az EU-Libanon partnerségi prioritdsokat, tobbek kozott
a megdllapoddst, amelyek e hatdrozat mellékletét képezik.
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2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2016. november 11-én.

az EU-Libanon Tdrsuldsi Tandcs részérdl
az elnok
F. MOGHERINI
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MELLEKLET
EU-LIBANON PARTNERSEGI PRIORITASOK ES MEGALLAPODAS

EU-LIBANON PARTNERSEGI PRIORITASOK

Megijjitott EU-Libanon partnerség (2016-2020)

Az EU-Libanon partnerségi prioritisok kerete

Libanon vezetd szerepet jitszott az eurdpai szomszédsagpolitika (ENP) feliilvizsgdlatdrdl folytatott megbeszélésekben és
konzulticiokban. Az ENP feliilvizsgdlatdrdl sz0l6 bejrati konferencidn elGterjesztett arab dlldsfoglalds jelent8sen
hozzdjérult az ENP feliilvizsgdlatdt megel6z6 konzultcios folyamathoz. Osszességében a prioritdsok az ENP feliilvizsgd-
latdval kapcsolatos libanoni szerepvéllaldsra épiilnek, és a libanoni kormdny dltal meghatdrozott prioritdsok alapjin
megteremtik a politikai szerepvllalds, illetve a rovid és kozéptavii beavatkozdsok keretét. Emellett Libanon és az EU
egymds partnereként ma minden kordbbindl jelentésebb azonnali kihivdsokkal néz szembe az elhiz6dé vélsagok miatt.
Ezek a kihivdsok szitkségessé teszik, hogy az emlitett keret figyelembe vegye a régioban fenndllé rendkiviili korilmé-
nyeket és azok Libanonra gyakorolt hatdsat.

Az EU és Libanon a kozos értékek megtestesiiléseként és a kolcsonos érdekek elismeréseként tekintenek partnerségiikre.
A relevans nemzetkozi, regiondlis és nemzeti jogszabalyokban rogzitett emberi jogok és alapvet§ szabadsdgok kozos
értéket jelentenek. A demokratikus elvek és az alapvet§ emberi jogok tiszteletben tartdsa az EU és Libanon kozotti
kapcsolat meghatdrozé eleme. A béke, a jolét és a stabilitds kozos térségének megteremtésére irdnyuld egyiittes cél
egyiittmiikodést feltételez — kiilondsen a kozos felelGsségviselés, a differencidlds és a kiterjesztett partnerség révén —,
figyelembe véve egyrészt annak jelentGségét, hogy Libanon tovdbbra is az egész régié szdmdra a mérsékeltség példdja
maradjon, mésrészt pedig a libanoni élénk maganszektor és dinamikus civil tdrsadalom kulcsszerepét.

A legsiirget6bb kihivasok — koztik a migracié és a terrorizmus — kezelése mellett az EU és Libanon tovébbra is
torekednek hosszii tava partnerségitk alapvet§ célkitizéseinek megvalésitdsdra, vagyis Libanon és a régié fenntarthat6
stabilitdsinak megteremtésére — amely tekintetben az EU aktiv egytttmiikodést fog folytatni a libanoni hatdsdgokkal és
fenntartja a parbeszédet valamennyi politikai parttal —, valamint a gazdasdgi novekedés fenntartdsira az erds allami
intézmények és a libanoni gazdasdg élénkitése révén, felszabaditva a libanoni magédnszektorban, illetve a civil tdrsada-
lomban rejlé potencidlt. A kozosen kialakitott prioritasi teriiletek mindegyikén vannak olyan kihivdsok, amelyek
azonnali fellépést igényelnek, mig mds végrehajtasi intézkedések a kozéptava siker érdekében megfelel§ elgkésziileteket
tesznek szitkségessé.

Az EU-Libanon tdrsuldsi tandcs a meggjitott partnerséget az Uj, testre szabott kétoldalt szerepvidllalds paradigmdajaként
ismeri el, amely a politikai parbeszéd tovabbfejlesztésére is kiterjed. A tdrsuldsi tandcs iilését kovet§ idszak kulcsfon-
tossagu lesz e kotelezettségvéllaldsok gyakorlatba valé atiiltetése szempontjabdl; ehhez mindkét félnek hatékonyan végre
kell hajtania a partnerségi prioritdsokat és az azokat kisér§ megallapodast. A partnerségi prioritdsok félidgs feliilvizs-
gélata sordn szitkség esetén atértékelik és kiigazitjdk a prioritdsokat. A megtjitott partnerség sikerének mércéje végsé
soron az lesz, hogy az milyen mértékben képes kielégiteni Libanon és az EU igényeit. A jelen dokumentumban és annak
mellékletében felvdzolt prioritdsok és kotelezettségvallaldsok jegyzéke nem kimeritS jellegli, és az EU készen 4ll arra,
hogy Libanonra is kiterjessze a régiobeli kiemelt harmadik orszdgokat célzé unids kezdeményezések el6nyeit.

A humanitdrius vélsig kezelésére vonatkozé dtfogé megkozelités:

Libanonra 2011 6ta példdtlan nyomds nehezedik a Sziridb6l Libanon teriiletére érkezd menekiiltek tomeges bedramlésa
miatt. Libanonban a becslések szerint jelenleg 1,5 millié sziriai és mintegy 0,5 millié palesztin tartézkodik, igy mind az
egy fére jutd, mind az egy négyzetkilométerre jutd lakohelyét elhagyni kényszeriilt személyek, illetve menekiiltek szdmat
tekintve Libanon az els§ szdmu befogad6 orszdg. A kozelmdltban kibontakozott uniés menekiiltiigyi valsdg nyomdn
felszinre kertiltek a helyzetbdl ad6d6 politikai, gazdasdgi és tdrsadalmi kihivdsok. Libanon teriillete az EU-hoz képest
440-szer kisebb és 120-szor kevesebb lakosa van, ugyanakkor az elmilt években befogadott menekiiltek szdma abszolit
értékben az uni6s adatokhoz hasonlé.
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Libanon és az EU dlldspontja szerint a menekiiltek és a Sziridbdl Libanonba kényszeriil§ személyek szdmdra az egyetlen
hossza tavi megolddst az jelenti, hogy amint a koriilmények lehet6vé teszik, biztonsdgosan visszatérnek szdrmazdsi
orszdgukba. A Sziridbdl, illetve Sziria teriiletén keresztiil érkez8 menekiiltek és lakohelyelhagydsra kényszeriilt személyek,
valamint az &ket befogadd kozosségek szitkségleteinek kielégitése siirget§ kihivas elé éllitja a teljes nemzetkozi
kozosséget, amelynek fokoznia kell ez irdnyd erdfeszitéseit. Ugyanakkor mindkét fél szem el6tt tartja, hogy a sziriai
menekiiltek, illetve a lakohelyelhagydsra kényszeriilt sziriaiak biztonsdgos visszatéréséhez meg kell teremteni a megfelel§
feltételeket — tobbek kozott az dtmeneti iddszakban —, valamennyi nemzetkozi humanitdrius jogi normdanak eleget téve
és figyelembe véve a befogadé orszdgok érdekeit.

Libanon és az EU ebben a szellemben a politikai parbeszéd javitdsara vonatkozd kozos kotelezettségvallaldsuk konkrét
elényeit kihaszndlva kozosen értékelik és el6mozditjdk ezen feltételek meglétét, kétoldald szinten és a relevans
nemzetkozi forumokon is, ahol az EU és a tagdllamok hangsiilyozni fogjék Libanon sajitos helyzetét és az alapvetd
libanoni érdekek figyelembevételének fontossdgat, tovabbd kifejezik mély aggodalmukat annak kapcsdn, hogy Libanon
tobb mint egymillié, az UNHCR altal regisztralt menekiiltet fogadott be, ami kovetkezményekkel jar a befogadd
kozosségekre, valamint Libanon és a tdgabb régi biztonsdgdra és stabilitdsdra nézve is.

Ebben az Osszefiiggésben, illetve a menekiltiigyi vélsdg elhiizodé jellegére vald tekintettel, a libanoni kormény dj
megkozelitésbe helyezte a Sziridbdl Libanon teriiletére menekill§ sziriaiak ideiglenes és folytatddé jelenlétét, hogy olyan
moédon enyhitse a sziriaiak tomeges bedramldsa miatt az orszdgra és a lakossdgra nehezed6 nyomdst, ami sem az orszdg,
sem a libanoni polgarok, sem pedig a menekiiltek érdekeit nem sérti. Libanon a 2016. februdri londoni konferencidn
el6terjesztett szandéknyilatkozatdban ismertette ezt az Gj megkozelitést, amely a megfelel§ finanszirozdsi és végrehajtasi
eszkozoket biztositd nemzetkozi timogatdssal egyiitt képes lehet lényegesen javitani a helyzetet. A libanoni kormany el§
fogja segiteni, hogy a kiillonféle intézkedési teriileteken konnyebben hozzaférhetSk legyenek a nemzetkozi pénzforrasok
és végrehajtasi eszkozok — kivéltképp azok, amelyek a nemzeti gazdasdgot, az infrastruktiirdt és a munkahely-teremtési
kezdeményezéseket célozzdk —, tovabba torekedni fog a szitkséges adminisztrativ és szabdlyozdsi intézkedések végrehaj-
tdsara, a libanoni jogszabalyoknak és rendelkezéseknek megfelelGen.

Az EU és Libanon célja, hogy a beavatkozdsok — koztikk a pénziigyi tdmogatds, a vissza nem téritendS tdmogatds és
a kolcsonok minden formdja — jelent8s hatast fejtsenek ki, és ezdltal enyhitsék a sziriai vélsdgnak a Libanon pénziigyi
helyzetére ("), a befogadé kozosségekre és az orszdg gazdasigdra, infrastruktirdjira és kornyezetére gyakorolt silyos
hatdsait. A Sziridbdl érkez8 menekiiltek és lakohelyelhagyasra kényszeriilt személyek gazdasdgi lehet8ségeinek javitdsat
be kell dgyazni a szélesebb korhi erdfeszitésekbe, amelyek az egész orszdg gazdasigi ellendllé képességének javitdsat
célozzdk a munkahelyteremt$ projekteket, az infrastruktirdt és a helyi gazdasigi fejlesztést tdmogatd kiilfoldi és hazai
beruhdzdsokon keresztil. Az ilyen beavatkozdsok egy olyan kornyezet kialakitdsit is el8segitik, amelyben az
allamkincstar szdmdra jelentdsen csokkenhetnek a hitelfelvétel koltségei.

A partnerségi prioritdsok a kozos érdekek eldmozditdsit és az egyiittmiikodés fokozdsit szolgdljdk. A prioritdsok
kapcsolédnak egymdashoz és kolesonosen erdsitik egymdst. Egyuttal stratégiai keretbe helyezik a politikai, biztonsdgi és
egylittmikodési kezdeményezések koordindcidjat a kovetkezs négyéves idGszakra nézve (2016-2020). Az alabbiakban
kifejtett prioritdsok és célkittizések meglévé kormdnyzati tervekre és stratégidkra épiilnek, és alapul szolgalnak
a kormdny torekvéseihez biztositott segitségnyijtds Osszehangoldsidhoz. A partnerségi prioritdsok a nemek kozotti
egyenl@séget is el kivanjak mozditani a nék politikai és dontéshozatali forumokon valé részvételének 6sztonzése dltal.

1. Biztonsdg és a terrorizmus elleni kiizdelem

Az els6 szdmu cél valamennyi eurdpai és libanoni polgdr biztonsdgdnak javitdsa. Libanon és az EU el6 fogjdk mozditani
a biztonsdgi dgazat reformjit és megerGsitését azéltal, hogy biztositjdk a biztonsdg teriiletén érintett szereplSk — koztiik
a biiniild6z6, a biztonsdgkezelési, a feliigyeleti és az igazsdgszolgéltatd szervek — megfelel§ intézményi kapacitdsit, az
emberi jogok és a demokratikus normdk tiszteletben tartdsdval.

A Diis altal elkovetett timaddsok aldtdmasztjdk, hogy a terrorizmus kozos fenyegetést jelent Eurépa és Libanon szdmara.
Eréfeszitéseinket egy széles kordi biztonsdgi és terrorizmus elleni partnerség kiépitésére fogjuk osszpontositani.
A terrorizmus elleni kiizdelemrdl sz6l6, 2016. janudr 26-i parbeszédet kovetGen Libanon és az EU dltal elfogadott
menetrend szorosabb és konkrét egyiittmikodést fog eredményezni az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsa (ENSZ BT)
altal terrorista szervezetnek mindsitett csoportok elleni fellépés terén. Az egyiittmtikodés kiterjed az igazsagiigyre és
a biinildozésre, a terrorizmus finanszirozdsa elleni kiizdelemre, a hatdrigazgatdsra, a repiil6tér-védelemre és a légi
kozlekedés védelmére, valamint az erGszakos szélsGségesség elleni fellépésre. E tekintetben az EU aktivan mozgdsitani
fogja a siilyos terrorista veszéllyel fenyegetett, kiemelt harmadik orszdgokra irdnyuld valamennyi relevins eszkozét és
kapacitdsat.

(") A Vildgbank 2016. janudr 13-i konferencidn ismertetett becslése szerint a sziriai vdlsdg — és ennek részeként a menekiiltbedramlds —
Libanonra gyakorolt hatdsa 2015-ben meghaladja az 5,6 millidrd USD-t, a 2012-2015 kozotti id6szakban pedig 6sszesen tobb mint
13,1 millidrd USD-re tehetd.
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Libanon és az EU a terrorista veszély lekiizdését célzé koordindlt nemzeti megkozelités kialakitdsdra fog torekedni.
Libanon unids tdmogatdssal kidolgozza a terrorizmus elleni kiizdelemre vonatkozé stratégidjat, felhasznalva a tagdllami
szakért6k, az Europol, a Cepol, a Frontex és az Eurojust hozzdjiruldsait. Az igy létrehozott stratégia felvazolja, hogy
a libanoni kormdny egyes szolgdlatai milyen egyedi hozzdjarulast tehetnek a terrorizmus és az erészakos szélsdségesség
elleni kiizdelemhez.

2. Kormdanyzas és jogdllamisdg

Libanon stabilitdsdnak el6feltétele a j6 kormdnyzds és a jogallamisdg elémozditdsa. Az EU egyiittmiikodést folytat
Libanonnal az aldbbiak érdekében:

— intézményi kapacitdsépitésre irdnyulé egytittm(ikodési projektek kidolgozdsa Libanon kozigazgatdsi reformra
vonatkoz stratégidjanak keretében;

— a demokrdcia és a jogdllamisdg jelentette kozos értékek el6mozditdsa, beleértve a j6 kormanyzdst, az atlathatd, stabil
és hatékony intézményeket, a véleménynyilvanitds szabadsdganak védelmét és a sajtdszabadsdgot;

— az igazsdgiigyi rendszer hatékonysdgdnak és fiiggetlenségének megerdsitésére, illetve a kozszektor hatékonysdgdnak
javitdsdra irdnyuld reformtorekvések fenntartisa. Az eredmények elérése szempontjabdl valamennyi partnerségi
prioritst illetGen tovdbbra is kulcsfontossdgi a korrupcié elleni kiizdelem fokozdsa, hiszen a korrupcié visszaveti
a novekedést és a gazdasagi fejlédést.

A vilasztasi torvény és a vélasztdsokra vonatkozd keret reformja az orszdg modernizdldsdnak meghatdrozd eleme.
Libanon idvozli, hogy az EU készen dll szerepet vallalni a libanoni vélasztdsi reform el6mozditdsiban és az
onkormdnyzati szintl irdnyitds javitisiban. A fenntarthatd fejlédésnek az emberi jogok el6mozditdsa — és ezen beliil
példéul a marginalizalt csoportok védelme — is elengedhetetlen feltétele.

3. A novekedés és a foglalkoztatds fellenditése
a) Onkorményzatok:

A kozosségek reziliencidjanak megerGsitésére irdnyuld intézkedések prioritdst élveznek. A Libanonban fenndllé gazdasigi
egyenl6tlenségek megbénitjdk az orszdg novekedési potencidljat és stabilitdsat is veszélyeztetik. Kiemelt figyelemben
fognak részesiilni a hdtranyos helyzetli térségek, tobbek kozott az oOnkormanyzatok helyzetének javitdsa,
onkormdnyzatok és helyi hatésdgok szovetségeinek létrehozdsa, valamint a civil tarsadalmi szervezetek megerGsitése
altal, ezaltal javitva a helyi kormanyzdast. Tamogatni fogjak a nék és a fiatalok fokozott részvételét is a fenntarthatd
noévekedésre vonatkozé inkluziv megkozelités elémozditdsa érdekében. Ez magdban foglalja a szolgaltatasnydjtds és az
egészségligyi ellatds javitdsat, tovabbd a telepiilési infrastrukturdlis projektekbe valé beruhdzast is. A telepiiléseket
a végletekig kimeritette a lakossdg létszamdnak ugrasszerti megnovekedése, mivel ki kellett terjeszteniiik az alapszolgélta-
tasokat, és kezelniiik kellett mind az orszdg terilletén tartézkod6 sziriaiak, mind a befogadd kozosségek azonnali
szitkségleteit, ami a szolgdltatdsok mindségének romldsihoz vezetett.

b) Magdnberuhdzds:

Er6feszitéseket fognak tenni a libanoni gazdasdg élénkitése céljabdl, arra Osszpontositva, hogy mindenki szdmdra
biztositott legyen a tisztességes munkalehetGség, és a fokozott magdnberuhdzasok nyomdn széles kord, inkluziv
novekedés valdsuljon meg. A gazdasig a sziriai vilsdg hatdsainak mérséklésére iranyuld libanoni intézkedések
tekintetében is meghatdrozé szerepet jatszik. EbbSl adéddéan célszerd folytatni a Libanon makrogazdasagi egyensulyhid-
nyanak és koltségvetési sebezhetGségének kezelésére irdnyuld erdfeszitéseket, és bevezetni a fenntarthatd novekedés
megszilarditasahoz sziikséges reformokat.

A foglalkoztatds orszdgos szinti elémozditdsa hozzdjirul majd a kormdny és az dllami intézmények irdnti bizalom
megalapozdsihoz és a tdrsadalmi kohézié fokozdsdhoz. A formalis gazdasdg novekedése kulcsfontossdgii bevételeket fog
eredményezni, amelyek felhaszndlhatok a kozszolgdltatdsok nydjtdsdnak tdmogatdsira és a kozintézmények legitimi-
tisdnak kiépitésére. A fokozott versenyképesség és diverzifikicié és az élénk magdnszektor egyiittese javitani fogja
a nemzeti gazdasdg ellendllé képességét, igy lendiiletet ad a munkahelyteremtésnek a libanoni jogszabalyokkal és rendel-
kezésekkel dsszhangban, ezdltal pedig segit csokkenteni a szektaridnus és tdrsadalmi fesziiltségeket. Mindez elérhetd, ha
a véllalkozdsok és a lakossdg — tobbek kozott a libanoni diaszpora — széles korii szerepet véllalnak az innovativ és
tuddsalapt gazdasdgi tevékenységekben, valamint a tisztességes munkahelyek teremtésében, ami mindenki el6nyére vilik.
Az EU-Libanon megallapodasban foglalt kotelezettségvallalasok végrehajtdsa tjabb fejlédési lehetéségeket fog biztositani
az orszag szdmdra.
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¢) Infrastruktira:

Libanon és az EU megvizsgdljak annak lehetGségét, hogy kedvezményes finanszirozds felhasznaldsaval bgvitsék a kritikus
infrastruktirdt a kiemelt prioritdst jelent§ dgazatok termelékenységének fokozdsa érdekében. Kozosen fogjik feltér-
képezni, hogy nemzetkozi pénziigyi szervezetek bevondsdval bevezethetSk-e Gjfajta tdmogatdsi mechanizmusok, példaul
specidlis vissza nem téritendd tdmogatdsok, nem pénziigyi tdimogatds és kedvezményes kolcsonok. Rendkiviili erdfeszi-
téseket tesznek majd az olyan magdnszervezetek bevondsdra is, amelyek esetleg érdeklGdnek az uniés finanszirozdsi
mechanizmusok éltal kinalt lehetGségek igénybevétele irdnt. A cél a kritikus infrastruktiira — mint példdul a villamos-
energia- és vizellatds, a hulladékgazdilkodds és a kozlekedés — fejlesztésének tdmogatdsa, tovabbd a termel§ dgazatok
kiemelt tdmogatdsa. Adott esetben szintén mérlegelni fogjdk a célzott pénziigyi tdmogatdst, ezen belill a koltségvetési
tdmogatdst is. Libanon vdrakozdssal tekint a nagyberuhdzdsi programokkal kapcsolatos kockdzatok mérséklését szolgdld
specidlis uniés mechanizmusok létrehozdsa elé. Az EU és Libanon kozosen dolgozik a konkrét pénziigyi beavatkozd-
sokhoz — kiilonosen az eurdpai beruhdzdsokhoz — sziikséges feltételek megteremtésén, igy lehet6vé téve a kulcsfontossagt
infrastrukturdlis projektek tdmogatdsat és kiilonféle unids pénziigyi eszkézok mozgésitdsat.

A fentiekben emlitett intézkedési teriiletek szoros konzultdcié tdrgyat fogjak képezni, hogy valéban kézzelfoghatd
eredmények sziilessenek.

d) Kereskedelem | Mez8gazdasdg | Ipar:

Libanon és az EU kereskedelmi kapcsolataikat is meg kivanjdk erdsiteni. Ennek érdekében Libanon és az EU létrehoznak
és rendszeresen Osszehivnak egy kozos munkacsoportot a kereskedelem tovabbi élénkitése és az drukra és szolgdlta-
tasokra vonatkozé meglévés, nem vamjellegli akadalyok csokkentése céljabol. A munkacsoport a lehetd legrovidebb idén
beliil megkezdi tevékenységét.

A két félnek kolesonosen érdekében dll, hogy fellenditsék kereskedelmi kapcsolataikat az ipari termékek, a szolgéltatdsi
dgazat és a mezdgazdasagi, illetve agrar-élelmiszeripari dgazat versenyképességének fokozdsa révén — beleértve a libanoni
mezdgazdasagi termékek mindségi standardjainak javitdsit is —, és ezzel egyidejlileg érvényesitsék a fenntarthatd
fogyasztas és termelés modelljét.

Az e teriiletet célz6 munka egyuttal segit enyhiteni a sziriai valsdg kereskedelemre gyakorolt hatdsit, valamint osztonzi
a munkaerd-intenziv szektorokra — igy példaul a mezdgazdasdgra és az iparra — irdnyulé beruhdzdsokat. A tarsuldsi
megallapodas altal kinalt lehetSségeket koriltekinté médon optimalizélni kell, hogy azok mindkét fél szdmadra el6nyoket
biztositsanak. Emellett eréfeszitéseket fognak tenni a libanoni termékek uniés és egyéb piacokra valé bejutdsanak tovabbi
elémozditasa érdekében. Az dllat- és novény-egészségiigyi standardok teriiletén megerdsitett egyiittmiikodést és technikai
segitségnyujtast alakitanak ki, tobbek kozott a libanoni magdnszektorral egyiittméikodve, a kapcsolédé problémak
megfelel§ kezelése érdekében. Ilyen médon Libanon névelheti a mezégazdasagi termékek exportjat és maximalizalhatja
a meglév8 piacra jutdsi lehetGségekbdl szarmazd elényoket, beleértve a tdrsuldsi megallapoddsban rogzitett mezdgaz-
dasagi vamkontingensek teljes korti kihasznalasat is.

Az EU viltozatlanul 6sztonzi és tdmogatja Libanon Kereskedelmi Vildgszervezetben (WTO) valé tagsagit, illetve az
agadiri megallapoddsban vald el6nyos részvételét.

e) Energiabiztonsdg, éghajlat-politika és a természeti er6forrdsok megGrzése:

A kornyezetre forditott kiemelt figyelem — az energiahatékonysdg, a megajul6 energia, a hulladékgazdilkodds, a vizgaz-
délkodds és a természeti er6forrasok meg6rzése révén — elsegitheti az orszdg idegenforgalmi potencidljdnak novelését és
a nemzeti vagyon védelmét, valamint csokkentheti a lakossdg betegségeknek és egészségiigyi kockdzatoknak vald
kitettségét. A kutatdsi és innovécids egyiittmiikodés, illetve partnerségek mindezen teriileteken kulcsfontossigti szerepet
toltenek be, mivel a nexus modszert érvényesitve fellenditik a természeti eréforrasokkal val6 integrdlt és hatékony
gazddlkodds potencidljat.

Mindkét fél az energiatigyi egytittmtikodésben rejl lehetSségek kiakndzdsdra torekszik. Egy energiaiigyi parbeszéd jo
alkalmat teremthet az energiaiigyi egyiittm(ikodés szorosabbra fiizésére, tobbek kozott a kbolaj- és foldgaz feltdrdsa és
kitermelése, valamint a kapcsol6dé offshore lehetdségek terén. Az ENSZ Eghajlat-véltozdsi Keretegyezménye (UNFCCC)
keretében létrejott Parizsi Megéllapodds értelmében az EU és Libanon feltérképezi a libanoni tervezett nemzeti
hozzdjérulds végrehajtdsit célz6 megerdsitett egylittmikodés lehetdségét. Szintén megvizsgalhatjdk az addssdg
a természetért cserét, amelyen keresztiil csokkenthet§ az allamadéssdg és el6mozdithaté a természeti eréforrdsok
megdrzése.
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4. Migrdci6 és mobilitds:

Libanon és az EU jelenleg tdrgyal a migracids, mobilitdsi és biztonsdgi parbeszéd keretében kezdeményezett mobilitdsi
partnerségiik elinditdsar6l szol6 egyiittes nyilatkozatrdl, és a két fél egy mellékletet is el fog fogadni, amely részletesen
meghatdrozza az (j mobilitdsi partnerség célkitlizéseit szolgdlé konkrét kiemelt intézkedéseket.

P

Mindkét fél torekedni fog a migracié és a mobilitds teriiletén folytatott egyiittmiikodésik megerGsitésére a Libanon—EU
mobilitdsi partnerségen keresztiil, amely a jogszer(i és az irreguldris migrdcié kezelésére vonatkozé libanoni kapacitds
megszilarditasnak hosszii tavii kereteként szolgdl, és figyelembe veszi Libanon befogadd orszagként fennallo érdekeit,
sajatos helyzetét, szlikos erGforrasait, valamint a sziriai vélsag kitorése 6ta rd nehezedd rendkiviili nyomast.

Libanon és az EU szdmos teriileten az egyiittmiikodés elémozditdsdra torekszik, felismerve, hogy a migracié és mobilitds
problematikdja dtfogd megkozelitést tesz szitkségessé, és a mobilitdsi partnerség valamennyi célkittizését azonos elkotele-
zettséggel kell megvaldsitani. Libanon és az EU e teriileten folytatott egyiittmiikodése szempontjabdl meghatdrozé lesz
a mobilitdsi partnerség teljes korti és hatékony végrehatdsa. Ez kiterjed egyebek mellett arra, hogy a libanoni és az unids
polgdrok vonatkozdsaban javitjdk a két fél teriilete kozotti mobilitds kezelését, megersitik a migrdciés dramldsok
kezelésére, valamint a hatdrigazgatdsra vonatkozé kapacitdsokat, élénkitik a nemzetkozi védelemmel kapcsolatos
kérdésekrdl folytatott parbeszédet, amelynek keretében megvitatjidk a kolcsonos aggélyokat, és legfontosabb célként
biztositjdk, hogy szorosabbd viljon a migrdcié és a fejl6dés kozotti Osszefiiggés, és lathaté eredményeket hozzon
Libanon lakossdga szdméra.

5. A parbeszéd és a kolcsonos koordindcié mechanizmusai:

A Libanon és az EU kozotti egyiittmikodés dltalinos kerete a 2006 6ta hatélyos tarsuldsi megéllapodds. Fontos feladat
lesz a tdrsuldsi megéllapodds végrehajtdsanak racionalizdldsa és optimalizdldsa, tobbek kozott a pdrbeszédek és az
albizottsagok jelenlegi rendszerének tjragondoldsaval. Az albizottsigok atcsoportositdsval korldtozott szdmi tematikus
taldlkozé alakithaté ki, ami lehetdvé teszi a prioritdsi teriiletekre irdnyuld egyiittmiikodés fokozdsit. Emellett a civil
tirsadalom és a nem dllami szerepl6k bevondsaval szélesebb korti konzultdcidkra is sor keriilhet.

Ezzel egyidejiileg mindkét fél készen dll a politikai parbeszéd mélyitésére, tobbek kozott egy megdjitott kiilpolitikai
szerepvallalason keresztiil. Fel fogjédk tarni azt is, hogy miként erdsithet§ az egyiittmiikodés és a konzulticié a libanoni
kiil- és migraci6tigyi minisztériummal (amely az ENP nemzeti kapcsolattarté pontja), figyelembe véve, hogy az EU
hatdrozottan kidll Libanon szuverenitdsa, teriileti integritdsa, pluralizmusa és inkluziv stabilitdsa mellett.

Mindkét fél koordindciés mechanizmust hoz létre a partnerségi prioritdsok és a megallapodds végrehajtasanak rendszeres
feliilvizsgdlata és nyomon kovetése érdekében, ezdltal biztositva a kozos felelGsségviselést, az atlathatdsdgot és
a kolesonosen elényos végrehajtist.

EU-LIBANON MEGALLAPODAS

Melléklet a partnerségi prioritisokhoz

Bevezetés

A feliilvizsgdlt eurdpai szomszédsagpolitika (ENP) fényében és a ,Segitségnyijtds Sziridnak és a térségnek” cimd, 2016.
februdr 4-i londoni konferencidn bejelentetteknek megfelel6en az EU atfogd tdmogatdsi csomagot javasol, amely unids
hatdskorbe tartozé kilonféle szakpolitikai elemeket 6tvoz. Ez a dokumentum bizonyos kdlcsonosen elfogadott intézke-
déseket rogzit, amelyeket mindkét fél johiszemden végre kivin hajtani, sajit jogi keretének sérelme nélkil. A jelen
megdllapodds hatokorében végrehajtott intézkedések egyike sem érinti majd kdrosan a libanoni embereket, és minden
intézkedés osszeegyeztethetd lesz a libanoni alkotmdnnyal, illetve a libanoni torvényekkel és szabélyokkal.
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A partnerségi prioritdsok koré épiilg EU-Libanon megallapodds meghatdrozza az orszdg stabilizdcidjdt elGsegitd kiemelt
intézkedéseket. A kiemelt intézkedések a libanoni kormdny dltal kijelolt — tobbek kozott a londoni konferencidn
ismertetett szandéknyilatkozatban és a libanoni vélsdgkezelési tervben foglalt — prioritdsokra épiilnek. Az EU-Libanon
megallapodds lényege, hogy megerdsitse a libanoni kormdny és az EU kozotti kolesonos egyiittmikodést a 2016-2020
kozotti id6szakban. A megdllapodds végrehajtdsinak el6rehaladdsdra vonatkozé feliilvizsgdlati mechanizmus tobbek
kozott az EU-Libanon tdrsuldsi megallapodas dltaldnos keretébe tartozé szakpolitikai parbeszédekre fog épiilni.

A megdllapodasban foglalt kiemelt intézkedéseket a londoni konferencidn Libanon szdmadra felajinlott uniés tobbletforrd-
sokbdl finanszirozzdk majd, beleértve a 2016-ra és 2017-re elGirdnyzott legaldbb 400 millié EUR 6sszeget, valamint az
e dokumentum idGkeretének tovdbbi éveiben az EU dltal esetlegesen rendelkezésre bocsitott tovabbi forrdsokat. E
pénzforrasokbdl olyan programokat fognak finanszirozni, amelyek végrehajtisdban tovabbi partnerek, példdul kozigaz-
gatdsi szervek, telepiilések szovetségei, unids tagillami tigynokségek, nem kormdnyzati szervezetek és nemzetkozi
szervezetek is részt vesznek. Az allam és a maganszektor szdmdra torténd tdmogatdsnydjtds — a kockdzatok csokkentése
és a hitelfeltételek vonzobba tétele érdekében — adott esetben unids vissza nem téritend§ tdmogatdsok és unios, illetve
tagdllami pénziigyi intézmények dltal nydjtott kolcsonok kombindcidja Gtjdn is torténhet, mds nemzetkozi pénziigyi
szervezetekkel partnerségben.

Az EU-Libanon megillapodds {6 célkitlizései arra irdnyulnak, hogy egyrészt megfelel§ és biztonsigos kornyezetet
biztositsanak a Sziridbdl érkez6 menekiiltek (') és lakéhelyiiket elhagyni kényszeriilt személyek szdmdra a libanoni
ideiglenes tartozkoddsuk alatt, mdsrészt pedig kedvezd kornyezetet teremtsenek Libanon, a befogadd kozosségek és
a kiszolgaltatott csoportok szdmara. Ez lehet6vé teszi a szitkségletek — koztitk a humanitdrius sziikségletek — hatékony,
méltd és tisztességes mddon torténs kezelését. Ezt a megkozelitést a libanoni nemzetgazdasdg ellendllé képessége
megerGsitésének, az infrastruktira javitdsinak és a munkahelyteremt§ projektekbe vald beruhdzdsok oOsztonzésének

tagabb Osszefiiggéseibe kell helyezni.

Az EU villalja, hogy az uni6s beavatkozast a fentiekben vazolt széles korti megkozelitéshez igazitja, és kiemelt figyelmet
fordit Libanon fejlesztési szitkségleteire a humanitarius tdmogatds nytjtasa és sziikség esetén fokozdsa sordn. E megkoze-
litésre alapozva és a sziriai hdbord el6l elmenekiilt sziriai dllampolgarok ideiglenes libanoni tartézkoddsdnak megkony-
nyitése érdekében Libanon kotelezettséget vallal arra, hogy nemzeti torvényeinek megfelelGen tovdbbra is torekszik
megtaldlni a médjat az emlitett személyek tartézkoddsara irdnyadd szabélyok észszerGsitésének, ami magdban foglalja
a tartézkoddsi engedéllyel kapcsolatos dijfizetés aldli id@szakos mentességet és az okmdnyokra — mint példdul
a munkaviéllaldsrdl valé lemonddst megerésitd nyilatkozatra — vonatkozé kovetelmények egyszerdsitését. Ennek célja az
ellendrzott munkaeré-piaci hozzaférés megkonnyitése a sziriaiak szdmdra azokban az dgazatokban, amelyekben nem
jelentenek kozvetlen versenytdrsat a libanoniak szdmadra — ilyen példdul a mezdgazdasag, az épitipar és mas munkaerd-
intenziv ipardgak.

E tekintetben Libanon az UNHCR tdmogatdsaval teljes kordi adminisztrativ szerepet kivan vallalni a sziriai valsdg kezelése
terén, hogy hatékony és dtldthaté irdnyitdsi keretet biztositson, amely figyelembe veszi, hogy a befogad6 orszdg
elsGdleges felelGssége — az ENSZ illetékes szerveivel egyiittmtikddve — a jogallds meghatdrozdsa és a regisztralds.

E megdllapodds végrehajtdsival osszefiiggésben a két fél szoros és rendszeres koordindci6t valdsit meg a partnerségi
prioritdsokban vazolt koordindciés mechanizmus keretében.

(") E dokumentum egyetlen részlete sem érinti Libanon azon élldspontjdt, miszerint a 2011 6ta Sziridbdl elmenekiilt személyeket
,akéhelyiiket elhagyni kényszeriil§ személyeknek” tekinti, sem Libanon arra vonatkozo stratégiai céljat, hogy csokkentse az ilyen
személyek szdmdt, elsGsorban annak érdekében, hogy biztonsdgosan és teljeskordien visszatérjenek Sziridba, kiutasitds alkalmazdsa
nélkil.
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1. A stabilitis megszildrditdsa:

Biztonsdg és a terrorizmus elleni kiizdelem

Az EU kotelezettségvillaldsai

Libanon kotelezettségvillaldsai

a)

=z

A terrorizmus elleni iitemterv végrehajtdsinak aktiv
tdmogatdsa technikai segitségnyujtds, valamint pénziigyi
és nem pénziigyi tdmogatds ttjan.

Technikai segitségnyujtds és pénziigyi timogatds biztosi-
tisa a biincselekményekkel szembeni fellépéshez, bele-
értve az ember-, kdbitészer- és fegyvercsempészet, il-
letve -kereskedelem elleni kiizdelmet is.

Az integralt hatdrigazgatds megerdsitése a négy hatdrvé-
delmi tigynokség tdmogatdsa révén.

A pénzmosas és a terrorizmusfinanszirozas elleni kiiz-
delem tdmogatdsa.

A konfliktusmegel6zés, a békekozvetités, valamint az
er@szakos szélsGségesség elleni fellépést és a fesziiltsé-
genyhitést célz6 beavatkozdsok tdmogatdsa.

Az egyittmikodés és a tdmogatds fokozdsa a 1égi kozle-
kedés biztonsdga és védelme terén.

i

ii.

iii.

iv.

A biztonsagi szolgalatok — koztitk a hatdrigazgatasért
felelés szervek — kozotti koordindcio javitdsa.

A 2016. mdjus 26-dn létrehozott minisztériumkozi
szintli Terrorizmus Elleni Bizottsdg miiveleti tevékeny-
ségeinek tdmogatdsa.

A terrorizmus elleni kiizdelem 4tfogd és integrdlt straté-
gidjanak kidolgozdsa és végrehajtdsa az ENSZ Bizton-
sagi Tandcs vonatkozé hatdrozataival 6sszhangban.

Integrélt hatdrigazgatasi stratégia elfogaddsa, amely ma-
gdban foglalja a libanoni biztonsagi szervek fokozott
koordindcidjat és a relevdns uniés programokkal vald
egytittm(ikodést.

Az egylittm(ikodés fokozdsa a légi kozlekedés bizton-
sdga és védelme terén.

2. Kormdnyzis és jogillamisig

A kulcsfontossdgti demokratikus funkciok megerdsitése
(valasztoi rendszer, parlamenti feliigyelet, intézményi
koordindci6, korrupcidellenes testiiletek).

Az igazsagiigyi rendszer modernizaldsdnak tdmogatasa,
tobbek kozott az igazsdgszolgdltatishoz vald jog meg-
erGsitése, egy fuggetlen és jol teljesitd igazsigszolgalta-
tasi rendszer létrehozdsa, valamint a biintet§ igazsdg-
szolgaltatasi szerepl6k kapacitdsainak bévitése példaul
intézményi kapacitdsépités révén, a nemzetkozi emberi
jogi kotelezettségeknek valé megfelelés biztositdsa érde-
kében.

A helyi hat6sdgoknak nyujtott tdmogatds fokozdsa a li-
banoni hatésdgokkal egyeztetve meghatdrozasra keriil§
kiemelt régiokra irdnyuld fejlesztési programok révén.

A civil tdrsadalom tdmogatdsa a nem kormdnyzati szer-
vezetek kezdeményezéseinek finanszirozdsa ttjan, a liba-
noni jogszabalyokkal 6sszhangban, olyan projekteket
célozva, amelyek a tdrsadalmi, kulturdlis és gazdasdgi
fejlédésre, valamint az emberi jogok, a demokricia és
a j6 kormdanyzds elveinek el6mozditdsara irdnyulnak.

Az intézményi kapacitdsépités pénziigyi és technikai td-
mogatdsa Libanon kozigazgatdsi reformra vonatkozd
stratégidjanak keretében.

ii.

iii.

iv.

Az el8zetes letartdztatds alkalmazdsianak visszaszorita-
sira és a buntetés-végrehajtds javitdsira irdnyuld
munka.

A civil tirsadalom Osztonzése a nyilvanos dontéshoza-
talban vald részvételre.

A helyi onkormadnyzati struktardk megerdsitése az aldb-
biak révén:

a) Megfeleld pénziigyi erforrsok elkiilonitése a telepii-
lések szdmdra, az alkalmazandé jogszabilyokban
el6irtaknak megfelelGen.

b) A helyi hatdsagok és a telepiilések szovetségeinek
fokozott bevondsa a kozosség sziikségleteivel és
a szolgdltatasnytjtas hidnyossdgaival kapcsolatos
eszmecserébe.

Térsadalmi fejlédési kozpontok létrehozdsa munkaval-
lalokkal, szolgédltatokkal és nem kormdnyzati szerveze-
tek és allami szervek partnerségeivel, tobbek kozott
a kockdzatnak kitett gyermekek korai azonositdsa célja-
bol.

2016.12.22.
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3. A névekedés és a foglalkoztatds fellenditése
a) A maganszektor fejlesztésére forditott tdimogatds néve- [ . A jogi, szabdlyozdsi, intézményi és adminisztrativ ka-
lése, a munkahelyteremtésre nagyobb multiplikdtorha- pacitdsok megerdsitésére irdnyulé intézkedések végre-
tast gyakorlé dgazatokra Gsszpontositva, tobbek kozott hajtdsa a mindségi infrastruktdra érdekében, az tizleti
a véllalkozéi és innovdcids kulttra elémozditdsa révén. és beruhdzdsi kornyezet javitdsa, valamint Libanon
makrogazdasdgi egyenstlyhidnydnak és allamhdztar-
b) Az egyiittmiikodés és a technikai segitségnyditas foko- tdsi kockézatainak kezelése a szitkséges reformok ré-
zdsa az éllat- és novény-egészségiigyi szabvanyok, a mi- ven.
ndségi standardok és a forgalmazasi szabélyok vonatko-
zdsaban. II. A dontéshozatali és dllamhdaztartdsi gazdalkoddsi ka-
pacitdsok meger@sitése a kozintézményekben, koz-
o) Az egyiittm(ikodés megerGsitése és segitségnytijtds an- ponti és helyi szinten egyarant.
nak elémozditdsa érdekében, hogy a magdnszektor ki-
akndzza az uniés piacra jutds meglévs lehetGségeinek | III.  Exporttdmogatasi szakpolitika elfogaddsa.
elényeit, tobbek kozott a libanoni termékek és termeldk
nemzetkozi versenyképességének javitdsa altal, tovabbd | ;v A Libanon jovébeli WTO-csatlakozdsdra vonatkozé
a rendelkezésre 4ll6 mozgéstér kihasznildsa a libanoni térgyaldsok folytatasa.
termékek unids piacokra valé bejutdsdnak elsegitése
érdekében. E célbdl az EU hozzdjirul a kozos munka- i o o
csoport tevékenységéhez a kereskedelem tovabbi élénki- V. A kereskedle/met, s a s%olgaltatasokat érint6 kihivé-
tése és az drukra és szolgdltatdsokra vonatkozd meg- sok azonositésa és kezelése.
1év, nem vamjellegti akaddlyok csokkentése érdekében.
VI. Az agadiri megéllapodds titkdrsdganak munkdjiban
d) Tdmogatdsnyujtds Libanonnak azon cél megvaldsitsa val6 akdv részvétel.
terén, hogy a Kereskedelmi Vildgszervezet (WTO) tag-
java valjon. VIL.  Adott esetben a relevans nemzetkozi pénziigyi szerve-
zetekkel valo egyiittmikodés a kedvezményes finan-
e) Megfelel§ technikai segitségnytjtds és kapacitdsépités szitozas eléthet6vé tétele érdekében.
biztositdsa Libanon szdmdra a libanoni szolgdltatdsi
4gazat (pénziigyi szolgaltatdsok, kreativ ipardgak, divat, | VIIl. Egy energiadgazati stratégia kidolgozdsa és végrehaj-

audiovizudlis dgazatok, informdci6technolégia és hir-
kozlés) tovabbi fejlesztése céljdbol, az orszdg prioritdsai-
nak megfelelGen.

Tdmogatdsnyujtds Libanonnak, hogy ki tudja haszndlni
az agadiri megéllapoddshoz val6 csatlakozdsinak elg-
nyeit.

Libanonnak az Eurépai Ujjaépitési és Fejlesztési Bank-
hoz (EBRD) val6 folyamatban 1évS csatlakozési folya-
matdra tekintettel egy arra vonatkozé hatdrozat szorgal-
mazésa, hogy Libanon teljes jogti mtiveleti orszdggd val-
jon. Emellett az Eurdpai Beruhdzasi Bank (EBB) libanoni
hitelezési miveletei kiterjesztésének tdmogatdsa, az EBB
kiillsG hitelezési megbizatdsaval osszhangban. Az egyéb
nemzetkozi pénziigyi szervezetekkel valé egyiittmiiko-
dés tdmogatdsa, az infrastrukturdlis beruhdzasok ked-
vezményes finanszirozdsinak, valamint a hitelnydjtds
koltségeinek csokkentését lehet6vé tevs kornyezet meg-
teremtésének eldsegitése céljabol.

A pénziigyi és nem pénziigyi timogatds novelése a meg-
Gjulé energidra vald atdllds — tobbek kozott a 1étesitmé-
nyek, a kapacitdsépités és a kutatds-fejlesztés —, valamint
a telepiilések és a telepiilések szovetségei szintjén meg-
valdsitandd energiatakarékossagi intézkedések el@segi-
tése érdekében.

A szorosabb energiaiigyi egytittmtikodésre és a technikai
tapasztalatok megosztdsira vonatkozo lehet8ségek meg-
felels feltérképezése, tobbek kozott a kdolaj- és foldga-
zdgazatban.

tdsa, figyelembe véve a 2010-es energiadgazati szak-
politikai dokumentumban foglalt, meglév$ energia-
dgazati kotelezettségvallaldsokat. Konkrétan a jelenlegi
dijszabasi rendszer feliilvizsgdlata, az alacsony besze-
dési ratak és a magas termelési koltségek problémaja-
nak kezelése, valamint a villamosenergia-termelési ka-
pacitds bévitése.




L 350/124 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2016.12.22.
) Uj technikai szakképzési, illetve kkv-programok kiala- | IX. A meglévé képzési kozpontok programijainak teljes
kitdsa a munkahelyteremtés céljabol, elsGsorban a liba- kord akkreditacidja és a technikai szakképzési cselek-
noni és sziriai fiatalok és kiszolgdltatott csoportok sza- vési terv végrehajtdsa.
madra.
X. A kiszolgdltatott gyermekek szdmdra a mindségi ok-
k) A minden gyermek oktatdsba valé bevondsit célz6 tatdsi kornyezethez valé hozzaférés biztositdsa, bele-
RACE programnak nytjtott timogatds novelése. értve az iskolarendszer befogaddoképességének és f6ld-
rajzi lefedettségének novelését is.
) Az iskolai és az iskolarendszeren kiviili oktatds hozzi-
férhetSségének és szinvonaldnak javitdsa. XI. Az EU dltal tdmogatott iskolai informdcikezelési
rendszer teljes kori mikodésének biztositdsa.
m) A Libanonban él§ gyermekek és ndk, illetve a fogyaté-
kossaggal €16k védelmét célzd nemzeti terv tdmoga- | XIL. A nem formdlis oktatdsra vonatkozd szakpolitika vég-
tasa. leges kialakitdsa, amelynek célja a formaélis és nem
formdlis oktatds kozotti rés dthidaldsa a jelenlegi
n) A fiatalok és a ndk onrendelkezését elGsegits atfogd gyorsitott képzési programra alapozva.
program tdmogatdsa.
XIII. A gyermekvédelmi és az dldozatsegitd mechanizmu-
o) A libanoni kormdny tdmogatdsa a jelenlegi humanita- sok javitdsa.
rius valsaggal kapcsolatos valaszintézkedések terén.
A legkiszolgéltatottabb helyzetben 1év8 libanoniaknak | XIV. A libanoni jogszabélyokkal 6sszhangban a nemzetkozi
és menekiilteknek nyujtott tdimogatds novelése. nem kormdnyzati szervezetek libanoni regisztraciéji-
nak elGsegitése, valamint adott esetben az ilyen szer-
p) A libanoni civil tdrsadalmi, illetve kozosségalapt szer- vezetek munkatdrsai szdmdra a munkavallaldsi és tar-
vezetek kapacitdsainak bévitése, killonosen a Libanon- tozkodasi vizumok kiaddsanak megkonnyitése.
ban él§ kiszolgaltatott helyzeti csoportok tdmogata-
sara irdnyulé munkdjuk tekintetében.
q) A felsGoktatdsi és kutatdsi uniés programokban vald
részvétel megkonnyitése az arra jogosult sziriai és pa-
lesztin menekiiltek, illetve a libanoni befogad6 kozos-
ségek tagjai szdmdra.
1) Az alapelldtdst biztosité egészségiigyi kozpontok hdls- | XV. A kozegészségiigyi rendszer fenntarthaté mddon
zatdnak meger@sitése a libanoni és nemzetkdzi nem torténd fejlesztése és megszilarditdsa.
kormdnyzati szervezetekkel egyiittmtikodve.
XVIL. A libanoni jogszabdlyokkal 6sszhangban a mindenki
s) Az alapelldtdshoz és a szakorvosi elldtdshoz valé hozzé- szdméra biztositott egészségiigyi szolgdltatdsok td-
férés el6mozditdsa a kiszolgdltatott helyzetben 1év§ liba- mogatdsa.
noniak és sziriaiak szdmdra.

XVIL Az életveszélyes esetekben az azonnali kérhdzi hoz-
zéaférés elGsegitése, valamint a korhdzi mingségellen-
Grzés javitasa.

XVIIL Az egyenl§ bdndsméd el6mozditisa az alapvetd
gyobgyszerekhez valé hozzaférés terén, amennyiben
rendelkezésre dllnak a szitkséges adomanyozéi for-
rdsok.

t) A megfelel§ vizellatast, csatornazdst és a higiénés koril- | XIX. Az infrastrukturalis beruhdzdsok fétervekbe valé be-
ményeket célz6 tevékenységek finanszirozdsa. épitése (meglévd ésfvagy elGkészités alatt 4ll6 féter-

vek).

u) A vizellitdsi és szennyviz-elvezetési infrastruktirdkat
kétoldalti  segitségnyijtds és  tdmogatdskombindcié | XX. A meglévd akaddlyok felszdmoldsa és a sikeres pro-
(pénziigyi tdmogatds és kolcsonok egyiittese) ttjdn fog- jektek bevdlt gyakorlatainak kovetése a hulladék-|viz-
jak finanszirozni. gazdalkodas terén.

v) A leghdtrdnyosabb helyzetl térségekre irdnyuld infra- | XXI. Az energiaiigyi és viziigyi teriileteken illetékes intéz-
struktiira-tdmogatdst a libanoni kormany 4ltal meghata- mények megerdsitése.
rozott prioritasok alapjan fogjak mérlegelni.

XXIL A viziigyi torvénykonyv végrehajtdsara valo torekvés,
és a fenntarthat dijszabdsi reform tdmogatasa.
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4. Migréci6 és mobilitds

EU-Libanon kélcsénés célok

A mobilitdsi partnerség jovahagydsa és elfogaddsa utdn az abban foglalt politikai kotelezettségvallaldsok és a csatolt mel-
lékletben szerepld valamennyi intézkedés maradéktalan végrehajtdsa, az azokban azonositott kovetkez$ prioritdsokkal
osszhangban:

— A jol kezelt, jogszer(i migracié és mobilitds eldmozditasa és megkonnyitése.

— A libanoni illetékes hatésdgok kapacitdsainak megerdsitése a hatdrigazgatds és az irreguldris migrdcié megelGzése te-
rén.

— A migréci6 és a fejlédés kozotti kapesolat megerGsitése.

— A menekiiltiigyi kérdésekben folytatott parbeszéd és egyiittmtikodés szorosabbra fiizése, lehet6vé téve a problémdk
alapos megvitatdsat.
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HELYESBITESEK

Helyesbités az 850/98/EK és az 1224/2009/EU tandcsi rendelet, valamint az 1069/2009/EK,

a 1379/2013/EU és a 1380/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet Mayotte Eurdpai

Uniéval kapcsolatos jogdllisinak viltozdsa miatt sziikségessé vilé médositdsirél szo6lé, 2013.
december 17-i 1385/2013/EU tandcsi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 354., 2013. december 28.)

1. A 87. oldalon, a 3. cikk 1. pontja, a 1380/2013/EU rendelet 23. cikkének j (4) bekezdésében:

a kovetkezd szovegrész:  ,(4) Az (1) bekezdéstdl eltérve, Franciaorszdg 2025. december 31-ig engedélyt kap dj
kapacitidsok bevezetésére a II. mellékletben emlitett, kiilonboz8, Mayotte-on — mint az
Eurépai Uni6 miikodésérsl sz6lo szerz8dés 349. cikke értelmében vett legkiilsé régidban
(a tovébbiakban: 'Mayotte’) — meglév szegmensekben anélkiil, hogy az 4j kapacitdssal
egyenértékd kapacitascsokkentést kellene végrehajtania.”,

helyesen: .(4) Az (1) bekezdéstdl eltérve, Franciaorszdg 2025. december 31-ig engedélyt kap arra,
hogy a Mayotte-on — mint az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerzédés 349. cikke
értelmében vett legkiils§ régioban (a tovdbbiakban: Mayotte) — meglévs, 1. mellékletben
emlitett kiilonbozS  flottaszegmenseket 1j kapacitdssal bdvitse anélkil, hogy az dj
kapacitdssal egyenértékd kapacitdscsokkentést kellene végrehajtania.”.

2. A 88. oldalon, a 3. cikk 2. pontja, a 1380/2013/EU rendelet 23. cikkének 4j (5) és (6) bekezdésében:

a kovetkezd szovegrész:  ,(5) Az (1) bekezdést6l eltérve, Franciaorszdag 2021. december 31-ig mentesiil azon kotele-
zettsége aldl, hogy az unids haldszhajoflotta-nyilvantartdsiban szerepeltesse a 10 méternél
kisebb teljes hossziisdgii és Mayotte-rdl tizemeld hajokat.

(6) 2021. december 31-ig Franciaorszdg 4tmeneti nyilvantartdst koteles vezetni
a 10 méternél kisebb teljes hossziisdgi és Mayotte-rol tizemel§ haldszhajokrol. Ennek
a nyilvantartdsnak minden hajora vonatkozdan tartalmaznia kell legaldbb annak nevét, teljes
hossziisagat és azonosité kodjat. Az dtmeneti nyilvantartdsban szerepld hajokat Mayotte-on
nyilvantartott hajéknak kell tekinteni.”,

helyesen: ,(5) Az (1) bekezdéstdl eltérve, Franciaorszdg 2021. december 31-ig mentesiil azon kotele-
zettsége aldl, hogy az unids haldszhajokrol vezetett lajstromdban szerepeltesse a 10 méternél
kisebb teljes hosszisdgti, Mayotte-r6l iizemelS hajokat.

(6)  2021. december 31-ig Franciaorszdg dtmeneti lajstromot vezet a 10 méternél kisebb
teljes hosszisdgti, Mayotte-r6l iizemelS haldszhajokrol. Ennek a lajstromnak minden hajéra
vonatkozéan tartalmaznia kell legaldbb annak nevét, teljes hosszisdgat és azonosité kodjat.
Az 4tmeneti lajstromban szerepld hajokat Mayotte-on lajstromozott hajoknak kell tekinteni.”.

3. A 89. oldalon, a mellékletben szerepld tdbldzat mdsodik sordban:

a kovetkezd szovegrész: ... Mechanikus hdléemelGvel felszerelt hosszii horogsoros hajok ...”,
helyesen: »--- Mechanikus horogsorbehtizéval felszerelt horogsoros hajok ...”.

4. A 89. oldalon, a mellékletben szerepld tdblazat harmadik sordban:

a kovetkezd szovegrész: ... Tengerfenéken €18 és nyiltvizi fajok. H< 10 m ...”,

helyesen: ,... Tengerfenéken €16 és nyilt vizi fajok. H< 10 m ...”.
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5. A 89. oldalon, a mellékletben szerepl§ tabldzat labjegyzetében:

a kovetkezd' szovegrész:  ,(*) Az IOTC elé 2011. janudr 7-én beterjesztett fejlesztési tervnek megfelelGen.
(**) A fels6 értékhatdrokat meghatdrozdsukat kovetSen, de legkésébb 2025. december 31-ig
fel kell tiintetni ebben a tdbldzatban.”,
helyesen: ,(*) Az IOTC elé 2011. janudr 7-én beterjesztett fejlesztési tervnek megfelelGen.

(**) A fels6 hatdrértékeket meghatdrozdsukat kovetden, de legkésébb 2025. december 31-ig
fel kell tiintetni ebben a tabldzatban.”.
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